


Bezpecnostni pokyny

Znacky
,
Poznamka
Abyste zabranili poskozeni majetku nebo poranéni, prectéte si nasledujici pokyny.
B varovini/ Upozornéni
Pokud se nebudete fidit pokyny vyjadfenymi timto symbolem, mtze dojit
k ublizeni na téle nebo poskozeni vyrobku.
1] Pouzité znacky
® Zakazano 0 Dilezité, ¢téte s porozuménim
ﬁf‘ Nerozebirejte @_ OdPOJ te od zdroje elektrické en-
ergie
S Uzemnéte, abyste zabranili ura-
@ Nedotykejte se 9 zu elektrickym proudem
Napajeni

f Neni-li vyrobek po delsi dobu pouzivan, nastavte pocita¢ do rezimu DPM.
Pokud pouzivate spofi¢ obrazovky, nastavte jej do rezimu aktivni obrazovky.

Vyobrazeni zde uvedend maji jen referencni ui€el a nevztahuji se na vSechny
pripady (nebo zemg).

Odkaz na pokyny ohledné potlaceni efektu ,,afterimage*

- I3 Nepouzivejte poskozeny napajeci kabel nebo zéastréku ani poskozenou
Sg:{ % nebo uvolnénou zasuvku.

0 ! * 'V opacném ptipadé¢ mize dojit k tirazu elektrickym proudem nebo
pozéaru.
- I3 Kdyz zasunujete napéjeci zastréku do zasuvky nebo ji vytahujete, ne-
&\{ £ L dotykejte se ji vlhkyma rukama.
0"

* V opaéném piipadé mize dojit k urazu elektrickym proudem.

g I3 Zajistéte, aby byl napajeci kabel pfipojen do uzemnéné zasuvky.
M
u‘ﬁ\ * V opaéném ptipadé mize dojit k trazu elektrickym proudem nebo
9 ? zranéni osob.

9 [3 Zajistéte, aby byla napajeci zastrcka pevné a spravné zasunuta do za-
rug'-.. suvky.

sy

w2

O % * V opaéném piipadé mize dojit k pozaru.
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Instalace

I3 Neohybejte napajeci zastréku silou ani za ni netahejte a nepokladejte
na ni zadné tézké predméty.

* 'V opacném piipadé muze dojit k pozaru.
I3 Neptipojujte ke stejné zasuvce vice spotiebicil.

* V opaéném piipadé mize dojit k pozaru v dusledku piehiati.

I3 Pokud je vyrobek zapnuty, nevytahujte napajeci kabel ze zasuvky.

* V opacném piipadé mize byt vyrobek poskozen v diisledku narazu
elektrického proudu.

I3 Pii odpojeni zafizeni ze sité je nutné vytahnout vidlici ze sitové z-
suvky. Sitova vidlice musi byt proto snadno ptistupna.

* Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

I3 Pouzivejte pouze napajeci kabel dodany nasi spole¢nosti. Nepouzi-

vejte napajeci kabel dodany s jinym vyrobkem.

* V opaéném piipadé mize dojit k pozaru nebo k trazu elektrickym
proudem.

Pokud chcete umistit monitor v prasném prostiedi, v prostiedi s vysokymi nebo
nizkymi teplotami, s vysokou vlhkosti, chemickymi latkami nebo tam, kde bude
v provozu 24 hodin denné (letisté, nadrazi atp.), kontaktujte autorizované servisni
stiedisko.

V opacném ptipad¢ hrozi vyrobku vazné poskozeni.

I3 Dejte pozor, abyste pii pfemistovani monitor neupustili.

* Mohlo by dojit k poskozeni vyrobku nebo zranéni osoby, ktera jej
nese.

* V opacném ptipadé muze dojit k padu vyrobku. Pad miize zpisobit
zranéni osob nebo poskozeni vyrobku.

I3 Pii instalaci do skiifiky nebo na polici dejte pozor, aby dolni pedni
¢ast vyrobku nevycnivala.

* V opaéném piipadé mize dojit k padu vyrobku a zranéni osob.

* Pouzijte skiinku nebo polici, ktera odpovida velikosti vyrobku.

INEUMISTUJTE DO BLiZKOSTI VYROBKU SVICKY, REPELEN-
TY PROTI HMYZU, CIGARETY ANI ZADNA TOPIDLA.
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I3 Udrzujte topidla co nejdéle od napajeciho kabelu a od vyrobku.

* 'V opacném pripadé¢ muze dojit k urazu elektrickym proudem nebo
poZzaru.

I3 Neinstalujte vyrobek do nedostateéné vétranych prostor, napiiklad do

knihovny nebo uzaviené skiin€.

* V opacném ptipadé muze dojit k pozaru v dusledku zvyseni teploty
uvnitt vyrobku.

I3 Monitor pokladejte opatrné.

* Pokud tak neucinite, miize dojit k poskozeni monitoru.

I3 Nepokladejte predni ¢ast vyrobku na podlahu.

* 'V opacném piipadé mize dojit k poskozeni obrazovky monitoru.

I3 Zajistéte, aby instalaci drzdku na zed’ provedla autorizovana instalagni
spole¢nost.

*  Vopacném piipadé mize dojit k padu vyrobku a naslednému zranéni
osob.
+ Pouzivejte pouze drzak na zed’, ktery odpovida vasemu vyrobku.

I3 Instalujte vyrobek na dostateéné vétrané misto. Zajistéte, aby mezi
vyrobkem a sténou zlstala alesponi 10cm mezera.

* V opacném ptipadé mize dojit k pozaru v disledku zvyseni teploty
uvnitt vyrobku.
[3 Zajistéte, aby byly vinylové ¢asti obalu mimo dosah déti.

* Vopacném piipadé mize dojit k vaznému tirazu (uduseni), pokud by
si s timto materidlem déti hraly.

I3 Pokud lze vysku monitoru nastavit, nepokladejte na stojan pii posu-
novani dold Zadny pfedmét ani se o stojan neopirejte.

* Mohlo by dojit k poskozeni vyrobku nebo zranéni osoby, ktera jej
nese.

P1i ¢isténi krytu monitoru nebo povrchu panelu TFT-LCD pouzijte mirné navlh-
¢eny mekky hadfik.
I3 Nestiikejte ¢istici prosttedek piimo na povrch vyrobku.

7 al Cﬁ/ * Vopacném ptipadé mohou v jeho struktuie vzniknout barevné skvrny
a zkresleni a mize dojit k odlupovani povrchu obrazovky.
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Jiné

()

I3 Vyrobek ¢istéte mékkym hadfikem a pouze &isticim prostfedkem ur-
¢enym pro monitory. Pokud musite pouzZit jiny Cistici prostiedek, nez je
prostiedek ur¢eny pro monitory, rozfed’te ho vodou v poméru 1:10.

I3 Pii ¢isténi konektort napajeci zastréky nebo pii oprasovani zasuvky
pouzivejte suchy hadiik.

* V opaéném piipadé mize dojit k pozaru.

I3 P1i ¢isténi tohoto vyrobku nezapometite odpojit napajeci kabel.

* 'V opacném piipadé mize dojit k trazu elektrickym proudem nebo
pozéru.

[ P1i ¢isténi vyrobku nejprve odpojte napajeci kabel a ogistéte ho mek-

kym suchym hadiikem.

* (Nepouzivejte chemicke latky, napiiklad vosk, benzen, alkohol, fed-
idlo, repelent proti hmyzu, mazivo ani Cistici prostiedek.) Tyto
pripravky by mohly zptsobit zménu vzhledu vyrobku a také odlepit
indikacni stitky vyrobku.

I3 Zajistéte, aby se pro &isténi krytu vyrobku pouzival pouze uvedeny

hadiik, protoze kryt se snadno poskrabe.

* Pouzijte uvedeny hadiik a ptidejte pouze trochu vody. Protoze muze
dojit k poskrabani vyrobku, jsou-li na hadfiku cizi ¢astice, pied pou-
zitim nejprve hadfik dikladné vypraste.

I3 Pri ¢isténi vyrobku nestiikejte vodu piimo na hlavni &ast vyrobku.
+ Zajistéte, aby se voda nedostala do vyrobku a vyrobek nenavlhl.

*  Vopacném pripadé mize dojit k Grazu elektrickym proudem, pozaru
nebo ke vzniku poruchy.

I3 V tomto vyrobku se nachézi vysoké napéti. Zajistéte, aby vyrobek
nebyl rozebiran, opravovan ani upravovan samotnymi uzivateli.

* V opaéném piipadé mize dojit k trazu elektrickym proudem nebo
pozaru. Jestlize je tteba vyrobek opravit, obratte se na servisni stied-
isko.

I3 Pokud dojde k vyskytu podivného zapachu nebo zvuku nebo pokud
z vyrobku unika kout, okamzité odpojte napajeci zastréku a obrat'te se
na servisni stiedisko.

* 'V opacném pripadé¢ muze dojit k urazu elektrickym proudem nebo
poZaru.

[3Vyrobek neinstalujte v misté vystaveném piisobeni vlhkosti, prachu,

koufe, vody ani v automobilu.

* V opaéném ptipadé mize dojit k trazu elektrickym proudem nebo
poZaru.
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I3 Pokud vyrobek upadne nebo dojde k rozbiti krytu, vypnéte napajeni a
odpojte napajeci kabel. Obratte se na servisni stfedisko.

* 'V opacném pripadé¢ muze dojit k urazu elektrickym proudem nebo
poZzaru.

I3 Nepokousejte se presouvat monitor pouze tahanim za napajeci nebo

signalni kabel.

* V opaéném piipadé mize vyrobek upadnout a muze dojit k trazu
elektrickym proudem, poskozeni vyrobku nebo ke vzniku pozaru
v disledku poskozeni kabelu.

I3 Nezdvihejte vyrobek ani jim nepohybujte dozadu, doptedu, doprava
ani doleva pouze drzenim napajeciho kabelu nebo signalnich kabelti.

* 'V opacném piipad¢ mize vyrobek upadnout a mize dojit k tirazu
elektrickym proudem, poSkozeni vyrobku nebo ke vzniku pozaru
v dtsledku poskozeni kabelu.

[3 Zajistéte, aby ventilaéni otvor nebyl blokovan stolem nebo zavésem.

* 'V opacném pripad¢ mize dojit k pozaru v dusledku zvyseni teploty
uvnitt vyrobku.

I3 Nepokladejte na vyrobek zadné nadoby s vodou, vazy, kvétinace, léky
ani zadné kovové predméty.

» Jestlize se do vyrobku dostane voda nebo cizi ¢astice, odpojte napa-
jeci zastrku a obrat'te se na servisni stiedisko.

*  Mohlo by dojit k nespravné funkci, urazu elektrickym proudem nebo
poZaru.

I3 Nevkladejte do vyrobku zadny kov, naptiklad jidelni hilky, mince,

sponky a svorky ani hotlavé pfedméty, napiiklad sirky nebo papir (ven-

tila¢nimi otvory, vstupnimi a vystupnimi konektory apod.).

» Jestlize se do vyrobku dostane voda nebo cizi ¢astice, odpojte napa-
jeci kabel a obrat'te se na servisni stfedisko.

* 'V opacném pripadé¢ muze dojit k urazu elektrickym proudem nebo
poZaru.

I3 Pti dlouhodobém pouzivani nepohyblivého obrazu miize dojit k efektu

»afterimage* nebo vzniku skvrn.

+ Jestlize nebudete vyrobek po dlouhou dobu pouzivat, piepnéte jej do
rezimu spanku nebo pouzijte pohyblivy spofi¢ obrazovky.

I3 Nastavte rozliseni a frekvenci, ktera je pro vyrobek vhodna.

* V opacném piipad¢ mize dojit k poskozeni zraku.

I3 Kdyz pouzivite sluchatka nebo sluchatka do usi, nenastavujte piilis
vysokou troven hlasitosti.

Prilis hlasity zvuk mize poskodit vas sluch.
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I3 Pokud se budete stale piiblizovat k obrazovce vyrobku, miize se vim
zhorsit zrak.

I3 Chcete-li predejit tinavé o¢i, udélejte si po kazdé hoding sledovani
monitoru alespoil pétiminutovou piestavku.

I3 Neinstalujte vyrobek na nestabilni mista, naptiklad nestabilni polici
nebo nerovny povrch ani na mista vystavena vibracim.

* 'V takovém piipadé mtze dojit k padu vyrobku, ktery miize zpisobit
zranéni osob nebo poskozeni vyrobku.

* Pokud budete vyrobek pouZzivat na mistech vystavenych vibracim,
muze dojit k poskozeni vyrobku nebo vzniku pozaru.

[3 Pi presouvani vyrobku vypnéte napéjeni a odpojte napéjeci zastreku,

kabel antény a vSechny kabely, které jsou k vyrobku pfipojeny.

* 'V opacném piipadé¢ mize dojit k trazu elektrickym proudem nebo
pozéru.

I3 Zajistéte, aby se za vyrobek nedrzely déti ani na n&j nevylézaly.

*  Muze dojit k padu vyrobku a nasledné zranéni osob nebo smrti.

I3 Pokud vyrobek po dlouhou dobu nepouzivate, odpojte napajeci kabel
ze zasuvky.

* V opacném piipadé muze dojit k prehrati vlivem prachu a mtize dojit
ke vzniku pozaru v disledku narazu elektrického proudu nebo ne-
tésnosti.

I3 Nepokladejte na vyrobek zadné t&zké predméty ani hratky nebo cuk-
rovinky, napfiklad suSenky apod., které by mohly pfitdhnout pozornost
déti.

+ D¢éti by se mohly za vyrobek drzet, zptsobit tak jeho pad a v disledku
toho by mohlo dojit ke zranéni osob nebo smrti.

I3 Neotacejte vyrobek vzhiiru nohama ani jej nepiesouvejte, kdyz drzite

pouze stojan.

* 'V takovém ptipadé mize dojit k padu vyrobku, ktery mtize zptisobit
zranéni osob nebo poskozeni vyrobku.

I3 Neumist'ujte vyrobek na misto vystavené piimému slune¢nimu svétlu
ani do blizkosti zdroje tepla, napiiklad ohn€ nebo topeni.

*  Mohlo by to zkratit dobu Zivotnosti vyrobku a zpusobit vznik pozaru.

I3 Nenechte na vyrobek upadnout zadné predméty, které by zptisobily
naraz.

* 'V opacném piipadé muze dojit k urazu elektrickym proudem nebo
pozaru.
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I3 Nepouzivejte v blizkosti vyrobku vlhéici zatizeni ani kuchynisky stiil.

* V opaéném ptipadé mize dojit k tirazu elektrickym proudem nebo
poZzaru.

I3 Pokud dojde k uniku plynu, nedotykejte se vyrobku ani napajeci

zastrcky, ale ihned zajistéte odvétrani prostoru.

* Pokud by vznikla jiskra, mohla by zptisobit vybuch nebo pozar.

I3 Pokud je vyrobek po dlouhou dobu zapnuty, zobrazovaci panel se silné
zahteje. Nedotykejte se ho.

* Uchovéavejte prislusenstvi malych rozmért na mist¢ mimo dosah déti.

LR I3 Pii nastavovani thlu vyrobku nebo vysky stojanu bud'te opatrni.

* Mohlo by dojit ke zranéni osob, protoze by se vam zde mohla zachytit
ruka nebo prsty.

+ Také pokud byste vyrobek naklonili pfili§ daleko, spadne a mtze
zpusobit zranéni osob.

0 I3 Neinstalujte vyrobek na misté snadno dostupném pro déti.

(,“\q o)
A L E * V opacném piipad¢ mize dojit k jeho padu a naslednému zranéni

. \_{j@-&- osob.

* Protoze je pfedni ¢ast vyrobku tézka, umistéte jej na rovny a stabilni

povrch.
0 I3 Nepokladejte na vyrobek zadné t&7ké predméty.
N/ FaTR * Mohlo by to vést ke zranéni osob nebo poSkozeni vyrobku.
-~

I3 Doporuéena drzeni téla pfi pouZivani monitoru

" P pouzivani vyrobku sed'te ve spravné pozici.
» Pfi pohledu na vyrobek drzte zada rovné.

* Vzdalenost mezi vas§ima ofima a obrazovkou by méla
byt mezi 45 az 50 cm. Divejte se na obrazovku z mirné
vys$§iho mista neZ je vyska obrazovky.

* Naklonte vyrobek o 10 az 20 stupnd dozadu. Nastavte
vysku obrazovky na trochu nizsi troven, nez je uroven
vasich oc¢i.

* Nastavte thel tak, aby obrazovka neodrazela svétlo.

* Polozte ruce podél t€la a méjte paze ve stejné vysce jako
hibety rukou.

*  Megjte loket v uhlu 90 stupni.

*  Mg¢jte kolena v thlu vét§im nez 90 stupiiti a paty drzte
pevné na zemi. Méjte paze niZe nez srdce.




Uvod

Obsah baleni
77
Poznamka

Presvédcte se, Ze soucasti dodavky monitoru jsou nasledujici polozky.

Pokud nékteré polozky chybi, kontaktujte svého prodejce.

Chcete-li zakoupit volitelné polozky, kontaktujte mistniho prodejce.

Rozbaleni
Bez stojanu Se stojanem
Monitor Monitor
Prirucky
Prirucka pro rychlou instalaci Zarucni list Uzivatelska piirucka

(V nékterych zemich neni
ptilozen)

Kabel D-Sub Napajeci kabel Kabel USB

Kabel DVI Kabel HDMI Sluchatka

Prodava se samostatné




Uvod

Jiné

Hadfik na ¢isténi

Poznamka

Tento hadiik je dodavan pouze pro vysoce lesklé cerné vyrobky jako doplnék.
Vas monitor

Uvodni nastaveni

The optimal resolution for this
monitor is as follows:

L 2 X ik dr **HZ
Follow the above settings to set
the resolution

# Language

Pomoci klavesy se Sipkou nahoru nebo dolti zvolte jazyk.
Zobrazeny obsah zmizi po uplynuti 40 sekund.
Pfepnéte vypina¢ do polohy vypnuto a poté znovu zapnuto. Zobrazi se znovu.

Je mozné jej zobrazit az tiikrat (3). Pfed dosazenim maximalniho poc¢tu zkontrolujte, zda jste nastavili
rozliSeni pocitace.

,
Poznamka
Optimalni rozliSeni tohoto vyrobku je rozliSeni zobrazené na obrazovce.

Nastavte rozliSeni pocitace na stejnou hodnotu, jako je optimalni rozliSeni tohoto vyrobku.




Uvod

Pohled zepredu

Tlagitko MENU [MENUAIL]

Otevie nebo zavie nabidku na obrazovce. Slouzi také k zavfeni nabidky na obra-
zovce a navratu do piedchozi nabidky.

Customized Key

Pfifazeni klavesy pro uzivatelské Gpravy lze pouzit pro tlacitko Custom dle vasich
pozadavkd.

Poznamka

Klavesu Customized key lze nakonfigurovat na pozadovanou funkci prostied-
nictvim nabidky Setup > Customized Key.

Tlacitko Volume
Pokud neni zobrazena nabidka na obrazovce, upravte hlasitost pomoci tlacitka.

>> Klepnutim sem zobrazite animaci.
Tlacitka nastaveni [W{ k]

Uprava polozek v nabidce.
Tlacitko SOURCE / Tlacitko Enter [[=]]

Stisknéte tlagitko SOURCE/=2]. Poté zvolte videosignal, nabidka na obrazovce je
vypnuta. (Pokud chcete zménit vstupni rezim a stisknete tlagitko SOURCE/*=],
objevi se v levé horni ¢asti obrazovky zprava oznamujici aktualni rezim — ana-
logovy nebo digitalni vstupni signal.)

/ Aktivuje zvyraznénou polozku nabidky.

10
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Poznamka

Pokud zvolite digitalni rezim, musite pfipojit monitor k portu DVI grafické karty
pomoci kabelu DVI.

>> Klepnutim sem zobrazite animaci.
Tlacitko AUTO

Pomoci tohoto tla¢itka aktivujete funkci automatického nastaveni.
(Dostupné pouze v rezimu Analog.)

>> Klepnutim sem zobrazite animaci.

Vypinac [ O ] / Indikator napajeni

Timto tlac¢itkem monitor zapnete nebo vypnete.
/ Pti bézném provozu sviti tato kontrolka modfe, jedno modré bliknuti znamena,
ze monitor uklada vasSe nastaveni.

Kamera

Pomoci této kamery 1ze zobrazit a odesilat video pfi videokonverzaci.
Mikrofon

Pomoci tohoto mikrofonu Ize poslouchat a odesilat zvuk pfi videokonverzaci.

Reproduktor

Zvuk uslysite po pfipojeni zvukové karty v pocitaci k monitoru.

Pohled zezadu

Poznamka

Usporadani zadni ¢asti monitoru se mize vyrobek od vyrobku lisit.

SAMSUNG

POWER

11
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DVIIN/RGB IN

< Pripojovaci konektor
pOj
USB (volitelny)

POWER

Zapojte napajeci kabel monitoru do portu POW-
ER na zadni strané monitoru.

DVIIN

Zapojte kabel DVI do portu DVI IN na zadni
stran¢ monitoru.

RGB IN

Propojte konektor RGB IN na zadni stran¢ mon-
itoru s pocitacem.

UP (port USB pro odesilani dat)

Pomoci kabelu USB propojte port * = UP mon-
itoru a port USB pocitace.

DOWN (port USB pro piijem dat)

Pomoci kabelu USB propojte port *= DOWN
monitoru USB a zatizeni USB.

Poznamka

Chcete-li pouzivat port < DOWN (port pro

ptijem dat), je nutné ptipojit port * < UP (port
pro odesilani dat) k pocitaci.

Pro propojeni portu USB poitate a portu * <
UP monitoru je nutné pouzit kabel USB dodany
s timto monitorem.

12



Uvod

@ Kensingtonsky zamek

PtidrZovaci krouzek kabelu

Kensingtonsky zamek je zafizeni slouzici k za-
bezpeceni systému umisténého na vefejném
misté. Uzamykaci zafizeni je tfeba zakoupit sa-
mostatné. Vzhled a metoda uzamceni se mohou
lisit od ilustrace v zavislosti na vyrobci. Spravné
pouziti si ovéite v piirucce dodané s Kensington-
skym zamkem. Uzamykaci zafizeni je tfeba za-
koupit samostatné.

Poznamka

Umisténi Kensingtonského zamku se muize lisit
podle modelu.

Pouziti Kensingtonského zamku pro
ochranu pred kradezi

1. Vlozte uzamykaci zatizeni do slotu pro Ken-
singtonsky zamek na monitoru (=) a

otocte jim ve sméru uzamykani ().
2. Ptipojte kabel Kensingtonského zamku.

3. Pfipevnéte Kensingtonsky zamek ke stolu
nebo tézkému stabilnimu predmétu.

AN

Vystupni konektor sluchatek

MIC

Ke konektoru MIC piipojte mikrofon.

Kabely piipevnéte pomoci pridrzovaciho krouz-
ku, viz obrazek.

13
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Poznamka

Dalsi informace tykajici se zapojeni kabelll najdete v ¢asti
{963UW}

Pfipojovaci kabely.

14



Zapojeni
{963UW}

Pripojovaci kabely

@ Monitor zezadu @ Poéitad zezadu

@ Macintosh

EAMEUNE

g=
L 1 o

Zapojte napajeci kabel monitoru do portu power na zadni stran¢ monitoru.

Pripojte napajeci kabel monitoru do elektrické zasuvky.
Pouzijte pfipojeni vhodné pro vas pocitac.

Pouziti konektoru D-sub (analogového) videokarty.

» Zapojte kabel signalu do 15kolikového portu D-sub na zadni strané¢ monitoru.

O 5 1

Pouziti konektoru DVI (digitalniho) videokarty.

» Zapojte kabel DVI do portu DVI IN na zadni strané monitoru.

! E [DVI IN]

Pripojeni k pocitaci Macintosh.
*  Propojte monitor a poc¢ita¢ Macintosh pomoci propojovaciho kabelu D-sub.

Poznamka

Pokud jsou monitor a pocitac propojeny, milZete je zapnout a pouzivat.

15



Zapojeni

{963UW}

Pripojeni USB
Poznamka

Zatizeni USB, napt. mys, klavesnici, pamét Memory Stick nebo externi pevny disk, 1ze pouzivat po
pfipojeni k portu * < DOWN monitoru, aniz by bylo nutné pfipojeni k pocitaci.

Port USB '%'monitoru podporuje rozhrani High-Speed Certified USB 2.0.

Vysoka rychlost Plna rychlost Nizka rychlost
Pfenosova rychlost 480 Mb/s 12 Mb/s 1,5 Mb/s
Spotieba energie 25W 25W 25W

(max., kazdy port)  (max., kazdy port) (max., kazdy port)

SAMSUNE

Pomoci kabelu USB propojte port * =* UP monitoru a port USB pocitace.

Poznamka

Chcete-li pouzivat port * < DOWN, je nutné ptipojit port UP (port pro odesilani dat) k pocitaci.

Pro propojeni portu USB pocitace a portu < UP monitoru je nutné pouzit kabel USB dodany
s timto monitorem.

Pomoci kabelu USB propojte port < DOWN monitoru USB a zatizeni USB.

3. Postupy pouzivani jsou stejné jako postupy pro pouzivani pfipojeni externiho zatizeni k pocitaci.
» Lze pfipojit a pouzivat klavesnici a mys.

» Lze ptehrat soubor z medidlniho zafizeni.

(Ptiklady medialnich zafizeni: pfehravac MP3, digitalni kamera atd.)

16



Zapojeni

» Lze spoustét, pfesunovat, kopirovat nebo mazat soubory v pamétovém zafizeni.

(Priklady pamétovych zatizeni: externi pamét, pamét'ova karta, Cteci zafizeni, prehravac MP3
s pevnym diskem atd.)

Lze pouzivat dalsi zafizeni USB, ktera lze ptipojit k pocitaci.

Poznamka

Pokud piipojujete zafizeni k portu *® < DOWN monitoru, pfipojte zatizeni pomoci odpovidajiciho
kabelu.

(Chcete-li zakoupit kabel nebo externi zafizeni, obratte se na servisni sttedisko pfislusného vyr-
obku.)

Spoleénost Samsung neni zodpovédna za problémy nebo poskozeni externich zafizeni zptisobena
pouzitim nevhodného kabelu pro pfipojeni.

Nékteré vyrobky nepodporuji standard USB, miiZe proto dojit k nespravné funkci zatizeni.

Pokud zatizeni nefunguje spravné ani po pripojeni k pocitaci, obrat'te se na servisni stiedisko
zafizeni nebo pocitace.

{963UW}

Pripojeni sluchatek

Poznamka

Sluchatka Ize ptipojit k monitoru.

1. Piipojte sluchatka ke konektoru pro pfipojeni sluchatek.

{963UW}

Pripojeni MIC
Poznamka

K monitoru mtzete pfipojit mikrofon.

17



Zapojeni

1. Pfipojte kabel mikrofonu k portu MIC monitoru.
{963UW}
Pouzivani stojanu

PrisluSsenstvi monitoru

Jednoduchy stojan

Monitor a stojan

18



Zapojeni

Sklapéni

Prostfednictvim ) 1ze nastavit thel sklapéni v rozsahu od -3° dopfedu do 24° dozadu pro co nej-

N S

Pripevnéni zakladny

Pro monitor 1ze pouzit montazni desticku 75 mm x 75 mm kompatibilni se standardem VESA.

Monitor
Montazni desti¢ka (prodava se samostatné)
1. Vypnéte monitor a odpojte napéjeci kabel ze sité.

2. Polozte monitor LCD obrazovkou dold na rovnou plochu s polStafem, ktery zabrani poskozeni
obrazovky.

3. Odsroubujte ¢tyfi Srouby a poté oddélte stojan od monitoru LCD.

4. Zarovnejte montazni desti¢ku s otvory na montazni podlozce zadniho krytu a ptipevnéte ji Ctyfmi
Srouby dodavanymi s ramenovym drzékem, zdvésem pro upevnéni na zed’ apod.
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Zapojeni

{2063UW}

Nepouzivejte Srouby del$i nez je standardni délka, mohlo by dojit k poskozeni
vnitini ¢asti monitoru.

Pii montazich na sténu, které neodpovidaji specifikaci Sroubt standardu VESA,
se muze délka Sroubd lisit v zavislosti na jejich specifikaci.

Nepouzivejte Srouby, které neodpovidaji specifikaci Sroubli standardu VESA.

Srouby neutahujte ptili§ pevné, mohlo by dojit k poskozeni vyrobku nebo k padu
vyrobku a nasledné i zranéni osoby.

Spole¢nost Samsung neni zodpovédna za tento druh poskozeni nebo zranéni.

Spole¢nost Samsung neni zodpovédna za poskozeni vyrobku nebo zranéni osoby
v pripadé€ pouziti drzéku na zed’ jiného nez uvedeného, poptipadé drzaku, ktery
neodpovida standardu VESA, nebo v pfipadé nedodrzeni pokynt k instalaci vyr-
obku.

Chcete-li pfipevnit monitor na zed’, je nutné zakoupit sadu pro upevnéni na zed’,

kterd umozni montaz monitoru nejméné 10 cm od povrchu stény.

Checete-li ziskat vice informaci, kontaktujte nejblizsi servisni stfedisko Samsung.
Spolecnost Samsung Electronics neni zodpovédna za skody vzniklé pouZzitim jiné
zakladny, nez je zde uvedena.

Sadu pro upevnéni na zed’ pouzivejte podle mezinarodnich norem.

Pripojovaci kabely

@ Monitor zezadu @ Potitad zezadu

@ Macintosh

EAMEUNE

e

Zapojte napajeci kabel monitoru do portu power na zadni stran¢ monitoru.

Pripojte napajeci kabel monitoru do elektrické zasuvky.

Pouzijte pfipojeni vhodné pro vas pocitac.

Pouziti konektoru D-sub (analogového) videokarty.

Zapojte kabel signalu do 15kolikového portu D-sub na zadni strané¢ monitoru.
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Zapojeni

)0

[RGB IN]

Pouziti konektoru DVI (digitalniho) videokarty.

» Zapojte kabel DVI do portu DVI IN na zadni strané monitoru.
EEEa ] —

Pfipojeni k pocitac¢i Macintosh.
* Propojte monitor a poc¢ita¢ Macintosh pomoci propojovaciho kabelu D-sub.
;
Poznamka
Pokud jsou monitor a pocita¢ propojeny, miZete je zapnout a pouzivat.
{2063UW}
Pripojeni USB
,
Poznamka

Zatizeni USB, napt. mys, klavesnici, pamét Memory Stick nebo externi pevny disk, 1ze pouzivat po

pfipojeni k portu * < DOWN monitoru, aniz by bylo nutné pfipojeni k pocitaci.

Port USB *& monitoru podporuje rozhrani High-Speed Certified USB 2.0.

Vysoka rychlost Plna rychlost Nizka rychlost
Pfenosova rychlost 480 Mb/s 12 Mb/s 1,5 Mb/s
Spotieba energie 25W 25W 25W

(max., kazdy port)  (max., kazdy port) (max., kazdy port)

< [
- % I,

I Pomoci kabelu USB propojte port * < UP monitoru a port USB pocitace.

Poznamka

Chcete-li pouzivat port * < DOWN, je nutné ptipojit port UP (port pro odesilani dat) k pocitaci.

Pro propojeni portu USB po¢itace a portu *® < UP monitoru je nutné pouzit kabel USB dodany
s timto monitorem.
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Zapojeni

{2063UW}

Pomoci kabelu USB propojte port ** DOWN monitoru USB a zafizeni USB.
Postupy pouzivani jsou stejné jako postupy pro pouzivani pripojeni externiho zafizeni k pocitaci.
» Lze pfipojit a pouzivat klavesnici a mys.
» Lze ptehrat soubor z medialniho zafizeni.
(Priklady medialnich zafizeni: prehrava¢ MP3, digitalni kamera atd.)
» Lze spoustét, presunovat, kopirovat nebo mazat soubory v pamét'ovém zafizeni.

(Priklady pamétovych zafizeni: externi pamét, pamétova karta, Cteci zafizeni, piehravac MP3
s pevnym diskem atd.)

Lze pouzivat dalsi zafizeni USB, ktera lze pfipojit k pocitaci.

Poznamka

Pokud piipojujete zafizeni k portu *® < DOWN monitoru, pfipojte zafizeni pomoci odpovidajiciho
kabelu.

(Chcete-li zakoupit kabel nebo externi zafizeni, obratte se na servisni stfedisko pfislusného vyr-
obku.)

Spolecnost Samsung neni zodpovédna za problémy nebo poskozeni externich zafizeni zpisobena
pouzitim nevhodného kabelu pro ptipojeni.

Nékteré vyrobky nepodporuji standard USB, mtize proto dojit k nespravné funkci zatizeni.

Pokud zatizeni nefunguje spravné ani po pripojeni k pocitaci, obrat'te se na servisni stiedisko
zafizeni nebo pocitace.

Pripojeni sluchatek

Poznamka

Sluchatka lze pfipojit k monitoru.
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Zapojeni

1. Pfipojte sluchatka ke konektoru pro pfipojeni sluchatek.
{2063UW}

Pripojeni MIC
77
Poznamka

K monitoru miZzete pfipojit mikrofon.

a1 1|

1. Pfipojte kabel mikrofonu k portu MIC monitoru.
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Zapojeni

{2063UW}
Pouzivani stojanu

PrisluSenstvi monitoru

Jednoduchy stojan
Monitor a stojan

Sklapéni

Prostfednictvim =) lze nastavit thel sklapéni v rozsahu od -3° doptedu do 24° dozadu pro co nej-

pohodlngjsi tihel zobrazeni.
Pripevnéni zakladny

Pro monitor lze pouzit montazni desticku 100 mm x 100 mm kompatibilni se standardem VESA.
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Zapojeni

Monitor

Montazni desti¢ka (prodava se samostatné)

Vypnéte monitor a odpojte napajeci kabel ze sité.

Polozte monitor LCD obrazovkou dold na rovnou plochu s polstaiem, ktery zabrani poskozeni

obrazovky.

OdSroubujte Ctyfi Srouby a poté oddélte stojan od monitoru LCD.

Zarovnejte montazni destiCku s otvory na montazni podlozce zadniho krytu a pfipevnéte ji ¢tyfmi

Srouby dodavanymi s ramenovym drzékem, zavésem pro upevnéni na zed’ apod.

A .

Nepouzivejte Srouby delsi nez je standardni délka, mohlo by dojit k poskozeni
vnitini ¢asti monitoru.

Pii montézich na sténu, které neodpovidaji specifikaci Sroubt standardu VESA,
se muze délka Sroubi lisit v zavislosti na jejich specifikaci.

Nepouzivejte Srouby, které neodpovidaji specifikaci Sroubti standardu VESA.

Srouby neutahujte p#ili§ pevné, mohlo by dojit k poskozeni vyrobku nebo k padu
vyrobku a nasledné i zranéni osoby.

Spolecnost Samsung neni zodpovédna za tento druh poskozeni nebo zranéni.

Spole¢nost Samsung neni zodpovédna za poskozeni vyrobku nebo zranéni osoby
v piipad€ pouziti drzédku na zed jiného nez uvedeného, popiipadé drzaku, ktery
neodpovida standardu VESA, nebo v pfipadé nedodrzeni pokynt k instalaci vyr-
obku.

Chcete-li pfipevnit monitor na zed’, je nutné zakoupit sadu pro upevnéni na zed,

kterd umozni montaz monitoru nejméné 10 cm od povrchu stény.

Checete-li ziskat vice informaci, kontaktujte nejblizsi servisni stfedisko Samsung.
Spole¢nost Samsung Electronics neni zodpovédna za skody vzniklé pouzitim jiné
zéakladny, nez je zde uvedena.

Sadu pro upevnéni na zed’ pouzivejte podle mezinarodnich norem.
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Pouzivani softwaru
{963UW}

Pouzivani monitoru s webovou kamerou

Tento monitor 1ze pouzivat jako bézny monitor k obrazové komunikaci a k prohlizeni
soubord multimedia jednoduse pfipojenim napajeciho kabelu a USB kabelu k PC.

GRS

Minimalni zakladni pozadavky
* Systémové pozadavky
Procesor: 1,73 GHz nebo vyssi
OS: Windows XP Service Pack 2 nebo vyssi. Systém Windows Vista 64bit vSak neni podporovan.
RAM: minimaln¢é 512 MB RAM
USB: 1.1 nebo vyssi (doporuceno USB 2.0)
Automaticka instalace webové kamery, mikrofonu a reproduktoru

1. Propojte monitor a PC USB kabelem podle obrazku.
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Pouzivani softwaru

-
(- =

Webova kamera, mikrofon a reproduktor se nainstaluji automaticky a jejich ikony se zobrazi ve
stavovém fadku.

Poznamka

» Je-li kamera rozpoznana jako USB1.1 zafizeni, mtize se zhorsit kvalita obrazu a vyskytnout
se Sum. Upgradujte na standard USB 2.0.

* Vlastnosti USB komunikace zptisobuji, Ze je zatizeni rozpoznano pii kazdém vypnuti a zap-
nuti. Po dokon¢eni procesu rozpoznavani ho mizete normalné pouzivat.

* Odpojite-li kabel v prub&hu rozpoznavani USB zafizeni poc¢itatem, mize dojit v poéitaci k
vazné chybé.

* Neotacejte kabel silou. Mohlo by to vést k nespravnému fungovani vyrobku.

* Po klepnuti na ikonu <Bezpeén¢ odebrat hardware> na panelu nastrojii pracovni plochy PC
a odebrani zafizeni USB ze systému Windows odpojte USB kabel.

Pokyny k instalaci

1.

Pokud pravé probihéd automaticka instalace, nikdy neodpojujte USB kabel od USB port. (Instalace
trva pfiblizné jednu minutu. Odpojite-li béhem instalace USB port, mtize v PC dojit k vaznym
potizim.)

Nevypinejte monitor, probiha-li pravé automaticka instalace. (Vypnete-li béhem instalace mon-
itor, mtize v PC dojit k vaznym potizim.)
Po dokonéeni automatické instalace miize obrazovka blikat. (Toto blikani se objevi v pfipadé, ze

PC rozpozna monitor jako USB device. Nejedna se o zavadu.)

Po dokonéeni instalace nakonfigurujte na karté [Nastaveni] okna [Zobrazeni - vlastnosti] polohu
a rozliSeni monitors. (Optimalni rozliseni tohoto monitoru je 1440 x 900.)

Zménite-li USB port po rozpoznani USB zatizeni pocitacem, muze dojit k chybé pti rozpoznavani
USB zafizeni. (Je tfeba odebrat a pfeinstalovat driver.)
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Pouzivani softwaru

Pokud se installation nezdari

Poznamka

Pokud se installation pferusi kvtili chybé Privodce noveé rozpoznanym hardwarem, klepnéte pravym
tlacitkem mys$i na ikonu "My computer" (Tento pocitac), na polozku "Properties" (Vlastnosti) - "Sys-
tem Properties" (Vlastnosti systému) - a na kartu "Hardware". Klepnéte na tlacitko Spravce zatizeni a
preinstalujte ovlada¢ podle nasledujicich krok.

+ ) € ATAlATAFT cortrcters

=7 Saturn USB 2,0 Camera,
« Smawwwm
« 13 Montors
I st sdsptars
% ¥ Ports (COMBLPT)
+ 9 Procsssons
e 5081 ond A controlers
= @, Sound, vaden and game conirolers.
D audo Cedess
B Legacy A Deietes

D Legacr ¥rdno Cagture Devices
B veda Cortrol Devices

@7 USE Audio CODEC

% g Uriversal Seral 8us cartoobers.

Zobrazi se symbol indikujici, Ze se nezdafila instalace zafizeni, viz krok (&, “=7)

2.V tomto ptipadé¢ klepnéte na ptikaz Vyhledat zmény hardwaru. Znovu se spusti Privodce Pokud

se installation op¢t nezdaii, klepnéte na tlacitko (", ) a klepnéte na néj pravym tlacitkem.
Ze zobrazené nabidky vyberte moznost Aktualizace ovladace.

Kontrola konfigurace

Poznamka

Po dokonéeni instalace Ize nasledujicim postupem zkontrolovat konfiguraci:

1. Klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu "My computer" (Tento pocitac) a zvolte piikaz "Prop-
erties" (Vlastnosti) - "System Properties" (Vlastnosti systému) — a kartu "Hardware".

MMy CompLgss
Open

Explore
Search..,
Manage

Map Metwark, Drive. .,
Disconnect Mebwork Drive. ..

Create Shorkout
Delete
Renarme

Properties
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2. Klepnéte na polozku Spravce zafizeni.

System Properties

| Syrtem Restone | Butometic Updates | Remate |
| Geresal | Computer Neme | Haidweee Advanced
Dexice Manage:

The Dievice Mansget B al the hardwate devices instaled
o you cormputer, Use the Device Manage to changs the
propeities of any device.

[ Device Manager ]

Dirvers

E, Drives Signing lels pou make surc that installed divers are
compible with Windows. Windows Update bsts you 56t up
Thewe'windowr: eonnects to Windows: Update lee divers.

[ Dikvet Sigring | [ wirdows Update |

Hasdwane Profies

Hatdware profles prowide 2 way loe pou o 28t up and stoee
@ diterent hasdhare configan stions,

Haedware Profiles

3. Zobrazi se seznam nainstalovanych zafizeni, viz nasledujici obrazek.

Nt
@ 3 pets {comaeny
B Processtes

505 and BAID exnroders

D, Legacy den Capture Devices
©). Meda ContrelDevces

@), USE Audio Dsvics
@ smem s
1 0 Ukl S s coneoters

Kontrola nastaveni webové kamery
1. Na plose systému Windows poklepejte na ikonu Tento pocitac.

2. Poklepejte na videozatizeni USB ¢. 2. Ovéite, ze je webova kamera nastavena spravné, viz nas-
ledujici obrazek.

Kontrola nastaveni mikrofonu a reproduktoru

1.V okné Ovladaci panely poklepejte na polozku Zvuky a zvukova zafizeni.
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Be G Yew Fueotes Lock teb

» D - (5| P i | [ O X Y| -

e55 | O Cortrol Parel » Hw
- = " 2 . . 4 -
t ¥ D @ 0 P R w 2 e
Accersblry A Hudware Add e Adswreitralive  Acrtic  Date aned Tens Ovcplary Fulder Options: Forks. Ganin
Cpbiord Pearvv.. T Ugsdates. Corbroders
N ” iy o
P = T @ % Z a | B %
Fiomet  bebomd  Mome Nkt Sehe VDDA WDUArin  Shore ond  Fistbl ek Fower Cptiors
e conmmntans o ottt Dbt | bevirs
. . " ) . .
=2 @ F 2 9 & B A =
Printess snd  Regonsl snd  Scanvers and  Schedued Soundax | Sounds and Speech System Taskbar and  User Acomunts
el T P fyarieh
a .
‘Windows

2. Vyberte kartu Hlas a klepnéte na tlacitko Test zafizeni.

Sounds and Audio Devices Properties

olume Sounds Audio Voice Hardware

These setlings contral volume and advanced oplions for the voice
playback or recording device you selecied.

Weice playback

@) Default device:
2/

LISE Audio CODEC w
Volme.. | [ Advanced.
Weice recoding
f Default device:
4 USB Audio CODEC v

Poznamka

Je-1i zvuk monitoru pfili§ slaby, hlasitost nastavte po nastaveni hlasitosti pocitace na maximum.

3. Postupujte podle nasledujicich kroki. Ovéfte nastaveni mikrofonu a reproduktoru.

Sound Hardware

Welcome to the Sound Hardware
Test Wizard
This wizard bests your sound hardware to make sure it can
sounds and captuie your vaice while you are plaing

onine games.
‘Yo computer's sound hardvare:

Playback: USE Audio CODEC

Recording. USB fudio CODEC

T begin the test, close ang programs that are running, and
then click Mest

Omezeni tykajici se pouziti monitoru

1. Funkce tohoto monitoru tykajici se kamery a zvuku kromé zakladni funkce zobrazeni jsou roz-
poznavany jako zafizeni USB.
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{963UW}

Poznamka

Je-li pouzivén jako bézny monitor, je tfeba tento monitor pfipojit kabelem D-Sub (Analog) nebo
DVI-D (Digital). K pfipojeni k jinym zafizenim se pouziva USB kabel.

U nékterych media players je pfi opétovném rozpoznani USB zafizeni, kdyz je media player v
provozu, nutné prehrava¢ ukoncit a znovu spustit, aby sound zatizeni nebo fotoaparat fungovaly
normalné.

U nékterych pocitact se muze stat, ze se PC nespusti s rozpoznanym monitorem, i kdyz je pfipojen
USB cable. Zavisi to na PC BIOS version daného PC. Zkontrolujte, zda je systém BIOS daného
PC updated na nejnovéjsi verzi.

V nékterych ptipadech, pokud je poc¢ateéni nastaveni hlasitosti pfili§ nizké, se mtze diky char-
akteristice zafizeni USB Audio stat, Ze hladina zvuku bude velice nizka. (Muze se lisit podle

opera¢niho systému.) Pokud tato situace nastane, nastavte hlavni nastaveni hlasitosti v po¢itaci
na pozadovanou uroven.

Tento monitor podporuje pouze systém Windows XP Service Pack 2 nebo vyssi.

Poznamka

Systém s aktualizaci Service Pack 1 nebo nizsi neni podporovan.

Tento monitor byl navrzen tak, aby podéaval optimalni vykon se syst¢émem Windows XP Service
Pack 2 a rozhranim USB 2.0.

Monitor nemusi pracovat spravné s rozhranim nizsim nez USB 2.0.

Pokud je pfipojen jeden nebo vice monitort tohoto typu, zafizeni USB rozpoznané u kazdého
monitoru pravdépodobné nebude pracovat spravné.

Je-1i monitor umistén piili§ blizko, mize z MIC a speaker vychazet Sum.

Web Cam Companion 2

Digitalni videokamery se jiz staly béZnou soucasti vybaveni domacnosti. V dusledku
toho se na trhu objevilo nepieberné mnozstvi softwaru, ktery slouzi k upravam a
tvorbé domaciho videa. Pon¢kud se vSak zapomnélo na Siroce rozsifené webové
kamery, pouzivané na mnozstvi ti¢ell, od tvorby jednoduchého videa az po video-
konverzace online. Program ArcSoft Web Cam Companion 2™ 2 nabizi fadu moz-
nosti vyvinutych se zvlastnim zietelem na pouziti s webovymi kamerami, které tak
doplni jejich rozsahem sice malou, ale univerzalni nabidku funkci. At uz ho vyuzijete
ke spusténi klienta videokonverzace nebo k automatickému zaznamenani detekova-
ného pohybu, program ArcSoft Web Cam Companion 2 to zvladne!

3

Systémové pozadavky

Windows XP/ Vista

PIIT 800 MHz nebo ekvivalentni (doporuc¢eno PIV 2.0 GHz nebo vyssi)
program vyZzaduje pro instalaci 100 MB volného diskového prostoru
256 MB RAM (doporuceno 512 MB DDR RAM)

16bitovy barevny monitor s rozlisenim 800 x 600 (doporucuje se 32 MB grafické paméti s podporou
DirectX 3D)
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DirectX 8.1 nebo vyssi (doporuc¢eno DirectX 9.0c)
Webova kamera
1. Vlozte do jednotky CD-ROM instala¢ni CD programu.
2. Klepnéte na polozku Web Cam Companion 2 (WCC2).

3. Zvolte jazyk a klepnéte na tlacitko ,,OK”.

Dose Setp Language |
Select the language for this installation from
the choices below.
Enalsh B
(] 8 | Cancel |

4. Klepnéte na tlacitko ,,Next™ (Dalsi).

Walcoms (o the InslaliShiskd Wizard o
‘WebLam Companion

s bl Fasiel Wiz will bl 'wabCann Comguarasn
o pour computel. To contrus, chok Meot.

T (o

5. Klepnéte na tlac¢itko ,,Yes* (Ano).

Please 1aad the Bollovang Boense speement cashaly fAm\Soﬁ.

Press the PAGE DIDWH ey bo new the nest of She ageesment

il Wses Licanas Agresnent Q

The folliowang is a begal software cense sgreement between pou, e poftwae erd uses,
e ArcSoft, Inc. Canefully sead this beenas agresment beloe wing th nelevant AicSoll
voftwarn [“Scltware™] Irettaling e Soltware ors a compulm or other hadware darvice
ek sbac that pou havs rasd s Boense soeement and Soies ia ki Tems.

1, Grani of Licenss. The: boenas: peavsls pou bo uae one copy of e S oltwase inchaded in
it package of product o any sk compuer. For sach soltware kcerses. the program
o8 be " s’ on only one computer o handware dewice ot any green Bme. The E‘

Do o sccept ol the hems of the preceding License Agreement? B pou choose No, the
setup willl close. Toinstall WebCsm Companeon, sou must sooepl s sgreament.

¢ Back tea | e |

6. Klepnéte na tlacitko ,,Next* (Dalsi).
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Choose Destination Locatson
Sebesct foades st S etup vl ol s ﬁ,l’-‘cgﬂﬂ'
Siebup wall nstoll'wietiCoem Companion in th loloesng bolder,
T irtsll o this Fobder, click Mt To install 1o & diffesent foldes, click Browse and salsct
anctiet bolder.

Dieslination Fokder
C:\Program Filex'vAucS ol V/eblCam Comparion 2 Bpowwie... |

ok [[Totr ] _coce |

7. Klepnéte na tlacitko ,,Next* (Dalsi).

(o3 i 1B 3 = wirh "
Select Program Folder Setup Status
Please select 3 paogram foides /A_\ . .
rcSoft ArcSoft
anp vl ; e Progiam . T — PR P
i, o obencd £vd 188 e esdsting foddars Bl Chek: N bo conbnion.
Erogram Folder:
B ot arebCam Comparion 2 e Y Can CatanZ
Egating Felders: C\Phograrm Fikes'acS odfWw!ebiCam Comparion 2AFPHLIB.DLL
3%
o [ ] o

8.  Klepnéte na tlacitko ,,Finish* (Dokon¢it). Instalace programu Web Cam Companion 2 je dokon-

cena.

Inztallihield Wizard Complsie

Ther Iyl Fasded \Wizaed by suctobcsbully ratalled WiebLam
Companson. Chick Fanesh o el the wizand

Poznamka

Dalsi informace o pouziti tohoto programu naleznete v jeho ¢asti ,,Help” (Napovéda).

Otevieni programu konverzace online

Po ukonceni instalace programu Web Cam Companion 2 klepnéte na pozici , " ‘ na monitoru.
Zobrazi se okno konverzace, viz obrazek nize.
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* Nainstalujte nebo vyberte program pro konverzaci online, ktery chcete pouzivat.

Klepnéte na pozici ,

Utility.

x

Install o launch your favorte chat progra. Use your webcam to add an
your

e video.

Launch  ArcSolt WebCam Companion

Tnstall  Yahoo Messeager

Ml

Install NaverPhone

(e —————————
Install  Skype
!y et
" Cancel

 na monitoru. Okno konverzace zvoleného programu se okamzité zobrazi.

*  Chcete-li zménit konverzacni program, pro ktery jste vytvofili zastupce, vyberte v nabidce Start -
> All Programs (Start — VSechny programy) -> Arcsoft Web Cam Companion 2 polozku Utility

(Nastroj).

s
c
=]
w
2
o
[=]
[+8
o
=
w
=
=3
b=
| =4

@' Sek Program Access and Defaults

(@) Accessories
) ATI Catayst Control Center
¥ iE0 Startup
g & Internet Explorer
B MsM Messenger 6.2
._'E] Ouklook Express
5o Remobe Assistance
R, (5 windows Media Player
W Windows Movie Maker
) Arcsoft Magic-i Visual Effects

Programs

Log CFF Administrator. .
ormpanion 2

I ArcSoft Medialmpression

74 start

{963UW}

Magic-l Visual Effects

¥ Utiky
+ % WebCam Companion 2

Ny ,

Companion 2™!,

ArcSoft Magic-i™! Visual Effects je chytra a jednoducha aplikace pro webovou ka-
meru, jejimz G¢elem je rozsifit moznosti videokonverzace o ramecky, efekty a motivy.
Aplikace Magic-i Visual Effects vyuziva technologii ,,Video Plug-in“ a spusti se au-
tomaticky vzdy, kdyz zah4jite videokonverzaci s kterymkoli z vasich konverza¢nich
partnerd, takze miZete snadno a jednoduse pouzivat zdbavné efekty. Je také kompa-
tibilni s roz§ifenymi aplikacemi pro webkamery, jako je napiiklad ArcSoft Web Cam

* Systémové pozadavky

Windows XP/ Vista
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Pentium IV 1,6 GHz nebo ekvivalentni (doporuceno Pentium IV 2,4 GHz nebo vyssi)
program vyzaduje pro instalaci 20 MB volného diskového prostoru
256 MB RAM (doporuceno 512 MB DDR RAM)

16bitovy barevny monitor s rozlisenim 800 x 600 (doporucuje se 32 MB grafické paméti s podporou
DirectX 3D)

DirectX 9.0c nebo vyssi
1. Vlozte do jednotky CD-ROM instala¢ni CD programu.
2. Klepnéte na polozku Magic-I Visual Effects.

3. Zvolte jazyk a klepnéte na tlacitko ,,OK”.

Select the language for this installation from
the choices below.

|Engish 2|
ak. | Cancel |

Magic-i Visual Effects Setup iz preparing the InstaliShield® Magic- Yisual Effects Setup is preparing the InstallShaeld®
‘izard, which will guide you through the rest of the setup ‘wizard, which will guide you thiough the rest of the setup
- procass Plaace wail process. Please wait

4. Klepnéte na tlacitko ,,Next* (Dalsi).

Welcoms 1o the InslaliShield Wizacd oo Magic-i
Visual Effects

Tha uwlsmmzwurwumm-c ieusd £ llsct
o pous compedet. To conbiras, chck My

5. Klepnéte na tlac¢itko ,,Yes* (Ano).
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License Agreement
Please read the lolowing boense agesmant el

M ArcSoft

Pty the PAGE DO kit 1o 30e the sest of the sgreement.

Eredl Ll st Licervos Segrammant

The loowng &  legal software beerae agrosment between you, the soitwane end user,
i e S ot I, Cateblly 105 et besvis sgpeathant bafore uing the ikl AreSalt
softwers [ Sofbware™] Inslaling the Softwars on & compuber of others handware devnice
incicates that you have sead thes kcenge agreemant and agree 1o s Teima.

1. mmmmmmmmmmmunmammun
this packiage o pioduct on sny sngls computer. For scftvarne censes, e program
mh‘hw‘mWMMHWMwamTh E

Dommﬂhh—dhm Agyeemenk? || you choase Mo, the
st wall choam, Tosireetinl Mageea Visusl Ellncks, you mizi accepl s agrestiant.

ok [ ¥ | me |

6. Klepnéte na tlacitko ,,Next* (Dalsi).

o M e T e

Choosa Destination Location
Select folder whese Setup willinstal fles

Setup vl Ikl Magec-i Visual Effects in he folowing ioides.
To il by s b, ek M, Too iveitad b o cilbevensl dodder, ik Booweod and telect
arwthes foldar,

Desctingtion Fekder
C-\Progeam Flles\ArcSof M agic 4 Visusl Effscts

Biowne._

g [CHerr |

Concel |

7. Klepnéte na tlac¢itko ,,Next* (Dalsi

8.

AreSoH MRS iR

X e e e e S e X
S elect Progiam Folder Setup Slatus
Fleate select a program fokder, {_\ 5 f\ -

ArcSoft ArcSoft
e o cons o o Prpin ki b o Y o Mogei
Brogian Folder:
Ebects It Mg Vsl Efict
Eting Fokders: oI ——
S s
e [Hon ] cwe |

Klepnéte na tlacitko ,,Finish* (Dokoncit). Instalace programu Magic-I Visual Effects je dokon-

¢ena.
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Installs hield Wizard Complets

T e rvst s briedd ‘Wiz beas: sucossnsbuly inataled Magic-
Wisual Ellects. Bebore pou can use e program, jou s

il pos il

O [¥es, | waand 10 pecthal ey comgabl now.
7 Mo, | ll st g commpber Lale

Remorve any dizks: hom Sher ditees, and then chok. Finigh o
coglehs plup

Poznamka

Dalsi informace o pouziti tohoto programu naleznete v jeho ¢asti ,,Help” (Napovéda).

{963UW}

Media-Impression

Program ArcSoft Medialmpression™ za vas provadi spravu médii a poskytne vam
spoustu zabavy a novych zpisobt, jak vytvaret a sdilet nejriiznéjsi projekty obsahujici
vase fotografie, videa a hudebni soubory.

* Systémové pozadavky
- Windows XP/ Vista
Pentium III 1 GHz nebo ekvivalentni
512 MB RAM
150 MB volného mista na disku
16bitovy barevny monitor, rozliSeni 800 x 600 pixelt
Microsoft Windows Media Player 9.0 nebo vyssi
Microsoft DirectX 9.0 nebo vyssi
Apple QuickTime® 7.0 nebo vyssi, doporuduje se
- Macintosh OS X 10.3, 10.4
PowerPC G4 800 MHz, nebo procesor Intel
150 MB volného mista na disku
16bitovy barevny monitor, rozliseni 800 x 600 pixelt
Apple QuickTime® 6.0 nebo vyssi
1. Vlozte do jednotky CD-ROM instalacni CD programu.

2. Klepnéte na polozku Media-Impression.
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3.

4.

5.

6.

7.

Zvolte jazyk a klepnéte na tlacitko ,,OK”.

Choosetsenprianguage

Select the language for this installation from
the choices below.

dish i~
(] 8 | Cancel |

Klepnéte na tlacitko ,,Next™ (Dalsi).

Welcome 1o the InzlallShield Wizand los
Medismpression

Ty vl Foebch® Witz wall intall Mudialngrectionn cry
your computer. To confnus, chok Hed.

CEE] “cma |

Klepnéte na tlacitko ,,Yes™ (Ano).

[ AOSOOMEIITITESSIT S x|
[Plaage 1ead the bolovang kcence agreement cansfully {AIEO&‘

[Press the PAGE DIO'WH ke o see the rast of the speement.

choll End User Licends Acyoement

PLEASE READ THE FOLLOWING TERKS [MAgresment] CAREFULLY. USE OF THE
SOFTWARE [defined belos PROVIDED BY ARCSOFT IS PERMITTED ONLY UNDER
0 IN ACCORDANCE WiTH THIS AGREEMENT, IFYDU DO NOT AGREE T0 BE
BOUND B THIS AGREEMEMT, FLEASE DD HOT USE THIS SOFTWARE. IF vi0U
IDBTAIN THIS SOFTWARE IN FORM OF CO WITHOUT FRINT COPY OF THIS
REEMENT, AND VLI D0 KOT HAVE OPPORTUNITY TO READ THIS
REEMENT, vOU MeY RECEIVE A FULL REFUND OF THE DRIGINAL PURCHASE
FRICE IF YDU [{D0 HOT LESE THIS SOFTWARE, AND [s] RETURM IT WITH FROOF E

Do ypowa sccept ol the termis of the preceding License Apeement ¥ B you chooss Mo, e
setup will cloze. Toinstall Medialmprassion, you musl socapt this sgeement.

¢Back v | Mo |

Klepnéte na tlacitko ,,Next™ (Dalsi).

[ ATESOT MBTIMETESETI S |

Choose Destination Location

Sielect folder whese Setup will inatsl e rAl:cgoﬁ.

Setup vall ristal Medisl mpression in e folowng fokdes.
To irgtinl b e foddes, chok M. Too il bo oy ifenend Boleder, chek Browwie and select
arothes foldar.

Dretination Folder
CWFProgeam Files\MincSoit\M edislmpession Brosma.

cBack [ Hets | Concel |

Klepnéte na tlacitko ,,Next™ (Dalsi).
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I

Sulect Progiam Faldes Setup Status
i £ ArcSot £ ArcSoft
Sewpwl F the Fiog e 5 ; § =
name, of sele foom the dsting loders st Cick N
Evogean Fokdess:

RucSioh Medalmpuession Irutaling Medislnpession
Exgstng Foldais:
3%
<Back [ Hews | Cance

8. Zvolte typ souboru a klepnéte na tlacitko ,,Next* (Dalsi).

£ ArcSoft

ﬂuckedrm@l'lﬂ wall open: in he Medialmprason Phobo Viewser, Checked wideo and music
e wall opsem i the: M edislmpoeson Media Plager,

™

§ Windews Birmap [* brrg)

o Taggend Image Fikes "4 "]

; Prstable Metwork Graghics [* pea)
FC Paintboush [ pox]

7 Flach P [* ]
Kdak Phots (00 [ ped]

) CompuSaive GIF [* i)
— Taiga Files [
] Tasga Files [*1gal @l
[[Eeciar | cowan |
Heds |  Concel |

9. Klepnéte na tlacitko ,,Finish* (Dokon¢it). Instalace programu Media-Impression je dokonéena.

Inztall5hield Wizard Complets

Sbug ek Ftwshied wirthallng) M ideslageictiaon on poie
Compaabe.

&
r-" Poznamka

Dalsi informace o pouziti tohoto programu naleznete v jeho ¢asti ,,Help” (Napovéda).
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{963UW}

Ovlada¢ monitoru

Poznamka

Po zobrazeni vyzvy operacniho systému na poskytnuti ovladace monitoru vlozte disk
CD-ROM dodany s timto monitorem. Instalace ovladace se v jednotlivych operacnich
systémech mirné 1isi. Postupujte podle pokynt pro operacni systém, ktery pouzivate.

Ptipravte si prazdnou disketu a stahnéte soubor ovladacde ze zde uvedené stranky v siti
Internet.
Webové stranky v siti Internet:

http://www.samsung.com/ (pro cely svét)

Instalace ovlada¢e monitoru (automaticka)
1. Vlozte disk CD do jednotky CD-ROM.
2. Klepnéte na polozku ,,Windows*.

3. Vyberte v seznamu modeld pfislusny model monitoru a klepnéte na tlacitko ,,OK*.

| SAMSUIMG monitor installer

Select the display adapser an which yiu wast 1o intall Sie moio

Salest the messtor which you wan b inssall

4. Pokud se zobrazi nasledujici okno se zpravou, klepnéte na tlacitko ,,Continue Anyway (Pokra-
govat)“. Potom klepnéte na tlacitko ,,OK* (operaéni systémy Microsoft® Windows® XP/2000).

Hardware Installation

'l"_., The zoftware pou are instaling for this hardware:
Samsung wees

has nck passed Windoses Logo besting to verily it: compatibaity
wath Windosses KP. (Ted me vebw this besting i inportant ]

Continuing your nstallation of this software may impair
or destabilize the comect operation of your system
either immediately o in the future. Microzoll strongly
recommends thal pou stop thiz installation now and
contact the hardware vendor for software that haz
paszied Windows Logo testing.

| Continuse trgway | | STOP Installstion |
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Poznamka

Pro ovlada¢ monitoru probiha certifikace pro ziskani loga MS a jeho instalace neposkodi systém.
Certifikovany ovlada¢ bude umistén na domovskeé strance monitoru Samsung.

http://www.samsung.com/

Instalace ovladae monitoru (ruéni)

Operacni systém Microsoft® Windows Vista™

1.

2.

3.

4.

5.

Vlozte disk CD s piiruckou do jednotky CD-ROM.

Klepnéte na tlac¢itko B(Start) a potom na polozku ,,Control Panel (Ovladaci panely)“. Potom
poklepejte na polozku ,,Appearance and Personalization (Vzhled a pfizpisobeni)™.

a6 36|

-
l’_'l

Klepnéte na polozku ,,Personalization (Individualni nastaveni)“ a potom na ,,Display Settings
(Nastaveni zobrazeni)“.

Klepnéte na tlacitko ,,Advanced Settings... (Upfesnit nastaveni...)“.

il ey S =
o

|

Deng e seern by match prue mesdon. danbly bondon |

|

1. fihutpie berstors) e VDU GeFerce 5600 LE (Metronctt Corposabon = = |

[rep— Coiors |
Lem g T T
1280 by 103 gt
bistn | gmt the berat chule” e
[

Na karté ,,Monitor* klepnéte na tlacitko ,,Properties (Vlastnosti)*“. Pokud neni tla¢itko ,,Properties
(Vlastnosti)“ aktivni, je konfigurace monitoru dokonc¢ena. Monitor mtize byt pouzivan.
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Pokud se zobrazi zprava ,,Windows needs... (K pokracovani této akce potiebuje systém Win-
dows...)“, viz nize uvedeny obrazek, klepnéte na tlacitko ,,Continue (Pokracdovat).

G o e o e i Co_ 8| |
Adupier | Morior | Tiousleshost | Coor Margemant *
i Troe -__'-‘ Windows needs your permission to contionua.
~ Garic P Morvior
| M you started this action, continue.
[ Wmeesm |
—— M| Devics Propertes
e nefrash rate: S Microsoft Windows
i =
o | it et AT P SOV CTOL Shpiay i i
e Fra check brrs kot yeas 5 sebect chagiary e a2 S = Oeals | Contous || Cancel
e Corol Caply Thee may wad 00 an urussble
xpiay anclior damaged har geary
Usar Account Control helps siop urautharized changos to your eompsiler,
o Cancel |

7
r-" Poznamka

Ovlada¢ monitoru je certifikovany MS a jeho instalace neposkodi systém.
Certifikovany ovlada¢ bude umistén na domovskeé strance monitoru Samsung.

6. Nakarté ,,Driver (Ovladac)* klepnéte na tlacitko ,,Update Driver... (Aktualizovat ovladac...)“.

Eﬁmwmm_wﬁ Gprens Bré Morics Propertiny. SE— Y
B e i — bl T =
oo | D | Cutad| Gararal | Drver | Gt
| h e Prif barto | ‘ g PreP Wordiay
Dorvt b Mg Dewer Provider. Mcsoech
| e TS arcard e B | L (% T ]
I Letamen £ VWA GeForee B0 LE (sberencht Do ! Dwir Vo (800001008
| D il I Dl Sy e ]
i S’ ey | Drpow Dataln | To vwes cetay sboud P civver e
[Cibtma o | o uodeie e irem woltmor or P drce
B Fw devee Lal after odatng e drew ol
Sack b P prevouly rilsied deew
Desiss Dinsbing S seincied device
lll'-". To uriratall P dovver (hdwanond

7. Zaskrtnéte policko ,,Browse my computer for driver software (Vyhledat ovladac v pocitaci)“ a
klepnéte na moznost ,,Let me pick from a list of device drivers on my computer (Vybrat ovladac¢
ze seznamu)®.

~ A .
Nl | Vote D Safsi« Gt b Ut l G - e e et © Gl Pl Usbon l
SNl & S ®

Fhowr dayou wan i ynargh lor debers soliwars? Browe kor drever solfwans on pour computen

e o e e e e
* SpaciFidirmatically te wpdeted drver siMfaine

Wit il B it s s et L o bt = * [
[y B,

-
b it o =t et bt
# Lt e pack Arom & (142 of dewice Srivers. o my computer

Erus il el b s e o g A Uy v, el o e
B

8. Klepnéte na tlacitko ,,Have Disk... (Z diskety...)*, vyberte slozku (napt. D:\Jednotka), ve které
je umistén instalaéni soubor ovladace, a klepnéte na tlacitko ,,OK*.
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T e o

et the maruf scturer's natallaton disks, and then

ki s ek the coned dive @ seiscted beiow E
Cancel i

[ — 'wI'
i el T :

Select the divaca: drier yOu Wil 10 insLall lor thi hardwide

Aot Pom sl $54] S o o P Ad e B it P B
Bave 4 G B et P S i wd b el b D

o o e s
s
P s o M oy mand acturer'y fles from.
n |
!
5 o e 0 sy gt T
I8 S 2ty i T A PO

] (e ]

9.  Ze seznamu monitori na obrazovce vyberte model, ktery odpovida vasemu monitoru, a klepnéte
na tladitko ,,Next (Dalsi)".

Sehect the device driver you wnt 10 install o this hardvwang,

Juim P irafachors i el f i Perlhmier e el P Had Py
B T DAL e W e Y 8 P, P Gl

T ep—
S Sarsueg s

P ——— CE=s
ol et Py e W . PSR

(B

10. Klepnéte na nasledujicich obrazovkach, které se postupné zobrazi, na tladitka ,,Close (Zaviit)“
— ,,Close (Zavtit)“ — ,,0K“ — ,,OK*.

Window hat sucoessbully updated your dibeer softwate
Wy Syn Lanhpy suiping Sy Srver splimpe e T deion

[ e

T e s o e
T getid T Bres Wil L ekl Bud
1§ P i L ]
Bach 13 5 ety e
Cinaling. P pomcie] dervew
T st P e Lt
= Corcsl
™ T e |
Honitor Type Diiag the icond b raateh yeur mondon.
[ M g
Monitor SetngE |
Soreen refresh rate: | 8
[Sor=tz - |
¥ bidie modes Bt #us moritor cannat dspiay | [1.8am |
Clelrsg s chisck best llows you 5 sekect declay modes that th | H
monior carrot deplay cornectly. Thes may kead o an unusabie | [ This i mey mgin mensor
dapisy ander damaged hardwaTe. 7] Btend the Sesktop onto this moadton
| Besolution: Lolors
| tow - 2 High  [Highest B2bt) -
| 1280 by 1024 picels

(o) (] [ o0 o) G [ o
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Operacni systém Microsoft® Windows® XP
1. Vlozte disk CD do jednotky CD-ROM.

2. Klepnéte na tlacitko ,,Start — ,,Control Panel (Ovladaci panely)* a potom klepnéte na ikonu
»Appearance and Themes (Vzhled a motivy)*.

[ My B e
[E2) v recent Ducwments =
[ e ke

e

B8 e compuer

i Prirters and Faves

P resn epioner &) ris and susport
e
T wndoes Mevie ater e

L =

3. Klepnéte na ikonu ,,Display (Zobrazeni)“, vyberte kartu ,,Settings (Nastaveni)* a klepnéte na
tlacitko ,,Advanced... (Upfesnit...)".

[ Theoreros | bt || S

Diaglay
sy armd Play st ors 30 Progbet i1
o e ] Cirdew sy
Lass [ ] | Hore Pl [32 b2 -
1024 by 768 paials [ S B Bl

Canced ]

4. Na karté ,,Monitor“ klepnéte na tlacitko ,,Properties (Vlastnosti)* a vyberte kartu ,,Driver (Ovla-
dag)“.

Plug and Play Monitor Prope s

Gl | Ditver |

§ Fhig arvd Flay Monor

Device ype: Morsess

Marmidactnes G hardard menaon types)

Location o 30 Prophest 11
Davios seatus

B Hetr -

This chavean in wnil g pegecs

you are haiog pecbleans wih this davice, chick Troublashaot 1o

] Hidde modes that this morilo: carnct degplay
¥
stant tha hosiblashocter

Clearing this check bow slows wou o select display modes (hat Bhis
Pecnion cannol dheplay comecl. This may kead ho an unusable deeplay
ety i i Sy

Qoo wnages
Wisn then devicn (mnabin) v
i

5. Klepnéte na tlacitko ,,Update Driver... (Aktualizovat ovladac)..., klepnéte na prepinac ,,Install
from a list or... (Instalovat ze seznamu ¢i...)“ a klepnéte na tlacitko ,,Next (Dalsi)“.
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Hardware Update Wizard

Welcome to the Hardware Update
Wizard

nﬂ_ Fhig and Py Mondos

This . -
Ditime Pravicles Wicrosolt s wazsed heles o instal sckwane or

Diives Dare: G200 Plag ael Play Morsie
Dhives Viespeon .1.2001.0
Drigead Cigrena Microsolt Windows M Publibhar

(* 1 1F pour haedwaar come with an installation CO
S o Doppy disk, ineeit it now,
Vo i whabndls alumst t dhives fibns

\ 3
T ugridet il chives for this device ‘What do you sard the wizard 1o do’

(0 Ikl B st mtceraaticaly [Fiacsemeercded]

rr— I the device Lads alter updatine the diives, roll g .
| T [ ol b e i st e oo o gpciieFuoefiors Pfancad]
Uraead T wiratal s v hchvarsod) ik Hest b conkinue.
T— - (Coaen ]

Klepnéte na ptepinac ,,Don't search, I will... (Nevyhledavat, zvolim...)*, klepnéte na tlacitko ,,Next
(Dalsi)* a potom klepnéte na tlacitko ,,Have disk (Z diskety)™.

Plean choote yous snarch and inst allation options. SGedeot the davion dives pou want te install les this haidware.

1) Grasch o the btk dives in these kocation: Gl Select the marudachuer ared esdsl of o harthwiate devies aned then ehek Mast 1l you

T ik Hhast conitaing e dieved o want 10 natall, chok Harve Dink
Uz thee huch: benens balow b liml ot enpard thae def samch, which includer keal
pathy and emorwable media. The beit dive lound val be nataled

[#]5rvoms compantin Pupchere
Ml
5 Phag and Plag M ovsticn

3) [hon search | vl chosse the divwes 1o matal
Cheose this aption i select the devace: dives hiom a st Windows does not guseaniee that

e chives yona chesons will b the besst match Foe your havdwase,
9 Dttt

Ll e by chroet orana in it act

) CE=)

Klepnéte na tlaéitko ,,Browse (Prochazet)”, vyberte slozku A:(D:\Driver), v seznamu modeli
vyberte piislusny model monitoru a klepnéte na tlacitko ,,Next (Dalsi)“.

lmla“ F[Um [I-isk ﬁl Hardware Update Wizard
e Sedect the dovice diives pou want 1o inslall for this hardwasn.
Inset the marnd schurer's nstallion dak, ard then
ke e kb et v aekcod b B IS

Mo
Samsung sees

Copy manulachuer's flas hom By Thin deive is not digially signedt

ol e e cheees s b mosrlant
0 ¥ | Browse..

e e ) [(coment

Pokud se zobrazi nésledujici okno se zpravou, klepnéte na tlacitko ,,Continue Anyway (Pokra-
covat)®“. Poté klepnéte na tlacitko ,,OK*.

Hardware Installation

t} The schtware you are instaling for this hardware:
.
Samsung wees

s okt passed Wirdows Logo besting Lo werily its compatibdly
itk indhowss 2P (1 ed rred vt this et i wingaoitard |

Continuing your installation of this software may impaic
or destabilize the comect operation of your system
wither immediately or in the future. Microzoft strongly
recommends thal you stop thiz installation now and
contact the hardware vendos for software that has
pazsed Windows Logo testing.

Poznamka

Pro ovlada¢ monitoru probiha certifikace pro ziskani loga MS a jeho instalace neposkodi systém.

Certifikovany ovlada¢ bude umistén na domovskeé strance monitoru Samsung.
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Klepnéte na tlacitko ,,Close (Zavtit)* a potom na tlacitko ,,OK*.

Hardware Update Wizasd SarisLing weses

Completing the Hardware Update
‘Wizard

The vazard bt Firsthed rtalling the: softwars for
Dibvss Praovides.  Samsung
G Samsung e Diiees Dt 211 /2000
= Dt et g lo00
Dighal Signes Hot chgRally sned
[ Driver Erotads Ton views chstais atoul the dives s
igdain Dirvee || To update the deiver for this devioe.

10. Instalace ovladace monitoru je dokoncena.

Operacni systém Microsoft® Windows® 2000

Pokud se na monitoru zobrazi zprava ,,Digital Signature Not Found (Nebyl nalezen digitalni podpis)*,
postupujte podle nasledujicich kroki.

1.

2.

V okné ,,Insert disk (Vlozit disketu) klepnéte na tlaéitko ,,OK*.
V okné ,,File Needed (Potiebny soubor)* klepnéte na tlacitko ,,Browse (Prochazet)™.

Vyberte cestu A:(D:\Driver), klepnéte na tla¢itko ,,Open (Oteviit)“ a potom klepnéte na tla¢itko
,»OK“.

Postup instalace

1.

Klepnéte na tlacitko ,,Start™, pfikaz ,,Setting (Nastaveni)*“ a polozku ,,Control Panel (Ovladaci
panely)®.

Poklepejte na ikonu ,,Display (Zobrazeni).
Vyberte kartu ,,Settings (Nastaveni)“ a klepnéte na tlacitko ,,Advanced Properties (Upfesnit).
Klepnéte na kartu ,,Monitor*.

Ptipad 1: Neni-li tla¢itko ,,Properties (Vlastnosti)* aktivni, znamena to, Ze je va$ monitor spravné
konfigurovan. Ukoncete instalaci.

Pripad 2: Pokud je tlacitko ,,Properties (Vlastnosti)* aktivni, klepnéte na tlacitko ,,Properties
(Vlastnosti)“ a postupujte podle nasledujicich krokd.

Klepnéte na kartu ,,Driver (Ovladac)®, dale na tlacitko ,,Update Driver... (Aktualizovat...)* a po-
tom klepnéte na tlaéitko ,,Next (Dalsi)“.

Klepnéte na pfepinac ,,Display a list of the known drivers for this device so that I can choose a
specific driver (Zobrazit seznam znamych ovladacii tohoto zafizeni a umoznit vybér urcitého
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10.

ovladace)®, klepnéte na tlacitko ,,Next (Dalsi)* a potom klepnéte na tlacitko ,,Have disk (Z disk-
ety)®.

Klepnéte na tlacitko ,,Browse (Prochazet)* a zvolte cestu A:(D:\Driver).
Klepnéte na tlacitko ,,Open (Oteviit)“ a potom na tlacitko ,,OK".

Vyberte ptislusny model monitoru, klepnéte na tlacitko ,,Next (Dalsi)“ a potom opét na tlacitko
»Next (Dalsi)«.

Klepnéte na tlacitko ,,Finish (Dokoncit)“ a poté na tlacitko ,,Close (Zaviit)“.
Pokud se zobrazi okno ,,Digital Signature Not Found (Nebyl nalezen digitalni podpis)*, klepnéte

na tlacitko ,,Yes (Ano)“. Nasledn¢ klepnéte na tlacitko ,,Finish (Dokoncit)*“ a pak na tla¢itko
,»Close (Zavrit)®.

Operacni systém Microsoft® Windows® Millennium

1.

10.

11.

Klepnéte na tlacitko ,,Start”, prikaz ,,Setting (Nastaveni)* a polozku ,,Control Panel (Ovladaci
panely)™.

Poklepejte na ikonu ,,Display (Zobrazeni)“.

Vyberte kartu ,,Settings (Nastaveni)“ a klepnéte na tlacitko ,,Advanced Properties (Upfesnit)“.
Vyberte kartu ,,Monitor*.

V oblasti ,,Monitor Type (Typ monitoru)“ klepnéte na tlacitko ,,Change (Zménit)“.

Vyberte polozku ,,Specify the location of the driver (Zadat umisténi ovladace)™.

Zvolte moznost ,,Display a list of all the driver in a specific location... (Zobrazit seznam vsech
ovladacti v daném umisténi...), poté klepnéte na tlac¢itko ,,Next (Dalsi)*.

Klepnéte na tlacitko ,,Have Disk (Z diskety)™.
Zadejte cestu A:\(D:\driver) a klepnéte na tlacitko ,,OK*.

Zvolte moznost ,,Show all devices (Zobrazit vSechna zafizeni)“, vyberte monitor odpovidajici
tomu, ktery jste ptipojili k pocitaci, a klepnéte na tlacitko ,,OK*.

Pokracujte klepnutim na tlacitka ,,Close (Zavftit)“ a ,,OK*, dokud nezaviete dialogové okno Dis-
play Properties (Zobrazeni — vlastnosti).

Operacni systém Microsoft® Windows® NT

1.

Klepnéte na tlacitko ,,Start”, prikaz ,,Setting (Nastaveni)* a polozku ,,Control Panel (Ovladaci
panely)®. Potom poklepejte na ikonu ,,Display (Zobrazeni)*.

V okné ,,Registration Information window (Registracni informace zobrazeni)“ klepnéte na kartu
»Settings (Nastaveni)* a potom klepnéte na polozku ,,All Display Modes (VSechny rezimy zo-
brazeni)™.

Vyberte rezim, ktery chcete pouzit (Resolution (Rozliseni), Number of colors (Pocet barev) a
Vertical frequency (Vertikalni frekvence)) a potom klepnéte na tlacitko ,,OK*.

Pokud se po klepnuti na tlacitko ,, Test* chova obrazovka normalné, klepnéte na tlacitko ,,Apply
(Pouzit)“. Pokud zobrazeni neni normalni, zménte rezim (nizsi rozliSeni, barvy nebo frekvence).
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Poznamka

Pokud neni v okné All Display Modes (VSechny rezimy zobrazeni) k dispozici zadny rezim, vyberte
rozliSeni a hodnotu Vertical frequency (Vertikalni frekvence) uvedené v ¢asti Pfednastavené rezimy
Casovani v uzivatelské pfirucce.

Operac¢ni systém Linux

U systému X-Window je tfeba vytvorit soubor X86Config, coZ je typ souboru systémovych nastaveni.

1.

2.

10.

{963UW}

Po spusténi souboru X86Config stisknéte na prvni a druhé obrazovce klavesu ,,Enter®.
Tteti obrazovka slouzi k nastaveni mysi.

Nastavte my$ pro sviij pocitac.

Dalsi obrazovka je ur¢ena k vybéru klavesnice.

Nastavte klavesnici pro sviij pocitac.

Nasledujici obrazovka slouzi k nastaveni monitoru.

Nejdtive nastavte horizontalni frekvenci monitoru. (Frekvenci je mozné zadat pfimo.)

Nastavte hodnotu Vertical frequency (Vertikalni frekvence) monitoru. (Frekvenci je mozné zadat
pfimo.)

Zadejte ndzev modelu monitoru. Tyto informace neovlivni skutecné spusténi systému X-Window.

Dokondili jste nastaveni monitoru. Po nastaveni ostatniho potfebného hardwaru spust'te systém
X-Window.

Natural Color

Softwarovy program Natural Color

e’

Natural Color Pro
color management system

Monitor Color
* Cal. & Profiling Preference -

Copyright(E 2003 Samzung Eleciranics Co., Ltd

Jednim z problémt pii pouzivani pocitace v posledni dobé je, Ze barva obrazki vytisténych tiskarnou
nebo jinych obrazkd, naskenovanych pomoci skeneru ¢i vyfotografovanych pomoci digitalnich fo-
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toaparati, neni stejnd jako na monitoru. Software Natural Color pfinasi feSeni tohoto problému. Jde
o0 systém spravy barev vyvinuty spole¢nosti Samsung ve spolupraci s ustavem Korea Electronics &
Telecommunications Research Institute (ETRI). Tento systém je dostupny pouze pro monitory Sam-
sung a zajiStuje zobrazeni na monitoru ve stejnych barvach, v jakych jsou poté vytiSténa. Dalsi
informace ziskate v napovéde (F1) softwarového programu.

Jak nainstalovat software Natural Color
Vlozte disk CD dodany spolu s monitorem Samsung do jednotky CD-ROM. Objevi se uvodni obra-
zovka programu Natural Color. Klepnutim na polozku Natural Color na tivodni obrazovce software
Natural Color nainstalujete.
Chcete-li program nainstalovat ru¢né, vlozte do jednotky CD-ROM disk CD pfilozeny k monitoru
Samsung, klepnéte na tlacitko ,,Start™ systému Windows a poté zvolte piikaz ,,Run... (Spustit...)“.

Zadejte piikaz D:\color\NCProSetup.exe a stisknéte klavesu ,,Enter. (Pokud jednotka, do které¢ byl
disk CD vloZen nenese oznaceni D: \, zadejte pfislusné pismeno.)

Jak odstranit software Natural Color
V nabidce ,,Start” zvolte polozky ,,Setting/Control Panel (Nastaveni/Ovladaci panely)“ a poklepejte

na ikonu ,,Add/Delete a program (Ptidat nebo odebrat programy)“. Ze seznamu vyberte polozku Nat-
ural Color a klepnéte na tlacitko ,,Add/Delete (Zménit nebo odebrat)®.

{963UW}

MagicTune™

Magiclune™

Instalace
1. Vlozte instala¢ni disk CD do jednotky CD-ROM.

2. Klepnéte na instala¢ni soubor MagicTune™.

Poznamka

Pokud se na hlavni obrazovce nezobrazi automaticky oteviené okno pro instalaci softwaru, nain-
stalujte program MagicTune pomoci spustitelného souboru na disku CD.

3. Vyberte jazyk instalace a klepnéte na tlacitko ,,Next (Dalsi)“.
4. KdyzZ se objevi okno Privodce InstallShield, klepnéte na tlacitko ,,Next (Dalsi)*.

5. Vyberte moznost ,,I agree to the terms of the license agreement (Souhlasim s podminkami li-
cenéniho ujednani)®, pokud souhlasite s podminkami pouzivani.

6. Vyberte slozku, do které ma byt program MagicTune™ nainstalovan.
7. Klepnéte na polozku , Install (Nainstalovat)*.

8. Objevi se okno ,,Installation Status (Stav instalace)™.
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9. Klepnéte na tlacitko ,,Finish (Dokon¢it)*.

10. Po dokonceni instalace se na plose objevi ikona spustitelného souboru programu MagicTune™,
Program spustite poklepanim na ikonu.

Ikona pro spusténi programu MagicTune™ se nemusi v zavislosti na specifikaci pocitaco-
vého systému nebo monitoru zobrazit. Pokud k této situaci dojde, stisknéte klavesu F5.

Problémy pfi instalaci

Instalace programu MagicTune™ muize byt ovlivnéna nékolika faktory, jako je videokarta, zakladni
deska a sit'ové prostiedi.

Systémové pozadavky

OS

*  Windows 2000

*  Windows XP Home Edition
*  Windows XP Professional

¢ Windows Vista™

Doporucujeme pouzivat program MagicTune™ pouze v systému Windows® 2000 nebo
novejsim.

Hardware
* 32 MB paméti nebo vice

* 60 MB mista na pevném disku nebo vice

Dalsi informace naleznete na webové strance programu MagicTune™.

Odebrani

Software MagicTune™ muiZze byt odstranén pouze pomoci funkce ,,Add or Remove Programs (Pfidat
nebo odebrat programy)* prostiednictvim ovladaciho panelu systému Windows®.

Pfi odebirani programu MagicTune™ postupujte podle téchto krok.

1. Piejdéte na,,Task Tray (Hlavni panel) — ,,Start“ — ,,Settings (Nastaveni)* a vyberte v nabidce
polozku ,,Control Panel (Ovladaci panely)*. Pokud program b&zi v systému Windows® XP, piej-
déte na polozku ,,Control Panel (Ovladaci panely)“ v nabidce ,,Start*.

2. Klepnéte na ikonu ,,Add or Remove Programs (Pfidat nebo odebrat programy)“ v okné ,,Control
Panel (Ovladaci panely)®.

3. Na obrazovce ,,Add or Remove Programs (Pfidat nebo odebrat programy)* ptejdéte dolt a vyh-
ledejte polozku ,,MagicTune™. Klepnutim tuto polozku zvyraznéte.

4. Klepnutim na tlacitko ,,Change/Remove (Zménit nebo odebrat programy)* program odeberete.
5. Klepnutim na tlacitko ,,Yes (Ano)“ spustite proces odebrani.

6. Pockejte, dokud se nezobrazi dialogové okno ,,Uninstall Complete (Odinstalovani bylo dokon-
¢eno)™.

50


http://www.samsung.com/Products/Monitors/magictune

Pouzivani softwaru

Poznamka

Technickou podporu pro program MagicTune™, ¢asto kladené dotazy (otazky a odpovédi) a aktuali-
zace softwaru najdete na webové strance programu MagicTune™,

Program MagicTune™ je doplfkowym programem pro monitary.

MEkteré systémy, kteréd maji nainstalovany starsi nebo nejnovéjsi videoovladad nejsou
kompatibilni s MagicTune™.

Technicka podpora pro MagicTune™ je k dispozici na webovye strance MagicTune™.,

na ohchddni zhac olet | Micfosof Carp.
sou majetkem jejich pravoplatnich majiteld.

{2063UW}

Pouzivani monitoru s webovou kamerou

Tento monitor 1ze pouzivat jako bézny monitor k obrazové komunikaci a k prohlizeni
soubord multimedia jednoduse pfipojenim napajeciho kabelu a USB kabelu k PC.

Minimalni zakladni pozadavky
* Systémové pozadavky
Procesor: 1,73 GHz nebo vyssi
OS: Windows XP Service Pack 2 nebo vyssi. Systém Windows Vista 64bit vSak neni podporovan.
RAM: miniméaln¢ 512 MB RAM

USB: 1.1 nebo vyssi (doporuceno USB 2.0)
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Automaticka instalace webové kamery, mikrofonu a reproduktoru

1.

Propojte monitor a PC USB kabelem podle obrazku.

-
(- =

Webova kamera, mikrofon a reproduktor se nainstaluji automaticky a jejich ikony se zobrazi ve
stavovém fadku.

Poznamka

» Je-li kamera rozpoznana jako USB1.1 zatizeni, muZe se zhorsit kvalita obrazu a vyskytnout
se Sum. Upgradujte na standard USB 2.0.

* Vlastnosti USB komunikace zptisobuji, ze je zafizeni rozpoznano pti kazdém vypnuti a zap-
nuti. Po dokonceni procesu rozpoznavani ho mizete normalné pouzivat.

*  Odpojite-li kabel v prubéhu rozpoznavani USB zafizeni poéitatem, mize dojit v poéitaci k
vazné chybé.

* Neotécejte kabel silou. Mohlo by to vést k nespravnému fungovani vyrobku.

* Po klepnuti na ikonu <Bezpeén¢ odebrat hardware> na panelu nastrojii pracovni plochy PC
a odebrani zafizeni USB ze systému Windows odpojte USB kabel.

Pokyny k instalaci

1.

Pokud pravé probihéd automaticka instalace, nikdy neodpojujte USB kabel od USB port. (Instalace
trva pfiblizné jednu minutu. Odpojite-li béhem instalace USB port, mtize v PC dojit k vaznym
potizim.)

Nevypinejte monitor, probiha-li pravé automaticka instalace. (Vypnete-li béhem instalace mon-
itor, miize v PC dojit k vaznym potizim.)
Po dokonceni automatické instalace miize obrazovka blikat. (Toto blikani se objevi v pfipadé, ze

PC rozpoznéa monitor jako USB device. Nejednd se o zavadu.)

Po dokonéeni instalace nakonfigurujte na kart¢ [Nastaveni] okna [Zobrazeni - vlastnosti] polohu
a rozliSeni monitors. (Optimalni rozliSeni tohoto monitoru je 1680 x 1050.)
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5. Zménite-li USB port po rozpoznani USB zafizeni pocitacem, mize dojit k chybé piirozpoznavani
USB zaftizeni. (Je tfeba odebrat a peinstalovat driver.)

Pokud se installation nezdari

Poznamka

Pokud se installation pierusi kvuli chybé Privodce nové rozpoznanym hardwarem, klepnéte pravym
tlacitkem mysi na ikonu "My computer” (Tento pocitac), na polozku "Properties" (Vlastnosti) - "Sys-
tem Properties" (Vlastnosti systému) - a na kartu "Hardware". Klepnéte na tlacitko Spravce zafizeni a
preinstalujte ovladac podle nasledujicich kroku.

5 Device Hanoger

+ {23 10 ATKATAFS srtrclers
@27 Saturn USE 2.0 Camera.

YTy Freey—
> vaewers

) B etwct adsphers.
5 Puts (EOMBLPT)
-

B weds Cortrel Devices.
@7 UsB Audio CODEC
k< dwices

Aw a
# B Ukversal Seial B contibers

Zobrazi se symbol indikujici, Ze se nezdafila instalace zafizeni, viz krok (“*", )

2.V tomto ptipad¢ klepnéte na ptikaz Vyhledat zmény hardwaru. Znovu se spusti Privodce Pokud

se installation op¢t nezdafii, klepnéte na tlacitko ("=, ) a klepnéte na néj pravym tlacitkem.
Ze zobrazené nabidky vyberte moznost Aktualizace ovladace.

Kontrola konfigurace

Poznamka

Po dokonceni instalace 1ze nasledujicim postupem zkontrolovat konfiguraci:

1. Klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu "My computer" (Tento pocitac) a zvolte ptikaz "Prop-
erties" (Vlastnosti) - "System Properties" (Vlastnosti systému) — a kartu "Hardware".
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2.

3.

Open
Explore
Search..,
Manage

Map Mebwork Crive, ..
Disconnect Metwork Drive. ..

Create Shorkout
Delete
Rename

Propet!

Klepnéte na polozku Spravce zatizeni.

Systemn Properties

System Restore Auternatic Updates Remate |
Gereal ComputerMame | Hardwere Advanced |
Crewica Hanags

on youn compuler. Use the Device Manages to changs the

% The Dievice Manager ksts l the hardwae devices installed
N piopeities of any device.

[ Device Manager ]

[Drves Signing lels pou make suee that instaled ditvers e
conmpaibie with Windovws. ‘Windows Update lets you 56t vp
T whindons connect s bo 'windows Updabe [or divers.

[ Difvet Sigring | [ wirdows Updats |
Hardwane Frofies

Hatdviaie pofles piovads 2 way o o 10 26t up aad sloee
@ i eent hardware condigu ations,

Haedwane Profiles

o dives
# 23 Pumen Inerfoce Devees
1+ {23 € ATIRTRF: arisckers

=8 USE Video Device

=3 Mice ane other sointing disices.
]

= B Nt
% Ports (ST
« @ Procasiers
‘G SESE s B ot
= 9, Sourd, viden and gome courcies
© st Coders
©), Legacy feado Deivers
), Legacy ea Caprme Devices
©) teda Comrcl Deves

@, UsE Audio Device

5 5 Sysiem devirs
o1 05 Liiotesal S0 805 Gorteolers

Kontrola nastaveni webové kamery

1.

Na plose systému Windows poklepejte na ikonu Tento pocitac.
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2. Poklepejte na videozatizeni USB ¢. 2. Ovéfte, Ze je webova kamera nastavena spravné, viz nas-

ledujici obrazek.

Kontrola nastaveni mikrofonu a reproduktoru

1.V okné Ovladaci panely poklepejte na polozku Zvuky a zvukova zatizeni.

2. Vyberte kartu Hlas a klepnéte na tla¢itko Test zafizeni.

olume ||
These setlings control volume and advanced oplions for the voice
playback or rezording device you selected,
Weice playback
[Drefault device:
U3 Audio CODEC v
[ vome. |[ Advanced. |
Voice recoiding
'f Dafault device:
4 | USB Audio CODEC v|
T st hardwate...

Poznamka

Je-1i zvuk monitoru pfilis§ slaby, hlasitost nastavte po nastaveni hlasitosti pocitace na maximum.
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3.

Postupujte podle nasledujicich krokid. Ovéfte nastaveni mikrofonu a reproduktoru.

Sound Hardware Test Wizard @

Welcome to the Sound Hardware
Test Wizard
Thiz wizaed lests pour sound hardware to make sure it can
phay sounds and capture your voice whie you are playing
onine games.
‘four computer's sound hardware:

Playback: LISB Audic CODEC

Recoiding: USE Audio CODEC

To begin the test, close any programs that are running. and
ten chick Neat.

Omezeni tykajici se pouziti monitoru

1.

{2063UW}

Funkce tohoto monitoru tykajici se kamery a zvuku kromé zakladni funkce zobrazeni jsou roz-
poznavany jako zatizeni USB.

Poznamka

Je-1i pouzivan jako bézny monitor, je tieba tento monitor pfipojit kabelem D-Sub (Analog) nebo
DVI-D (Digital). K pfipojeni k jinym zafizenim se pouziva USB kabel.

U nékterych media players je pfi opétovném rozpoznani USB zafizeni, kdyZ je media player v
provozu, nutné prehravac¢ ukonéit a znovu spustit, aby sound zatizeni nebo fotoaparat fungovaly
normalng¢.

U nékterych pocitact se muze stat, ze se PC nespusti s rozpoznanym monitorem, i kdyz je pfipojen
USB cable. Zavisi to na PC BIOS version dané¢ho PC. Zkontrolujte, zda je systém BIOS daného
PC updated na nejnovéjsi verzi.

V nékterych ptipadech, pokud je pocatecni nastaveni hlasitosti pfili§ nizké, se mtize diky char-
akteristice zafizeni USB Audio stat, ze hladina zvuku bude velice nizk4. (Mutze se lisit podle

operacniho systému.) Pokud tato situace nastane, nastavte hlavni nastaveni hlasitosti v pocitaci
na pozadovanou Uroven.

Tento monitor podporuje pouze systém Windows XP Service Pack 2 nebo vyssi.

Poznamka

Systém s aktualizaci Service Pack 1 nebo nizsi neni podporovan.

Tento monitor byl navrzen tak, aby podaval optimalni vykon se systémem Windows XP Service
Pack 2 a rozhranim USB 2.0.

Monitor nemusi pracovat spravng s rozhranim niz§im nez USB 2.0.

Pokud je pfipojen jeden nebo vice monitorti tohoto typu, zatizeni USB rozpoznané u kazdého
monitoru pravdépodobné nebude pracovat spravng.

Je-1i monitor umistén piili§ blizko, mize z MIC a speaker vychazet Sum.

Web Cam Companion 2

Digitalni videokamery se jiz staly béZnou soucasti vybaveni domacnosti. V dtsledku
toho se na trhu objevilo nepieberné mnozstvi softwaru, ktery slouzi k upravam a
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tvorbé domaciho videa. Pon¢kud se vSak zapomnélo na Siroce rozsifené webové
kamery, pouzivané na mnozstvi G¢elt, od tvorby jednoduchého videa az po video-
konverzace online. Program ArcSoft Web Cam Companion 2™ 2 nabizi fadu moz-
nosti vyvinutych se zvlastnim zietelem na pouziti s webovymi kamerami, které tak
doplni jejich rozsahem sice malou, ale univerzalni nabidku funkci. At uz ho vyuzijete
ke spusténi klienta videokonverzace nebo k automatickému zaznamenani detekova-
ného pohybu, program ArcSoft Web Cam Companion 2 to zvladne!

* Systémové pozadavky
Windows XP/ Vista
PIII 800 MHz nebo ekvivalentni (doporuceno PIV 2.0 GHz nebo vyssi)
program vyzaduje pro instalaci 100 MB volného diskového prostoru
256 MB RAM (doporuceno 512 MB DDR RAM)

16bitovy barevny monitor s rozlisenim 800 x 600 (doporucuje se 32 MB grafické paméti s podporou
DirectX 3D)

DirectX 8.1 nebo vyssi (doporuceno DirectX 9.0c)
Webova kamera
1. Vlozte do jednotky CD-ROM instala¢ni CD programu.
2. Klepnéte na polozku Web Cam Companion 2 (WCC2).

3. Zvolte jazyk a klepnéte na tlacitko ,,OK”.

Select the language for this installation from
i the choices below.

Engish 21
QK | Cancel |

4. Klepnéte na tlacitko ,,Next™ (Dalsi).

Welcome 1o the InstaliShield Wizerd los
‘WebLCam Companion

Thon brvst S hoeict® wizend wall mafal Wieblam Companion
on your comgeden, To contirs, click Med

5. Klepnéte na tlacitko ,,Yes* (Ano).
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Arcsan

Pt gt st st @oﬂ'

Press the PAGE DOWN key bo see the rest of She ageeement.

ndd Ulzes Licanas Ageeement

fﬂlﬂmﬂ"bﬂﬂ' ficenze sgreement between pou, the
ArcSodt. Inc. Conefully pead this wwummummﬁw
mnr‘suuuﬂrmhsm«uw;wmmmm
wubcihes that you have read this Beence sgreement and sgres b it Tams.

1. GrﬂﬂmTMwWﬂlmhmwmdhﬁMmm
comgpuie. Fer nach mllwate The progeam

that pach age of prodect on sy sl
o8 be " ups'" mw&mmmmum-dnmhﬂn E

Do o sccept ol the hems of the preceding License Agreement? B pou choose No, the
setup will close. To install WiebCam Companion, pou must acoep ihis agreemant.

ok [ we | e |

Klepnéte na tlacitko ,,Next™ (Dalsi).

RSO WEHLE

Choose Destination Location
Sbect nddes whvare Satup wall bl fss {-\ -
ArcSoft
Setup wall nslall wisbCom Companion in the lokwng loider,
To irntall 8o this folder, click Mest. To install 1o & diffesent folder, chick Browse and select
anchred folder.

IDiesstination Folde:
C:\Paogram Files'uc olV'etiCam Comparion 2 ﬂl

cgock [CHets || cwenl |

Klepnéte na tlacitko ,,Next™ (Dalsi

R W R T R —————————— |

Select Program Folder Getup Status
Fleate select a program foider ,A'-\ - .
rcSoft ArcSoft
ap vl 5 e bekdier Weblam C: 2 ey th 4 =
m awmnmnwm:h ek Nest to continue.
Progr s Folders
|ArcSioft WiebCam Comgaanion 2 Irsthaling: WiabCarn Comparsen 2
Egmting Folders: (C:\Program Files\AscS off\W'ebCam Companion 2\FP-LIB.DLL
3%
chock [ hmd> Cancal

Klepnéte na tlacitko ,,Finish® (Dokoncit). Instalace programu Web Cam Companion 2 je dokon-
¢ena.

Inztall5hield Wizard Complsis

Thes Irvst sl Fosld "Wizind has susstsdiully ratalled WisbCam
Coompanson. Click Finish o =t e wizand
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Poznamka

Dalsi informace o pouziti tohoto programu naleznete v jeho ¢asti ,,Help” (Napovéda).

Otevieni programu konverzace online

Po ukonceni instalace programu Web Cam Companion 2 klepnéte na pozici ,
Zobrazi se okno konverzace, viz obrazek nize.

* Nainstalujte nebo vyberte program pro konverzaci online, ktery chcete pouzivat.

Uiility ®

nstal rfunch your Favorte chat ogra. Use your webcam t add an
Ihve video. e

tn-(smxwd:c N— Iﬂlllon

S

Install  Skype

e

“Cancel

‘ na monitoru.

Klepnéte na pozici, “**  na monitoru. Okno konverzace zvoleného programu se okamzit¢ zobrazi.

*  Chcete-li zménit konverzacéni program, pro ktery jste vytvorili zastupce, vyberte v nabidce Start -
> All Programs (Start — VSechny programy) -> Arcsoft Web Cam Companion 2 polozku Utility

(Nastroj).

@ et prooam hccess and ook

(@) ATECatahyst Control Center
VA startup
, 8 mtemet Explorer

b msh messenger 6.2

) Cuthook Express

12 Remote Assistance

@ windows Medis Player

) Windows Movie Maker
] roooff adninistrater... a

(@ rumot compute

e
2
]
2
&
S
o
o
I
P
s
-]

(@) ArcSoft Medialmeres: » & WebCam Companion 2

{2063UW}

Magic-l Visual Effects

ArcSoft Magic-i™! Visual Effects je chytra a jednoducha aplikace pro webovou ka-
meru, jejimz Gcelem je rozsifit moznosti videokonverzace o ramecky, efekty a motivy.
Aplikace Magic-i Visual Effects vyuziva technologii ,,Video Plug-in“ a spusti se au-
tomaticky vzdy, kdyz zahajite videokonverzaci s kterymkoli z vasSich konverza¢nich
partnerd, takze miZete snadno a jednoduse pouzivat zabavné efekty. Je také kompa-
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tibilni s roz$ifenymi aplikacemi pro webkamery, jako je naptiklad ArcSoft Web Cam
Companion 2™!,

* Systémové pozadavky
Windows XP/ Vista
Pentium IV 1,6 GHz nebo ekvivalentni (doporuceno Pentium IV 2.4 GHz nebo vyssi)
program vyzaduje pro instalaci 20 MB volného diskového prostoru
256 MB RAM (doporuceno 512 MB DDR RAM)

16bitovy barevny monitor s rozlisenim 800 x 600 (doporucuje se 32 MB grafické paméti s podporou
DirectX 3D)

DirectX 9.0c nebo vyssi
1. Vlozte do jednotky CD-ROM instala¢ni CD programu.
2. Klepnéte na polozku Magic-I Visual Effects.

3. Zvolte jazyk a klepnéte na tlacitko ,,OK”.

Select the language for this installation from
i the choices below.

Engish 21
QK | Cancel |

Magic-i Visual Eifects Setup iz preparing the InstaliShisld® Magic- Visual Effects Setup is prepanng the InstallShisld®
Wwizard, which will guide you through the rest of the setup ‘wizard, which will guide wou thiough the rest of the setup
process. Pleaze wait. process. Pleaze wait.

4. Klepnéte na tlacitko ,,Next™ (Dalsi).

‘Walcoms 1o the Inzlallfhiebd Wizard loa B agic
WVisual Eflects

oy vt bisbet® izard wall rtall Mage: + Vicunl Ellects
on pour pomgeder. To contrees, chok et

5. Klepnéte na tlacitko ,,Yes* (Ano).
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License Agreement
Please read the lolowing boense agesmant el

M ArcSoft

Pty the PAGE DO kit 1o 30e the sest of the sgreement.

Eredl Ll st Licervos Segrammant

The loowng &  legal software beerae agrosment between you, the soitwane end user,
i e S ot I, Cateblly 105 et besvis sgpeathant bafore uing the ikl AreSalt
softwers [ Sofbware™] Inslaling the Softwars on & compuber of others handware devnice
incicates that you have sead thes kcenge agreemant and agree 1o s Teima.

1. mmmmmmmmmmmunmammun
this packiage o pioduct on sny sngls computer. For scftvarne censes, e program
mh‘hw‘mWMMHWMwamTh E

Dommﬂhh—dhm Agyeemenk? || you choase Mo, the
st wall choam, Tosireetinl Mageea Visusl Ellncks, you mizi accepl s agrestiant.

ok [ ¥ | me |

6. Klepnéte na tlacitko ,,Next* (Dalsi).

o M e T e

Choosa Destination Location
Select folder whese Setup willinstal fles

Setup vl Ikl Magec-i Visual Effects in he folowing ioides.
To il by s b, ek M, Too iveitad b o cilbevensl dodder, ik Booweod and telect
arwthes foldar,

Desctingtion Fekder
C-\Progeam Flles\ArcSof M agic 4 Visusl Effscts

Biowne._

g [CHerr |

Concel |

7. Klepnéte na tlac¢itko ,,Next* (Dalsi

8.

AreSoH MRS iR

X e e e e S e X
S elect Progiam Folder Setup Slatus
Fleate select a program fokder, {_\ 5 f\ -

ArcSoft ArcSoft
e o cons o o Prpin ki b o Y o Mogei
Brogian Folder:
Ebects It Mg Vsl Efict
Eting Fokders: oI ——
S s
e [Hon ] cwe |

Klepnéte na tlacitko ,,Finish* (Dokoncit). Instalace programu Magic-I Visual Effects je dokon-

¢ena.
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Installs hield Wizard Complets

T e rvst s briedd ‘Wiz beas: sucossnsbuly inataled Magic-
Wisual Ellects. Bebore pou can use e program, jou s

il pos il

O [¥es, | waand 10 pecthal ey comgabl now.
7 Mo, | ll st g commpber Lale

Remorve any dizks: hom Sher ditees, and then chok. Finigh o
coglehs plup

Poznamka

Dalsi informace o pouziti tohoto programu naleznete v jeho ¢asti ,,Help” (Napovéda).

{2063UW}

Media-Impression

Program ArcSoft Medialmpression™ za vas provadi spravu médii a poskytne vam
spoustu zabavy a novych zpisobt, jak vytvaret a sdilet nejriiznéjsi projekty obsahujici
vase fotografie, videa a hudebni soubory.

* Systémové pozadavky
- Windows XP/ Vista
Pentium III 1 GHz nebo ekvivalentni
512 MB RAM
150 MB volného mista na disku
16bitovy barevny monitor, rozliSeni 800 x 600 pixelt
Microsoft Windows Media Player 9.0 nebo vyssi
Microsoft DirectX 9.0 nebo vyssi
Apple QuickTime® 7.0 nebo vyssi, doporuduje se
- Macintosh OS X 10.3, 10.4
PowerPC G4 800 MHz, nebo procesor Intel
150 MB volného mista na disku
16bitovy barevny monitor, rozliseni 800 x 600 pixelt
Apple QuickTime® 6.0 nebo vyssi
1. Vlozte do jednotky CD-ROM instalacni CD programu.

2. Klepnéte na polozku Media-Impression.
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3.

4.

5.

6.

7.

Zvolte jazyk a klepnéte na tlacitko ,,OK”.

Choosetsenprianguage

Select the language for this installation from
the choices below.

dish i~
(] 8 | Cancel |

Klepnéte na tlacitko ,,Next™ (Dalsi).

Welcome 1o the InzlallShield Wizand los
Medismpression

Ty vl Foebch® Witz wall intall Mudialngrectionn cry
your computer. To confnus, chok Hed.

CEE] “cma |

Klepnéte na tlacitko ,,Yes™ (Ano).

[ AOSOOMEIITITESSIT S x|
[Plaage 1ead the bolovang kcence agreement cansfully {AIEO&‘

[Press the PAGE DIO'WH ke o see the rast of the speement.

choll End User Licends Acyoement

PLEASE READ THE FOLLOWING TERKS [MAgresment] CAREFULLY. USE OF THE
SOFTWARE [defined belos PROVIDED BY ARCSOFT IS PERMITTED ONLY UNDER
0 IN ACCORDANCE WiTH THIS AGREEMENT, IFYDU DO NOT AGREE T0 BE
BOUND B THIS AGREEMEMT, FLEASE DD HOT USE THIS SOFTWARE. IF vi0U
IDBTAIN THIS SOFTWARE IN FORM OF CO WITHOUT FRINT COPY OF THIS
REEMENT, AND VLI D0 KOT HAVE OPPORTUNITY TO READ THIS
REEMENT, vOU MeY RECEIVE A FULL REFUND OF THE DRIGINAL PURCHASE
FRICE IF YDU [{D0 HOT LESE THIS SOFTWARE, AND [s] RETURM IT WITH FROOF E

Do ypowa sccept ol the termis of the preceding License Apeement ¥ B you chooss Mo, e
setup will cloze. Toinstall Medialmprassion, you musl socapt this sgeement.

¢Back v | Mo |

Klepnéte na tlacitko ,,Next™ (Dalsi).

[ ATESOT MBTIMETESETI S |

Choose Destination Location

Sielect folder whese Setup will inatsl e rAl:cgoﬁ.

Setup vall ristal Medisl mpression in e folowng fokdes.
To irgtinl b e foddes, chok M. Too il bo oy ifenend Boleder, chek Browwie and select
arothes foldar.

Dretination Folder
CWFProgeam Files\MincSoit\M edislmpession Brosma.

cBack [ Hets | Concel |

Klepnéte na tlacitko ,,Next™ (Dalsi).

63



Pouzivani softwaru

I

Sulect Progiam Faldes Setup Status
i £ ArcSot £ ArcSoft
Sewpwl F the Fiog e 5 ; § =
name, of sele foom the dsting loders st Cick N
Evogean Fokdess:

RucSioh Medalmpuession Irutaling Medislnpession
Exgstng Foldais:
3%
<Back [ Hews | Cance

8. Zvolte typ souboru a klepnéte na tlacitko ,,Next* (Dalsi).

£ ArcSoft

ﬂuckedrm@l'lﬂ wall open: in he Medialmprason Phobo Viewser, Checked wideo and music
e wall opsem i the: M edislmpoeson Media Plager,

™

§ Windews Birmap [* brrg)

o Taggend Image Fikes "4 "]

; Prstable Metwork Graghics [* pea)
FC Paintboush [ pox]

7 Flach P [* ]
Kdak Phots (00 [ ped]

) CompuSaive GIF [* i)
— Taiga Files [
] Tasga Files [*1gal @l
[[Eeciar | cowan |
Heds |  Concel |

9. Klepnéte na tlacitko ,,Finish* (Dokon¢it). Instalace programu Media-Impression je dokonéena.

Inztall5hield Wizard Complets

Sbug ek Ftwshied wirthallng) M ideslageictiaon on poie
Compaabe.

&
r-" Poznamka

Dalsi informace o pouziti tohoto programu naleznete v jeho ¢asti ,,Help” (Napovéda).

64



Pouzivani softwaru

{2063UW}

Ovlada¢ monitoru

Poznamka

Po zobrazeni vyzvy operacniho systému na poskytnuti ovladace monitoru vlozte disk
CD-ROM dodany s timto monitorem. Instalace ovladace se v jednotlivych operacnich
systémech mirné 1isi. Postupujte podle pokynt pro operacni systém, ktery pouzivate.

Ptipravte si prazdnou disketu a stahnéte soubor ovladacde ze zde uvedené stranky v siti
Internet.
Webové stranky v siti Internet:

http://www.samsung.com/ (pro cely svét)

Instalace ovlada¢e monitoru (automaticka)
1. Vlozte disk CD do jednotky CD-ROM.
2. Klepnéte na polozku ,,Windows*.

3. Vyberte v seznamu modeld pfislusny model monitoru a klepnéte na tlacitko ,,OK*.

| SAMSUIMG monitor installer

Select the display adapser an which yiu wast 1o intall Sie moio

Salest the messtor which you wan b inssall

4. Pokud se zobrazi nasledujici okno se zpravou, klepnéte na tlacitko ,,Continue Anyway (Pokra-
govat)“. Potom klepnéte na tlacitko ,,OK* (operaéni systémy Microsoft® Windows® XP/2000).

Hardware Installation

'l"_., The zoftware pou are instaling for this hardware:
Samsung wees

has nck passed Windoses Logo besting to verily it: compatibaity
wath Windosses KP. (Ted me vebw this besting i inportant ]

Continuing your nstallation of this software may impair
or destabilize the comect operation of your system
either immediately o in the future. Microzoll strongly
recommends thal pou stop thiz installation now and
contact the hardware vendor for software that haz
paszied Windows Logo testing.

| Continuse trgway | | STOP Installstion |
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Poznamka

Pro ovlada¢ monitoru probiha certifikace pro ziskani loga MS a jeho instalace neposkodi systém.
Certifikovany ovlada¢ bude umistén na domovskeé strance monitoru Samsung.
http://www.samsung.com/
Instalace ovladae monitoru (ruéni)
Operacni systém Microsoft® Windows Vista™

1. Vlozte disk CD s pfiruckou do jednotky CD-ROM.

2. Klepnéte na tlac¢itko B(Start) a potom na polozku ,,Control Panel (Ovladaci panely)“. Potom

poklepejte na polozku ,,Appearance and Personalization (Vzhled a pfizpisobeni)™.

-
l’_'l

3. Klepnéte na polozku ,,Personalization (Individualni nastaveni)*“ a potom na ,,Display Settings
(Nastaveni zobrazeni)“.

4. Klepnéte na tlacitko ,,Advanced Settings... (Upfesnit nastaveni...)“.

il ey S =
o

|

Deng e seern by match prue mesdon. danbly bondon |

|

1. fihutpie berstors) e VDU GeFerce 5600 LE (Metronctt Corposabon = = |

Ernahton Coiors Ml
baind b High gt Jhee) -
R280 by 12 gty
bioa ol get the et angng, Aty ol Tl
(o ][ coce

5. Nakarté ,,Monitor* klepnéte na tlacitko ,,Properties (Vlastnosti)*“. Pokud neni tlacitko ,,Properties
(Vlastnosti)“ aktivni, je konfigurace monitoru dokonc¢ena. Monitor mtize byt pouzivan.
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Pokud se zobrazi zprava ,,Windows needs... (K pokracovani této akce potiebuje systém Win-
dows...)“, viz nize uvedeny obrazek, klepnéte na tlacitko ,,Continue (Pokracdovat).

G o e o e i Co_ 8| |
Adupier | Morior | Tiousleshost | Coor Margemant *
i Troe -__'-‘ Windows needs your permission to contionua.
~ Garic P Morvior
| M you started this action, continue.
[ Wmeesm |
—— M| Devics Propertes
e nefrash rate: S Microsoft Windows
i =
o | it et AT P SOV CTOL Shpiay i i
e Fra check brrs kot yeas 5 sebect chagiary e a2 S = Oeals | Contous || Cancel
e Corol Caply Thee may wad 00 an urussble
xpiay anclior damaged har geary
Usar Account Control helps siop urautharized changos to your eompsiler,
o Cancel |

7
r-" Poznamka

Ovlada¢ monitoru je certifikovany MS a jeho instalace neposkodi systém.
Certifikovany ovlada¢ bude umistén na domovskeé strance monitoru Samsung.

6. Nakarté ,,Driver (Ovladac)* klepnéte na tlacitko ,,Update Driver... (Aktualizovat ovladac...)“.

Eﬁmwmm_wﬁ Gprens Bré Morics Propertiny. SE— Y
B e i — bl T =
oo | D | Cutad| Gararal | Drver | Gt
| h e Prif barto | ‘ g PreP Wordiay
Dorvt b Mg Dewer Provider. Mcsoech
| e TS arcard e B | L (% T ]
I Letamen £ VWA GeForee B0 LE (sberencht Do ! Dwir Vo (800001008
| D il I Dl Sy e ]
i S’ ey | Drpow Dataln | To vwes cetay sboud P civver e
[Cibtma o | o uodeie e irem woltmor or P drce
B Fw devee Lal after odatng e drew ol
Sack b P prevouly rilsied deew
Desiss Dinsbing S seincied device
lll'-". To uriratall P dovver (hdwanond

7. Zaskrtnéte policko ,,Browse my computer for driver software (Vyhledat ovladac v pocitaci)“ a
klepnéte na moznost ,,Let me pick from a list of device drivers on my computer (Vybrat ovladac¢
ze seznamu)®.

~ A .
Nl | Vote D Safsi« Gt b Ut l G - e e et © Gl Pl Usbon l
SNl & S ®

Fhowr dayou wan i ynargh lor debers soliwars? Browe kor drever solfwans on pour computen

e o e e e e
* SpaciFidirmatically te wpdeted drver siMfaine

Wit il B it s s et L o bt = * [
[y B,

-
b it o =t et bt
# Lt e pack Arom & (142 of dewice Srivers. o my computer

Erus il el b s e o g A Uy v, el o e
B

8. Klepnéte na tlacitko ,,Have Disk... (Z diskety...)*, vyberte slozku (napt. D:\Jednotka), ve které
je umistén instalaéni soubor ovladace, a klepnéte na tlacitko ,,OK*.
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T e o

et the maruf scturer's natallaton disks, and then

ki s ek the coned dive @ seiscted beiow E
Cancel i

[ — 'wI'
i el T :

Select the divaca: drier yOu Wil 10 insLall lor thi hardwide
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9.  Ze seznamu monitori na obrazovce vyberte model, ktery odpovida vasemu monitoru, a klepnéte
na tladitko ,,Next (Dalsi)".

Sehect the device driver you wnt 10 install o this hardvwang,

Juim P irafachors i el f i Perlhmier e el P Had Py
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10. Klepnéte na nasledujicich obrazovkach, které se postupné zobrazi, na tladitka ,,Close (Zaviit)“
— ,,Close (Zavtit)“ — ,,0K“ — ,,OK*.

Window hat sucoessbully updated your dibeer softwate
Wy Syn Lanhpy suiping Sy Srver splimpe e T deion

[ e

T e s o e
T getid T Bres Wil L ekl Bud
1§ P i L ]
Bach 13 5 ety e
Cinaling. P pomcie] dervew
T st P e Lt
= Corcsl
™ T e |
Honitor Type Diiag the icond b raateh yeur mondon.
[ M g
Monitor SetngE |
Soreen refresh rate: | 8
[Sor=tz - |
¥ bidie modes Bt #us moritor cannat dspiay | [1.8am |
Clelrsg s chisck best llows you 5 sekect declay modes that th | H
monior carrot deplay cornectly. Thes may kead o an unusabie | [ This i mey mgin mensor
dapisy ander damaged hardwaTe. 7] Btend the Sesktop onto this moadton
| Besolution: Lolors
| tow - 2 High  [Highest B2bt) -
| 1280 by 1024 picels
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Operacni systém Microsoft® Windows® XP
1. Vlozte disk CD do jednotky CD-ROM.

2. Klepnéte na tlacitko ,,Start — ,,Control Panel (Ovladaci panely)* a potom klepnéte na ikonu
»Appearance and Themes (Vzhled a motivy)*.

[ My B e
[E2) v recent Ducwments =
[ e ke

e

B8 e compuer

i Prirters and Faves

AR riow and suaport

P resn epioner

= p—

G oo poie raber .
AN eroarems [

3. Klepnéte na ikonu ,,Display (Zobrazeni)“, vyberte kartu ,,Settings (Nastaveni)* a klepnéte na
tlacitko ,,Advanced... (Upfesnit...)".

Thmvrems.
Diagelayy
g avwd Moy borston oo 30 Pt 1
Sty dao S Codem cpandity
e [ | Mere [t 32 001 -
1024 by 7EG pasals [ B B BN ]
Cancel ]

4. Na karté ,,Monitor“ klepnéte na tlacitko ,,Properties (Vlastnosti)* a vyberte kartu ,,Driver (Ovla-
dag)“.

1 Play Monitor Pooperties

B GarForced 5 <3 Color Comestion Gmoal | Ditver
Gonaeral Adapter Trcubleshoot Color M anagaerart :
[ET—r— § Pl el Flagy Mcsin
L
Omvion o Hanters
Marmdacines  [Shansdard moor hypes)
e selng: Location o0 30 Proghet 11
P RRr———
B Hamts ~ Devios watiis
Thun dovara i3 sk o puogeacls

7] Hide modes that this moniton carenoct deplay
Cheaiing this check: bow slows pou 15 select display modes (hat s IF poui e b peobllami with thes davica, chek. Tioublashoot 1o
cedon annot d!plg“wedv. This may lead bo sn unusatble deplay sl tha hioubleshocter,

ancl/on damaged harchare

Revice usape:
Llam thes devics (sl

5. Klepnéte na tlacitko ,,Update Driver... (Aktualizovat ovladac)..., klepnéte na prepinac ,,Install
from a list or... (Instalovat ze seznamu ¢i...)“ a klepnéte na tlacitko ,,Next (Dalsi)“.
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Hardware Update Wizard

Welcome to the Hardware Update
Wizard

nﬂ_ Fhig and Py Mondos

This
Ditime Pravicles Wicrosolt thia wizaed helps pou instal soltwase bor

Diives Dare: G200 Pl ared Play Mordin.
Dhives Viespeon .1.2001.0
Drigead Cigrena Microsolt Windows M Publibhar

L] 1F pour hasdwase come with an installastion CO
S o Moy disk, ineert it now,
Vo i whabndls alumst t dhives fibns

\ 3
T ugridet il chives for this device What do yous veard the wizad 10 do/

(0 etk B stitveire mtcenatically [Recemmended]

F— I the device Lads alter updatine the diives, roll e .
| T [ ol b e i EAlEen n o greloboenton Pufmnond]
Uraead T wiratal s v hchvarsod) Chck Neot o confnue:
T— - (Coen ]

Klepnéte na ptepinac ,,Don't search, I will... (Nevyhledavat, zvolim...)*, klepnéte na tlacitko ,,Next
(Dalsi)* a potom klepnéte na tlacitko ,,Have disk (Z diskety)™.

Plean choote yous snarch and inst allation options. Geleo! tha devion dives pou want te install les this haidware.

1) Search o the etk dirves in Bhese bacalion: & Sl the marulachaser ared model of yous hasdware devics and then chek Nest 1 you
havve a diak that Contana the devel pou want 10 natal, chok Have Dk
Uze the chack boent balos bo i o epard tha del sl snach, which nciuda: el
Daths and semminvabie mecia. The beit dinves found vl be ratabed
[] Forvres gompanbin Fuwchwrnl
Musded
B6F Py o Py Moo

3) [hon search | vl chosse the divwes 1o matal

Choose this apfion ko select the device diives fiom a st \Wirwdows does not guasaniee that
the dirver yous choone wal be the bet mahch for your hasdwaee.
5 Thn v dosaly sired

Ted e b chiven sorna it imocsten

) =)

Klepnéte na tlaéitko ,,Browse (Prochazet)”, vyberte slozku A:(D:\Driver), v seznamu modeli
vyberte piislusny model monitoru a klepnéte na tlacitko ,,Next (Dalsi)“.

Install From Disk ﬁl Hardware Updaie Wizard
— Sebeet the davice dives you want 1o install bor this hasdwasn.
Inset the marnd schurer's nstallion dak, ard then
make: s thal the conect dive i selected below [ T e e
Moded
Samsung sess
Copy manulachuer's flas hom By Thin deiver is not digialty signedi
L e e hreey s imstact
0 ¥ | Browse.
- Ca=) Co=i)

Pokud se zobrazi nésledujici okno se zpravou, klepnéte na tlacitko ,,Continue Anyway (Pokra-
covat)®“. Poté klepnéte na tlacitko ,,OK*.

Hardware Installation

t} The schtware you are instaling for this hardware:
.
Samsung wees

s okt passed Wirdows Logo besting Lo werily its compatibdly
itk indhowss 2P (1 ed rred vt this et i wingaoitard |

Continuing your installation of this software may impaic
or destabilize the comect operation of your system
wither immediately or in the future. Microzoft strongly
recommends thal you stop thiz installation now and
contact the hardware vendos for software that has
pazsed Windows Logo testing.

Poznamka

Pro ovlada¢ monitoru probiha certifikace pro ziskani loga MS a jeho instalace neposkodi systém.

Certifikovany ovlada¢ bude umistén na domovskeé strance monitoru Samsung.
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9. Klepnéte na tlacitko ,,Close (Zavfit)“ a potom na tla¢itko ,,OK*.

Hardware Update Wizasd Sarising weess

Completing the Hardware Update

‘Wizard
The vazard hae Firscheed e, the: softwans for
oy Ditves Provider:  Samiung
G Samsung e Drives Drake 21122000
— D Wi gacwy o000
Digtal Sigre: Hiot dhgaally signed
[ Do Dotsis oo wiewer chotails abcut the diver flas
Wigdate Cirver | T upante the dever for this devios.

(BotBackDmer ] (1100 deiies fot 2ty Lmlamp doo s ot

Urenstal ] Vo uninstal the diver thdvancedt

10. Instalace ovladace monitoru je dokoncena.
Operacni systém Microsoft® Windows® 2000

Pokud se na monitoru zobrazi zprava ,,Digital Signature Not Found (Nebyl nalezen digitalni podpis)*,
postupujte podle nasledujicich kroki.

1. 'V okné ,Insert disk (Vlozit disketu)* klepnéte na tlacitko ,,OK*.
2.V okné ,File Needed (Potifebny soubor)“ klepnéte na tlacitko ,,Browse (Prochazet).

3. Vyberte cestu A:(D:\Driver), klepnéte na tlacitko ,,Open (Oteviit) a potom klepnéte na tlacitko
,»OK“.

Postup instalace

1.  Klepnéte na tladitko ,,Start”, piikaz ,,Setting (Nastaveni)” a polozku ,,Control Panel (Ovladaci
panely)®.

2. Poklepejte na ikonu ,,Display (Zobrazeni)*.
3. Vyberte kartu ,,Settings (Nastaveni)* a klepnéte na tlaéitko ,,Advanced Properties (Upfesnit)“.
4. Klepnéte na kartu ,,Monitor*.

Ptipad 1: Neni-li tla¢itko ,,Properties (Vlastnosti)* aktivni, znamena to, Ze je va$ monitor spravné
konfigurovan. Ukoncete instalaci.

Pripad 2: Pokud je tlacitko ,,Properties (Vlastnosti)* aktivni, klepnéte na tlacitko ,,Properties
(Vlastnosti)“ a postupujte podle nasledujicich krokd.

5. Klepnéte na kartu ,,Driver (Ovladag)“, dale na tlaéitko ,,Update Driver... (Aktualizovat...)* a po-
tom klepnéte na tlaéitko ,,Next (Dalsi)“.

6. Klepnéte na prepinac ,,Display a list of the known drivers for this device so that I can choose a
specific driver (Zobrazit seznam znamych ovladacii tohoto zafizeni a umoznit vybér urcitého
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10.

ovladace)®, klepnéte na tlacitko ,,Next (Dalsi)* a potom klepnéte na tlacitko ,,Have disk (Z disk-
ety)®.

Klepnéte na tlacitko ,,Browse (Prochazet)* a zvolte cestu A:(D:\Driver).
Klepnéte na tlacitko ,,Open (Oteviit)“ a potom na tlacitko ,,OK".

Vyberte ptislusny model monitoru, klepnéte na tlacitko ,,Next (Dalsi)“ a potom opét na tlacitko
»Next (Dalsi)«.

Klepnéte na tlacitko ,,Finish (Dokoncit)“ a poté na tlacitko ,,Close (Zaviit)“.
Pokud se zobrazi okno ,,Digital Signature Not Found (Nebyl nalezen digitalni podpis)*, klepnéte

na tlacitko ,,Yes (Ano)“. Nasledn¢ klepnéte na tlacitko ,,Finish (Dokoncit)*“ a pak na tla¢itko
,»Close (Zavrit)®.

Operacni systém Microsoft® Windows® Millennium

1.

10.

11.

Klepnéte na tlacitko ,,Start”, prikaz ,,Setting (Nastaveni)* a polozku ,,Control Panel (Ovladaci
panely)™.

Poklepejte na ikonu ,,Display (Zobrazeni)“.

Vyberte kartu ,,Settings (Nastaveni)“ a klepnéte na tlacitko ,,Advanced Properties (Upfesnit)“.
Vyberte kartu ,,Monitor*.

V oblasti ,,Monitor Type (Typ monitoru)“ klepnéte na tlacitko ,,Change (Zménit)“.

Vyberte polozku ,,Specify the location of the driver (Zadat umisténi ovladace)™.

Zvolte moznost ,,Display a list of all the driver in a specific location... (Zobrazit seznam vsech
ovladacti v daném umisténi...), poté klepnéte na tlac¢itko ,,Next (Dalsi)*.

Klepnéte na tlacitko ,,Have Disk (Z diskety)™.
Zadejte cestu A:\(D:\driver) a klepnéte na tlacitko ,,OK*.

Zvolte moznost ,,Show all devices (Zobrazit vSechna zafizeni)“, vyberte monitor odpovidajici
tomu, ktery jste ptipojili k pocitaci, a klepnéte na tlacitko ,,OK*.

Pokracujte klepnutim na tlacitka ,,Close (Zavftit)“ a ,,OK*, dokud nezaviete dialogové okno Dis-
play Properties (Zobrazeni — vlastnosti).

Operacni systém Microsoft® Windows® NT

1.

Klepnéte na tlacitko ,,Start”, prikaz ,,Setting (Nastaveni)* a polozku ,,Control Panel (Ovladaci
panely)®. Potom poklepejte na ikonu ,,Display (Zobrazeni)*.

V okné ,,Registration Information window (Registracni informace zobrazeni)“ klepnéte na kartu
»Settings (Nastaveni)* a potom klepnéte na polozku ,,All Display Modes (VSechny rezimy zo-
brazeni)™.

Vyberte rezim, ktery chcete pouzit (Resolution (Rozliseni), Number of colors (Pocet barev) a
Vertical frequency (Vertikalni frekvence)) a potom klepnéte na tlacitko ,,OK*.

Pokud se po klepnuti na tlacitko ,, Test* chova obrazovka normalné, klepnéte na tlacitko ,,Apply
(Pouzit)“. Pokud zobrazeni neni normalni, zménte rezim (nizsi rozliSeni, barvy nebo frekvence).
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Poznamka

Pokud neni v okné All Display Modes (VSechny rezimy zobrazeni) k dispozici zadny rezim, vyberte
rozliSeni a hodnotu Vertical frequency (Vertikalni frekvence) uvedené v ¢asti Pfednastavené rezimy
Casovani v uzivatelské pfirucce.

Operac¢ni systém Linux

U systému X-Window je tfeba vytvorit soubor X86Config, coZ je typ souboru systémovych nastaveni.

1.

2.

10.

{2063UW}

Po spusténi souboru X86Config stisknéte na prvni a druhé obrazovce klavesu ,,Enter®.
Tteti obrazovka slouzi k nastaveni mysi.

Nastavte my$ pro sviij pocitac.

Dalsi obrazovka je ur¢ena k vybéru klavesnice.

Nastavte klavesnici pro sviij pocitac.

Nasledujici obrazovka slouzi k nastaveni monitoru.

Nejdtive nastavte horizontalni frekvenci monitoru. (Frekvenci je mozné zadat pfimo.)

Nastavte hodnotu Vertical frequency (Vertikalni frekvence) monitoru. (Frekvenci je mozné zadat
pfimo.)

Zadejte ndzev modelu monitoru. Tyto informace neovlivni skutecné spusténi systému X-Window.

Dokondili jste nastaveni monitoru. Po nastaveni ostatniho potfebného hardwaru spust'te systém
X-Window.

Natural Color

Softwarovy program Natural Color

e’

Natural Color Pro
color management system

Monitor Color
* Cal. & Profiling Preference -

Copyright(E 2003 Samzung Eleciranics Co., Ltd

Jednim z problémt pii pouzivani pocitace v posledni dobé je, Ze barva obrazki vytisténych tiskarnou
nebo jinych obrazkd, naskenovanych pomoci skeneru ¢i vyfotografovanych pomoci digitalnich fo-
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toaparati, neni stejnd jako na monitoru. Software Natural Color pfinasi feSeni tohoto problému. Jde
o0 systém spravy barev vyvinuty spole¢nosti Samsung ve spolupraci s ustavem Korea Electronics &
Telecommunications Research Institute (ETRI). Tento systém je dostupny pouze pro monitory Sam-
sung a zajiStuje zobrazeni na monitoru ve stejnych barvach, v jakych jsou poté vytiSténa. Dalsi
informace ziskate v napovéde (F1) softwarového programu.

Jak nainstalovat software Natural Color
Vlozte disk CD dodany spolu s monitorem Samsung do jednotky CD-ROM. Objevi se uvodni obra-
zovka programu Natural Color. Klepnutim na polozku Natural Color na tivodni obrazovce software
Natural Color nainstalujete.
Chcete-li program nainstalovat ru¢né, vlozte do jednotky CD-ROM disk CD pfilozeny k monitoru
Samsung, klepnéte na tlacitko ,,Start™ systému Windows a poté zvolte piikaz ,,Run... (Spustit...)“.

Zadejte piikaz D:\color\NCProSetup.exe a stisknéte klavesu ,,Enter. (Pokud jednotka, do které¢ byl
disk CD vloZen nenese oznaceni D: \, zadejte pfislusné pismeno.)

Jak odstranit software Natural Color
V nabidce ,,Start” zvolte polozky ,,Setting/Control Panel (Nastaveni/Ovladaci panely)“ a poklepejte

na ikonu ,,Add/Delete a program (Ptidat nebo odebrat programy)“. Ze seznamu vyberte polozku Nat-
ural Color a klepnéte na tlacitko ,,Add/Delete (Zménit nebo odebrat)®.

{2063UW}

MagicTune™

Magiclune™

Instalace
1. Vlozte instala¢ni disk CD do jednotky CD-ROM.

2. Klepnéte na instala¢ni soubor MagicTune™.

Poznamka

Pokud se na hlavni obrazovce nezobrazi automaticky oteviené okno pro instalaci softwaru, nain-
stalujte program MagicTune pomoci spustitelného souboru na disku CD.

3. Vyberte jazyk instalace a klepnéte na tlacitko ,,Next (Dalsi)“.
4. KdyzZ se objevi okno Privodce InstallShield, klepnéte na tlacitko ,,Next (Dalsi)*.

5. Vyberte moznost ,,I agree to the terms of the license agreement (Souhlasim s podminkami li-
cenéniho ujednani)®, pokud souhlasite s podminkami pouzivani.

6. Vyberte slozku, do které ma byt program MagicTune™ nainstalovan.
7. Klepnéte na polozku , Install (Nainstalovat)*.

8. Objevi se okno ,,Installation Status (Stav instalace)™.
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9. Klepnéte na tlacitko ,,Finish (Dokon¢it)*.

10. Po dokonceni instalace se na plose objevi ikona spustitelného souboru programu MagicTune™,
Program spustite poklepanim na ikonu.

Ikona pro spusténi programu MagicTune™ se nemusi v zavislosti na specifikaci pocitaco-
vého systému nebo monitoru zobrazit. Pokud k této situaci dojde, stisknéte klavesu F5.

Problémy pfi instalaci

Instalace programu MagicTune™ muize byt ovlivnéna nékolika faktory, jako je videokarta, zakladni
deska a sit'ové prostiedi.

Systémové pozadavky

OS

*  Windows 2000

*  Windows XP Home Edition
*  Windows XP Professional

¢ Windows Vista™

Doporucujeme pouzivat program MagicTune™ pouze v systému Windows® 2000 nebo
novejsim.

Hardware
* 32 MB paméti nebo vice

* 60 MB mista na pevném disku nebo vice

Dalsi informace naleznete na webové strance programu MagicTune™.

Odebrani

Software MagicTune™ muiZze byt odstranén pouze pomoci funkce ,,Add or Remove Programs (Pfidat
nebo odebrat programy)* prostiednictvim ovladaciho panelu systému Windows®.

Pfi odebirani programu MagicTune™ postupujte podle téchto krok.

1. Piejdéte na,,Task Tray (Hlavni panel) — ,,Start“ — ,,Settings (Nastaveni)* a vyberte v nabidce
polozku ,,Control Panel (Ovladaci panely)*. Pokud program b&zi v systému Windows® XP, piej-
déte na polozku ,,Control Panel (Ovladaci panely)“ v nabidce ,,Start*.

2. Klepnéte na ikonu ,,Add or Remove Programs (Pfidat nebo odebrat programy)“ v okné ,,Control
Panel (Ovladaci panely)®.

3. Na obrazovce ,,Add or Remove Programs (Pfidat nebo odebrat programy)* ptejdéte dolt a vyh-
ledejte polozku ,,MagicTune™. Klepnutim tuto polozku zvyraznéte.

4. Klepnutim na tlacitko ,,Change/Remove (Zménit nebo odebrat programy)* program odeberete.
5. Klepnutim na tlacitko ,,Yes (Ano)“ spustite proces odebrani.

6. Pockejte, dokud se nezobrazi dialogové okno ,,Uninstall Complete (Odinstalovani bylo dokon-
¢eno)™.
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Poznamka

Technickou podporu pro program MagicTune™, ¢asto kladené dotazy (otazky a odpovédi) a aktuali-
zace softwaru najdete na webové strance programu MagicTune™.

Program MagicTune™ je doplfkowym programemm pro monikary,

MEkterg systémy, kberé majl nainstalovany starsi nebo nejnov&jsi videoovladad nejsou
kompatibilni s MagicTune™.

Technicka podpora pro MagicTune™ je k dispozici na wehové strance MagicTune™.,
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Nastaveni monitoru

Primé funkce

AUTO

SAMBUNE

MENU/ au'r ] [/ SOURCE AUTO

Pri stisknuti tlacitka ,,AUTO® se ve stfedu obrazovky objevi obrazovka automatického nastaveni.

Automatické nastaveni umoznuje monitoru automatické pfizpisobeni analogovému vstupnimu sig-
nalu. Hodnoty Fine, Coarse a Position jsou nastaveny automaticky.

(Dostupné pouze v rezimu Analog.)

* Pokud funkce automatického nastaveni nefunguje spravné, stisknéte opét tlacitko ,,AUTO* pro
noveé, presnéjsi nastaveni obrazu.

b . < A G 1o o .
Jestlize zménite rozliSeni prostfednictvim okna ovladacich panell, bude funkce automatického
nastaveni provedena automaticky.

Zamknuti a odemknuti OSD

Po stisknuti tlac¢itka AUTO po uzamceni nabidky na obrazovce
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E/ SOURCE  AUTO

=)/ SOURCE  AUTO

Tato funkce uzamkne nabidku na obrazovce, aby byl zachovan aktualni stav nastaveni a bylo ostatnim
zabranéno toto nastaveni zménit.

Uzamknuti: Podrzte tla¢itko MENU po dobu vice nez pét (5) sekund, tim se aktivuje funkce uzamceni
nabidky na obrazovce.

Odemknuti: Podrzte tla¢itko MENU po dobu vice nez pét (5) sekund, ¢imz se deaktivuje funkce
uzamceni nabidky na obrazovce.
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Poznamka

I kdyz je funkce uzamceni nabidky na obrazovce aktivni, stile miZete nastavit jas a kontrast a provadét

nastaveni Customized Key (|I|) pomoci tlacitka Direct.

Customized key

MENUW/TT ! Es =/ SOURCE AUTO

Pfifazeni klavesy pro uzivatelské tipravy lze pouzit pro tla¢itko Custom dle vasich pozadavki.

Chcete-li po konfiguraci klavesy pro uzivatelské Gpravy na urcitou funkci zobrazit provozni obrazovku

po stisknuti tlacitka [|I|], klepnéte na nazev jednotlivych funkei.
(MagicBright - MagicColor - Color Effect - Image Size)

Poznamka

Klavesu pro uzivatelské tipravy lze nakonfigurovat na pozadovanou funkci prostfednictvim nabidky
Setup > Customized Key.
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Volume

MENU/TT e A0 SOURCE /&)

Pokud neni zobrazena nabidka na obrazovce, upravte hlasitost pomoci tlacitka.

SOURCE

MENUW/T e =)/ SOURCE

Zvoli video signal pti vypnuté funkci OSD.
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Funkce OSD
Picture Brightness  Contrast MagicBright
Color MagicColor Color Tone Color Con- Color Effect Gamma
trol
Image Coarse Fine Sharpness  H-Position  V-Position
0OSD Language  H-Position  V-Position  Transparen- Display Time
cy
Setup Reset Customized Off Timer  Auto Source Image Size

Key
[m Information

Picture
Brightness

(Neni k dispozici v rezimu MagicBright funkce Dynamic Contrast.)

=)/ SOURCE AUTO

Pomoci nabidek na obrazovce muizete upravit jas podle vlastni volby.
MENU — (=) — [+ — &, ¥ — MENU
Contrast

(Neni k dispozici v rezimu MagicBright funkce Dynamic Contrast.)
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auY o] &/ SOURCE AUTO

Pomoci nabidek na obrazovce muizete upravit kontrast podle vlastni volby.
( Toto nastaveni neni k dispozici v rezimu MagicColor pfi nastaveni Full a Intelligent. )
MENU — (=] - &, ¥ —>[=] - &, ¥ - MENU

MagicBright

)/ SOURCE  AUTO

Chcete-li prochazet predkonfigurované rezimy, stisknéte tlacitko |I|

MagicBright je nova funkce poskytujici optimalni prostfedi pro zobrazeni, zavisejici na obsahu sle-
dovaného obrazu. Nyni je k dispozici sedm riznych rezimd: Custom, Text, Internet, Game, Sport,
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Nastaveni monitoru

Movie a Dynamic Contrast. Kazdy rezim ma vlastni pfednastavenou troven jasu. Jedno z téchto
sedmi nastaveni muzete snadno zvolit stisknutim tlacitka Customized Key.

Custom

Prestoze byly pfednastavené hodnoty nasimi techniky peclivé zvoleny, nemusi v zavislosti na va-
Sich zvyklostech vyhovovat pro optimalni pohodu vasich o¢i.

V takovém piipadé nastavte jas a kontrast pomoci nabidky na obrazovce.
Text

Pro dokumentaci nebo praci s obtiznym textem.

Internet

Pro préci s riznymi druhy obrazu, jako je text a grafika.
Game

Pro sledovani pohyblivych snimk, napf. her.

Sport

Pro sledovani pohyblivych snimkd, napt. sportovnich prenosa.
Movie

Pro sledovani DVD nebo Video CD.

Dynamic Contrast

Funkce Dynamic Contrast automaticky detekuje distribuci vstupniho obrazového signalu a nas-
tavuje optimalni kontrast.

MENU - = - 4 ¥ > > 4 ¥ — MENU

Color

(Neni k dispozici v rezimu MagicBright funkce Dynamic Contrast.)

83



Nastaveni monitoru

MagicColor

SAMIUNED

&=/ SOURCE AUTO

MagicColor je nova technologie, kterou spole¢nost Samsung vyvinula specialné ke zlepSeni zobrazeni
digitalnich snimku a zobrazeni jasné&jsich, pfirozenych barev bez negativniho vlivu na kvalitu obrazu.

* Off — Navrat do ptivodniho rezimu.

*  Demo — Vpravo se zobrazi obrazovka pfed pouzitim funkce MagicColor a vlevo obrazovka po
pouziti funkce MagicColor.

*  Full — Zobrazeni jasnych, ptirozenych barev a realistic¢té;si, Cistsi pletové barvy.
* Intelligent — Zobrazeni jasnych, Cistych a ptirozenych barev.

MENU — &, ¥ — =] 5= 4 ¥ - MENU
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Nastaveni monitoru

Color Tone

=/ SOURCE AUTO

Je mozZné zménit ton barev a vybrat jeden ze Ctyf rezimd.

* Cool - Zbarvi bilou do modra.

* Normal - Bila zistava bila.

*  Warm - Zbarvi bilou do Cervena.

* Custom - Tento rezim zvolte v pfipadé, Ze chcete obraz nastavit dle vlastnich pozadavka.
( Toto nastaveni neni k dispozici v rezimu MagicColor pfi nastaveni Full a Intelligent. )

MENU > &, ¥ >+ 54 v 54 v — MENU
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Nastaveni monitoru

Color Control

oY < =/ SOURCE AUTO

Nastaveni vyvazeni jednotlivych barevnych slozek Red, Green, Blue.
( Toto nastaveni neni k dispozici v rezimu MagicColor pii nastaveni Full a Intelligent. )

MENU—»L,T—»—>1,T—>—>1,T—>—>1,T—>MENU

Color Effect

SAMIUNG

() SOURCE AUTO

Zmeénou barev obrazovky lze zménit celkovy vzhled.

( Toto nastaveni neni k dispozici v rezimu MagicColor pii nastaveni Full a Intelligent. )
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Nastaveni monitoru

*  Off - Pouzitim této moznosti se upravi efekty na obrazovce pouzitim achromatickych barev.
* Grayscale - Zobrazi se vychozi ¢ernobilé barvy.

* Green - V této moznosti je pouzit efekt zelené barvy na ¢ernobilé obrazovce.

* Aqua - V této moznosti je pouzit efekt akvamarinové barvy na ¢ernobilé obrazovce.

* Sepia - V této moznosti je pouzit efekt sépiovych barev na ¢ernobilé obrazovce.

MENU > 4, ¥ > 54 v+ 54 v— MENU

Gamma

SAMIUNE

oY © [EySOURCE  AUTO

Gamma — upravou lze zmenit jas barev se stfednim jasem.
* Model * Mode2 * Mode3

MENU > a4, ¥ >+ 54 v 54 v MENU
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Nastaveni monitoru

Image

Coarse

SAMIUNE

F Wk [/ SOURCE AUTO

Odstrani Sum typu svislé pruhy.

Nastaveni Coarse miize posunout plochu zobrazeni. Muzete ji znovu vratit na stied pomoci nabidky
horizontalniho ovladani.

(Dostupné pouze v rezimu Analog.)

MENU — &, ¥ - [+ 5[ 4 ¥ > MENU
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Nastaveni monitoru

Fine
JAMBUNEG
=/ SOURCE AUTO
Odstrani Sum typu vodorovné pruhy.
Pokud $um pfetrvava i po aplikaci funkce Fine, opakujte tento krok po nastaveni frekvence (taktova-
ciho kmitoc¢tu).
(Dostupné pouze v rezimu Analog.)
MENU > a4, ¥ = >4 v~ 54 v MENU
Sharpness

v L =1/ SOURCE AUTO
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Nastaveni monitoru

Meéni Cistotu obrazu.
( Toto nastaveni neni k dispozici v rezimu MagicColor pii nastaveni Full a Intelligent. )
MENU > 4, ¥ 54 v+ 54 v— MENU

H-Position

SAMIUNG

)/ SOURCE AUTO

Zmeéni horizontalni pozici celé plochy zobrazeni monitoru.
(Dostupné pouze v rezimu Analog.)

MENU > &, ¥ >+ 54 v 54 v MENU
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Nastaveni monitoru

V-Position

=)/ SOURCE AUTO

Zméni vertikalni pozici celé plochy zobrazeni monitoru.
(Dostupné pouze v rezimu Analog.)

MENU > a4, ¥ >+ 54 v 54 v MENU

OSD

Language

TAMIUNEG

au'v 1! SOURCE AUTO

Muzete si zvolit jeden z deviti jazyku.
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Nastaveni monitoru

« English, Deutsch, Espafiol, Francais, Italiano, Svenska,
Pycckuid , Portugués , Tiirkce

Poznamka

Zvoleny jazyk se projevi pouze v nabidce na obrazovce. Nema vliv na zadny na pocitaci spustény
software.

MENU — &, ¥ — [+ [ — 4 ¥ > MENU

H-Position

TAMIUNE

au'v &1/ SOURCE AUTO

Muzete zménit horizontalni pozici nabidky na obrazovce monitoru.

MENU > 4, ¥ 54 v+ 54 v— MENU
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Nastaveni monitoru

V-Position

TAMIUNEG

oY =/ SOURCE AUTO

Mtizete zménit vertikalni pozici nabidky na obrazovce monitoru.
MENU > &, ¥ >+ 54 v 54 v— MENU

Transparency

SAMIUNG

oY =/ SOURCE AUTO

Zména pruhlednosti pozadi nabidky na obrazovce.

«  Off ¢« On

MENU - 4, ¥—> = 54 v+ 54 v— MENU
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Nastaveni monitoru

Display Time

TAMIUNEG

=/ SOURCE AUTO

Nabidka se automaticky vypne, pokud po urcitou dobu nebudou provedena zadna nastaveni.
Dobu ¢ekani nabidky pfed jejim vypnutim lze nastavit.

* Ssec e 10 sec e 20 sec e 200 sec

MENU > &, ¥ > >4 v~ 54 v MENU
-I Setup

Reset

TAMIUNED

au'v &1/ SOURCE AUTO
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Nastaveni monitoru

Vrati nastaveni produktu na vychozi tovarni hodnoty.

* No * Yes
MENU — &, ¥ — =] — 4 ¥ >+  MENU

Customized Key

TAMIUNEC

)/ SOURCE  AUTO

Lze zadat funkci, ktera bude aktivovana po stisknuti klavesy Customized Key (|I|).
MENU - &, ¥ >+ 54 v+ 4 ¥ SMENU

Off Timer

IAMIUNEG

au'v &/ SOURCE AUTO
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Nastaveni monitoru

Monitory se v zadaném Case automaticky vypnou.
«  Off * On
MENU—>1,T—>—>;,T—>—>&,T—>—>1,T—>MENU

Auto Source

SIAMEUNEG

anuv &/ SOURCE AUTO

Zvolite-li moznost Auto Source, bude vstupni signal monitoru zvolen automaticky.
* Auto *  Manual

MENU — &, ¥ - [= »[= 5 4 ¥ > MENU
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Nastaveni monitoru

Image Size

&=/ SOURCE AUTO

Velikost zobrazeni obrazovky monitoru lze zménit.
* Auto - Velikost obrazovky je pfizplisobena poméru stran obrazovky vstupniho signélu.

*  Wide - Je zobrazena celd obrazovka bez ohledu na pomér stran obrazovky vstupniho signalu.

Poznamka

» Signaly, které nejsou uvedeny v tabulce standardniho rezimu, nejsou podporovany.

* Pokud je na pocitaci nastavena cela obrazovka (optimalni rozliSeni monitoru), neni tato funkce
podporovana.

MENU — i, ¥ — = -4 v >+ i ¥ MENU
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Nastaveni monitoru

Information

SAMSUNE

Alfln  SQURCE/E  AuTO

Zobrazi zdroj videosignalu a rezim zobrazeni v nabidce na obrazovce.

MENU — &, ¥ ->MENU
{2063UW}

Primé funkce

AUTO

MENW/TT < )/ SOURCE AUTO

Pii stisknuti tlacitka ,,AUTO* se ve stfedu obrazovky objevi obrazovka automatického nastaveni.
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Nastaveni monitoru

Automatické nastaveni umoziuje monitoru automatické ptizptsobeni analogovému vstupnimu sig-
nalu. Hodnoty Fine, Coarse a Position jsou nastaveny automaticky.

(Dostupné pouze v rezimu Analog.)

" Pokud funkce automatického nastaveni nefunguje spravng, stisknéte opét tlacitko ,,AUTO* pro
nové, presnéjsi nastaveni obrazu.

" Jestlize zménite rozlideni prostiednictvim okna ovladacich paneld, bude funkce automatického
nastaveni provedena automaticky.

Zamknuti a odemknuti OSD

Po stisknuti tlac¢itka AUTO po uzamceni nabidky na obrazovce

IAMEUNE

aur |G (= SOURCE AUTO

Po stisknuti tlacitka MENU po uzaméeni nabidky na obrazovce
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Nastaveni monitoru

E/SOURCE  AUTO

Tato funkce uzamkne nabidku na obrazovce, aby byl zachovan aktualni stav nastaveni a bylo ostatnim
zabranéno toto nastaveni zménit.

Uzamknuti: Podrzte tla¢itko MENU po dobu vice nez pét (5) sekund, tim se aktivuje funkce uzamceni
nabidky na obrazovce.

Odemknuti: Podrzte tla¢itko MENU po dobu vice nez pét (5) sekund, ¢imz se deaktivuje funkce
uzamceni nabidky na obrazovce.

Poznamka

I'kdyz je funkce uzamceni nabidky na obrazovce aktivni, stdle miiZzete nastavit jas a kontrast a provadét

nastaveni Customized Key (|I|) pomoci tlacitka Direct.
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Nastaveni monitoru

Customized key

MENUW/TT K =/ SOURCE AUTO

Pfitazeni klavesy pro uzivatelské tipravy lze pouzit pro tla¢itko Custom dle vasich pozadavki.

Chcete-li po konfiguraci klavesy pro uzivatelské upravy na uréitou funkci zobrazit provozni obrazovku

po stisknuti tlacitka [|I|], klepnéte na nazev jednotlivych funkei.
(MagicBright - MagicColor - Color Effect - Image Size)

Poznamka

Klavesu pro uzivatelské tipravy lze nakonfigurovat na pozadovanou funkci prostfednictvim nabidky
Setup > Customized Key.
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Nastaveni monitoru

Volume

MENU/TT e A0 SOURCE /&)

Pokud neni zobrazena nabidka na obrazovce, upravte hlasitost pomoci tlacitka.

SOURCE

MENUW/T e =)/ SOURCE

Zvoli video signal pti vypnuté funkci OSD.
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Nastaveni monitoru

{2063UW}
Funkce OSD
Picture Brightness  Contrast MagicBright
Color MagicColor Color Tone Color Con- Color Effect Gamma
trol
Image Coarse Fine Sharpness  H-Position  V-Position
OSD Language  H-Position  V-Position  Transparen- Display Time
cy
Setup Reset Customized Off Timer  Auto Source Image Size

Key
[m Information

Picture

Brightness

(Neni k dispozici v rezimu MagicBright funkce Dynamic Contrast.)

=)/ SOURCE AUTO

Pomoci nabidek na obrazovce muizete upravit jas podle vlastni volby.
MENU — (=) — [+ — &, ¥ — MENU
Contrast

(Neni k dispozici v rezimu MagicBright funkce Dynamic Contrast.)
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Nastaveni monitoru

auY o] &/ SOURCE AUTO

Pomoci nabidek na obrazovce muizete upravit kontrast podle vlastni volby.
( Toto nastaveni neni k dispozici v rezimu MagicColor pfi nastaveni Full a Intelligent. )
MENU — (=] - &, ¥ —>[=] - &, ¥ - MENU

MagicBright

)/ SOURCE  AUTO

Chcete-li prochazet predkonfigurované rezimy, stisknéte tlacitko |I|

MagicBright je nova funkce poskytujici optimalni prostfedi pro zobrazeni, zavisejici na obsahu sle-
dovaného obrazu. Nyni je k dispozici sedm riznych rezimd: Custom, Text, Internet, Game, Sport,
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Nastaveni monitoru

Movie a Dynamic Contrast. Kazdy rezim ma vlastni pfednastavenou troven jasu. Jedno z téchto
sedmi nastaveni muzete snadno zvolit stisknutim tlacitka Customized Key.

Custom

Prestoze byly pfednastavené hodnoty nasimi techniky peclivé zvoleny, nemusi v zavislosti na va-
Sich zvyklostech vyhovovat pro optimalni pohodu vasich o¢i.

V takovém piipadé nastavte jas a kontrast pomoci nabidky na obrazovce.
Text

Pro dokumentaci nebo praci s obtiznym textem.

Internet

Pro préci s riznymi druhy obrazu, jako je text a grafika.
Game

Pro sledovani pohyblivych snimk, napf. her.

Sport

Pro sledovani pohyblivych snimkd, napt. sportovnich prenosa.
Movie

Pro sledovani DVD nebo Video CD.

Dynamic Contrast

Funkce Dynamic Contrast automaticky detekuje distribuci vstupniho obrazového signalu a nas-
tavuje optimalni kontrast.

MENU - = - 4 ¥ > > 4 ¥ — MENU

Color

(Neni k dispozici v rezimu MagicBright funkce Dynamic Contrast.)
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Nastaveni monitoru

MagicColor

SAMIUNED

&=/ SOURCE AUTO

MagicColor je nova technologie, kterou spole¢nost Samsung vyvinula specialné ke zlepSeni zobrazeni
digitalnich snimku a zobrazeni jasné&jsich, pfirozenych barev bez negativniho vlivu na kvalitu obrazu.

* Off — Navrat do ptivodniho rezimu.

*  Demo — Vpravo se zobrazi obrazovka pfed pouzitim funkce MagicColor a vlevo obrazovka po
pouziti funkce MagicColor.

*  Full — Zobrazeni jasnych, ptirozenych barev a realistic¢té;si, Cistsi pletové barvy.
* Intelligent — Zobrazeni jasnych, Cistych a ptirozenych barev.

MENU — &, ¥ — =] 5= 4 ¥ - MENU

106



Nastaveni monitoru

Color Tone

=/ SOURCE AUTO

Je mozZné zménit ton barev a vybrat jeden ze Ctyf rezimd.

* Cool - Zbarvi bilou do modra.

* Normal - Bila zistava bila.

*  Warm - Zbarvi bilou do Cervena.

* Custom - Tento rezim zvolte v pfipadé, Ze chcete obraz nastavit dle vlastnich pozadavka.
( Toto nastaveni neni k dispozici v rezimu MagicColor pfi nastaveni Full a Intelligent. )

MENU > &, ¥ >+ 54 v 54 v — MENU
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Nastaveni monitoru

Color Control

oY < =/ SOURCE AUTO

Nastaveni vyvazeni jednotlivych barevnych slozek Red, Green, Blue.
( Toto nastaveni neni k dispozici v rezimu MagicColor pii nastaveni Full a Intelligent. )

MENU—»L,T—»—>1,T—>—>1,T—>—>1,T—>MENU

Color Effect

SAMIUNG

() SOURCE AUTO

Zmeénou barev obrazovky lze zménit celkovy vzhled.

( Toto nastaveni neni k dispozici v rezimu MagicColor pii nastaveni Full a Intelligent. )
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Nastaveni monitoru

*  Off - Pouzitim této moznosti se upravi efekty na obrazovce pouzitim achromatickych barev.
* Grayscale - Zobrazi se vychozi ¢ernobilé barvy.

* Green - V této moznosti je pouzit efekt zelené barvy na ¢ernobilé obrazovce.

* Aqua - V této moznosti je pouzit efekt akvamarinové barvy na ¢ernobilé obrazovce.

* Sepia - V této moznosti je pouzit efekt sépiovych barev na ¢ernobilé obrazovce.

MENU > 4, ¥ > 54 v+ 54 v— MENU

Gamma

SAMIUNE

oY © [EySOURCE  AUTO

Gamma — upravou lze zmenit jas barev se stfednim jasem.
* Model * Mode2 * Mode3

MENU > a4, ¥ >+ 54 v 54 v MENU
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Nastaveni monitoru

Image

Coarse

SAMIUNE

F Wk [/ SOURCE AUTO

Odstrani Sum typu svislé pruhy.

Nastaveni Coarse miize posunout plochu zobrazeni. Muzete ji znovu vratit na stied pomoci nabidky
horizontalniho ovladani.

(Dostupné pouze v rezimu Analog.)

MENU — &, ¥ - [+ 5[ 4 ¥ > MENU
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Nastaveni monitoru

Fine
JAMBUNEG
=/ SOURCE AUTO
Odstrani Sum typu vodorovné pruhy.
Pokud $um pfetrvava i po aplikaci funkce Fine, opakujte tento krok po nastaveni frekvence (taktova-
ciho kmitoc¢tu).
(Dostupné pouze v rezimu Analog.)
MENU > a4, ¥ = >4 v~ 54 v MENU
Sharpness

v L =1/ SOURCE AUTO
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Nastaveni monitoru

Meéni Cistotu obrazu.
( Toto nastaveni neni k dispozici v rezimu MagicColor pii nastaveni Full a Intelligent. )
MENU > 4, ¥ 54 v+ 54 v— MENU

H-Position

SAMIUNG

)/ SOURCE AUTO

Zmeéni horizontalni pozici celé plochy zobrazeni monitoru.
(Dostupné pouze v rezimu Analog.)

MENU > &, ¥ >+ 54 v 54 v MENU
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Nastaveni monitoru

V-Position

=)/ SOURCE AUTO

Zméni vertikalni pozici celé plochy zobrazeni monitoru.
(Dostupné pouze v rezimu Analog.)

MENU > a4, ¥ >+ 54 v 54 v MENU

OSD

Language

TAMIUNEG

au'v 1! SOURCE AUTO

Muzete si zvolit jeden z deviti jazyku.
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Nastaveni monitoru

« English, Deutsch, Espafiol, Francais, Italiano, Svenska,
Pycckuid , Portugués , Tiirkce

Poznamka

Zvoleny jazyk se projevi pouze v nabidce na obrazovce. Nema vliv na zadny na pocitaci spustény
software.

MENU — &, ¥ — [+ [ — 4 ¥ > MENU

H-Position

TAMIUNE

au'v &1/ SOURCE AUTO

Muzete zménit horizontalni pozici nabidky na obrazovce monitoru.

MENU > 4, ¥ 54 v+ 54 v— MENU
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Nastaveni monitoru

V-Position

TAMIUNEG

=/ SOURCE AUTO

Mtizete zménit vertikalni pozici nabidky na obrazovce monitoru.
MENU > &, ¥ >+ 54 v 54 v— MENU

Transparency

SAMIUNG

=/ SOURCE AUTO

Zména pruhlednosti pozadi nabidky na obrazovce.

«  Off ¢« On

MENU - 4, ¥—> = 54 v+ 54 v— MENU
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Nastaveni monitoru

Display Time

TAMIUNEG

=/ SOURCE AUTO

Nabidka se automaticky vypne, pokud po urcitou dobu nebudou provedena zadna nastaveni.
Dobu ¢ekani nabidky pfed jejim vypnutim lze nastavit.

* Ssec e 10 sec e 20 sec e 200 sec

MENU > &, ¥ > >4 v~ 54 v MENU
-I Setup

Reset

TAMIUNED

au'v &1/ SOURCE AUTO
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Nastaveni monitoru

Vrati nastaveni produktu na vychozi tovarni hodnoty.

* No * Yes
MENU — &, ¥ — =] — 4 ¥ >+  MENU

Customized Key

TAMIUNEC

)/ SOURCE  AUTO

Lze zadat funkci, ktera bude aktivovana po stisknuti klavesy Customized Key (|I|).
MENU - &, ¥ >+ 54 v+ 4 ¥ SMENU

Off Timer

IAMIUNEG

au'v &/ SOURCE AUTO
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Nastaveni monitoru

Monitory se v zadaném Case automaticky vypnou.
«  Off * On
MENU—>1,T—>—>;,T—>—>&,T—>—>1,T—>MENU

Auto Source

SIAMEUNEG

anuv &/ SOURCE AUTO

Zvolite-li moznost Auto Source, bude vstupni signal monitoru zvolen automaticky.
* Auto *  Manual

MENU — &, ¥ - [= »[= 5 4 ¥ > MENU
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Nastaveni monitoru

Image Size

&=/ SOURCE AUTO

Velikost zobrazeni obrazovky monitoru lze zménit.
* Auto - Velikost obrazovky je pfizplisobena poméru stran obrazovky vstupniho signélu.

*  Wide - Je zobrazena celd obrazovka bez ohledu na pomér stran obrazovky vstupniho signalu.

Poznamka

» Signaly, které nejsou uvedeny v tabulce standardniho rezimu, nejsou podporovany.

* Pokud je na pocitaci nastavena cela obrazovka (optimalni rozliSeni monitoru), neni tato funkce
podporovana.

MENU — i, ¥ — = -4 v >+ i ¥ MENU
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Nastaveni monitoru

Il Information

IAMEUNC

oY

Zobrazi zdroj videosignalu a rezim zobrazeni v nabidce na obrazovce.

MENU — &, ¥ > MENU
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Odstranovani potizi
{963UW}

Kontrola funkce samokontroly

Poznamka

Monitor obsahuje funkci samokontroly, ktera umoziuje kontrolu spravné funkce monitoru.
Kontrola funkce samokontroly

1. Vypnéte pocita¢ a monitor.

2. Odpojte videokabel ze zadni ¢asti pocitace.

3. Zapnéte monitor.

Pokud monitor pracuje spravn¢, uvidite obrazec jako na nasledujici ilustraci.

Check Signal Cable

Tento ramecek se objevi pii bézném provozu, pokud bude odpojen nebo poskozen videokabel.
4. Vypnéte monitor a znovu piipojte videokabel. Pak zapnéte pocita¢ a monitor.

Pokud se po provedeni pfedchoziho postupu na obrazovce monitoru nic neobjevi, zkontrolujte gra-
fickou kartu a pocitacovy systém. Monitor funguje spravné.

Vystrazné zpravy
Pokud vstupni signal nema pozadované parametry, objevi se na obrazovce zprava nebo je obrazovka

prazdna, ptestoze indikator napajeni LED sviti. Zprava mize uvadet informace o skutecnosti, Ze mon-
itor dostava signal mimo potiebnou synchronizacni frekvenci nebo ze je tieba zkontrolovat kabel

signalu.
Not Optimum Mode
Recommended Mode ; wwww y vese sapyo
?
Prostredi

Umisténi a poloha monitoru mtize ovlivnit kvalitu zobrazeni a dal$i funkce monitoru.

Pokud se v blizkosti monitoru nachazeji reproduktory subwooferu, subwoofer odpojte a pfemistéte jej
jinam.

Odstraiite veskera elektronicka zafizeni, napiiklad radiopfijimace, ventilatory, hodiny a telefony v ok-
ruhu jednoho metru od monitoru.
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Uzitecné tipy

Monitor obnovi obrazovy signal pfichazejici z pocitace. Proto pokud dojde k problému u pocitace nebo
videokarty, mtize to zplsobit, Ze se na monitoru nic neobjevi, barvy budou $patné, vyskytne se Sum,
nebude podporovan rezim Video, atd. V takovém piipadé nejprve zjistéte zdroj potizi a pak kontaktujte
servisni stfedisko nebo prodejce.

Posouzeni provoznich podminek monitoru

Pokud na obrazovce neni obraz nebo se zobrazi zprava ,,Not Optimum Mode“, ,,Recommended
Mode 1440 X 900 60 Hz*, odpojte kabel od pocitace, ale nevypinejte monitor.

Pokud se na obrazovce objevi zprava nebo pokud ma obrazovka bilou barvu, znamena to, Ze je v pro-
voznim rezimu.

V tomto pfipadé zkontrolujte, jaky problém nastal u pocitace.

{963UW}

Seznam pro kontrolu

Poznamka

Nez se obratite na odbornou pomoc, pre¢téte si informace v této ¢asti a ovéite, zda se vam problém
nepodafi vyfesit vlastnimi silami. V pripadé potieby zavolejte na telefonni ¢islo uvedené v ¢asti In-
formace nebo kontaktujte svého prodejce.

r v 7

Na obrazovce neni zadny obraz. Nelze zapnout monitor.

Q:

A
Q:
A

Je napajeci kabel spravné piipojen?

Zkontrolujte pfipojeni napajeciho kabelu a pfitomnost napajeciho napéti.
Zobrazuje se na obrazovce zprava ,,Check Signal Cable*?

(V pfipadé pripojeni pomoci kabelu D-sub.)

Zkontrolujte pfipojeni kabelu signalu.

(Ptipojeni pomoci kabelu DVI)

Pokud je na obrazovce stale zobrazena chybova zprava a monitor je spravné pfipojen, zkontro-
lujte, zda je monitor nastaven na analogovy signal.

Pokud je na obrazovce stale zobrazena (chybova) zprava a monitor je spravné pfipojen, zkon-
trolujte, zda je monitor nastaven na analogovy signal. Stisknutim tla¢itka SOURCE/*] zkon-
trolujte znovu zdroj vstupniho signalu.

Je-1i zapnuto napajeni, restartujte pocitac a sledujte, zda se zobrazi uvodni (pfihlasovaci) obra-
zovka.

Pokud se uvodni (piihlaSovaci) obrazovka zobrazi, spustte pocita¢ ve funkénim rezimu (nou-
zovy rezim v systémech Windows ME/XP/2000) a zménte frekvenci videokarty.

(Viz Pfednastavené rezimy ¢asovani.)

Pokud se uvodni (pfihlasovaci) obrazovka nezobrazi, kontaktujte servisni stiedisko nebo svého
prodejce.

Zobrazuje se na obrazovce zprava ,,Not Optimum Mode*, ,,Recommended Mode 1440 X 900
60 Hz“?
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Tato zprava se zobrazi v ptipade, ze signal z videokarty presahne maximalni rozliSeni a frek-
venci, které miize monitor zobrazit spravng.

Nastavte maximalni rozliSeni a frekvenci, které mize monitor zobrazit spravné.

Pokud hodnoty zobrazeni piekracuji specifikaci WSXGA nebo 75 Hz, zobrazi se zprava ,,Not
Optimum Mode*, ,,Recommended Mode 1440 X 900 60 Hz*. Jestlize hodnota piesahne 85 Hz,
bude monitor fungovat spravné, ale na minutu se zobrazi zprava ,,Not Optimum Mode*,
»2Recommended Mode 1440 X 900 60 Hz*, kterd po této dob¢ zmizi.

Béhem této minuty zménte rezim na doporuceny.
(Zprava se zobrazi znovu, pokud je systém restartovan.)

Na obrazovce se neobjevuje zadny obraz. Blika indikator napajeni na monitoru v 1 sekundovych
intervalech?

Monitor se nachézi v rezimu PowerSaver.
Stisknutim libovolné klavesy na klavesnici aktivujete monitor a obnovite obraz na obrazovce.

Pokud se stale nezobrazuje zadny obraz, stisknéte tlacitko ,,SOURCE“. Stisknutim libovolné
klavesy aktivujete monitor a obnovite obraz na obrazovce.

Je pfipojeni provedeno pomoci kabelu DVI?

Pokud spustite systém pred pfipojenim kabelu DVI nebo odpojite a znovu pfipojite kabel DVI
zatimco je systém spustén, nemusi byt na obrazovce nic zobrazeno, protoze nékteré typy gra-
fickych karet nevysilaji videosignal. Pfipojte kabel DVI a poté restartujte systém.

Nezobrazuje se nabidka na obrazovce.

Q:
A:

Uzamkli jste nabidku na obrazovce (OSD), abyste zabranili zménam parametrt?

Odemknéte nabidku na obrazovce stisknutim tla¢itka , MENU /[l na dobu nejméné 5 sekund.

Na obrazovce se zobrazuji podivné barvy nebo jen ¢ernobily obraz.

e xR x

Zobrazuje se na obrazovce pouze jedna barva, jako byste se divali ptes barevny celofan?
Zkontrolujte pfipojeni kabelu signalu.

Ujistéte se, ze je videokarta zcela zasunuta do slotu.

Jsou barvy obrazovky po spusténi programu nebo v disledku konfliktu aplikaci podivné?
Restartujte pocitac.

Byla videokarta spravné nainstalovana?

Nainstalujte videokartu podle ndvodu v piirucce k videokarté.

Obraz je nahle nesoumérny.

>

> R

Zmeénili jste videokartu nebo jeji ovladac?
Upravte pozici obrazu na obrazovce a jeho velikost pomoci nabidky na obrazovce.
Nastavovali jste rozliSeni nebo frekvenci monitoru?

Upravte rozliSeni a frekvenci videokarty.
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(Viz Prednastavené rezimy ¢asovani.)

Q:  Obrazovka mize byt nesoumérna z divodu cyklu signalt videokarty. Pomoci nabidky na ob-
razovce upravte pozici obrazu.

Obraz na obrazovce je neostry nebo nelze nastavit parametry pomoci nabidky
na obrazovce.

Q:  Nastavovali jste rozliSeni nebo frekvenci monitoru?
A:  Upravte rozliseni a frekvenci videokarty.
(Viz Piednastavené rezimy ¢asovani.)
Kontrolka LED blika, ale na monitoru neni zadny obraz.
Q:  Kdyz v nabidce ovéfite hodnotu Display Timing, je spravné nastavena frekvence?
A:  Nastavte spravnou frekvenci podle udaju v ptirucce k videokarté a v ¢asti Pfednastavené rezimy.
(Maximalni frekvence pfi riznych rozliSenich se u riznych vyrobkti mize lisit.)

Obrazovka zobrazuje pouze 16 barev. Pocet barev na obrazovce se zménil po
zméné videokarty.

Q:  Byly spravné nastaveny barvy v systému Windows?
A:  Windows XP :

Nastavte rozliSeni prostfednictvim okna Control Panel (Ovladaci panely) — Appearance and
Themes (Vzhled a motivy) — Display (Zobrazeni) — Settings (Nastaveni).

A:  Windows ME/2000 :

Nastavte rozliSeni pomoci okna Control Panel (Ovladaci panely) — Display (Zobrazeni) —
Settings (Nastaveni).

Q:  Byla videokarta spravné nainstalovana?

A:  Nainstalujte videokartu podle navodu v ptirucce k videokarté.

Zobrazila se zprava ,,Unrecognized monitor, Plug & Play (VESA DDC) monitor
found (Monitor nerozpoznan, nalezen monitor Plug & Play (VESA DDC)*.

Q:  Nainstalovali jste ovlada¢ monitoru?
A:  Nainstalujte ovlada¢ monitoru dle pokynti v ¢asti Instalace ovladace monitoru.
Q:  V ptirucce k videokarté vyhledejte, zda je podporovana funkce Plug & Play (VESA DDC).

A:  Nainstalujte ovlada¢ monitoru dle pokynti v ¢asti Instalace ovladace monitoru.

Provedte kontrolu v pripadé, ze spravné nefunguje funkce MagicTune™.

Q:  Funkce MagicTune™ je k dispozici pouze na pocitacich PC (VGA) s OS Windows, ktery pod-
poruje funkci Plug and Play.

A:  Pokud chcete zkontrolovat, zda je funkce MagicTune™ pro vas pocita¢ dostupna, postupujte
podle nize uvedenych kroku (pro systém Windows XP):

Control Panel (Ovladaci panely) — Performance and Maintenance (Vykon a idrzba) — System
(Systém) — Hardware — Device Manager (Spravce zafizeni) — Monitors (Monitory) — Po
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odstranéni monitoru Plug and Play vyhledejte polozku ,,Monitor Plug and Play* pomoci pri-
vodce novym hardwarem.

A:  Program MagicTune™ je dodatecny software k monitoru. Nékteré grafické karty mozné nebu-
dou va$ monitor podporovat. Pokud budete mit s grafickou kartou problém, navstivte nasi
webovou stranku, abyste si ovéfili seznam kompatibilnich grafickych karet.
http://www.samsung.com/monitor/magictune

Program MagicTune™ nepracuje spravné.

Vyméhnili jste pocita¢ nebo grafickou kartu?

A:  Stahnéte nejnovéjsi program. Program lze stahnout z webové stranky na adrese http://www.sam-
sung.com/monitor/magictune.

Nainstalovali jste program?
A:  Poprvniinstalaci programu restartujte pocitac. Pokud je jiz nainstalovana kopie programu, ode-

berte ji, restartujte pocita¢ a potom program znovu nainstalujte. Po instalaci nebo odebrani
programu je tieba restartovat pocitac, aby bylo zajisténo jeho normalni fungovani.

Poznamka

Na webovych strankach MagicTune™ si muzete stdhnout instalaéni software pro program Magi-
cTune™ MAC.

V pripadé potizi s monitorem zkontrolujte nasledujici polozky.
Oveéite, zda je napéjeci kabel a videokabel spravné ptipojen k pocitaci.
Ovéite, zda pocitac pipa pfi spousténi vice nez trikrat.
(Pokud ano, zajistéte servisni zasah pro zakladni desku pocitace.)

Pokud jste nainstalovali novou videokartu nebo pokud jste zkompletovali pocitac, zkontrolujte, zda je
nainstalovan ovladac¢ (video) adaptéru a ovlada¢ monitoru.

Oveéfte, zda je synchroniza¢ni kmitocet videosignalu nastaven na hodnotu mezi 56 Hz ~ 75 Hz.
(Neptekracujte hodnotu 75 Hz v ptipadé, Ze pouzijete maximalni rozliSeni.)

Pokud mate pfi instalaci ovladace (video) adaptéru potize, spustte pocita¢ v nouzovém rezimu, ode-
berte graficky adaptér v okné ,,Control Panel (Ovladaci panely) — System (Systém) — Device

Administrator (Spravce zafizeni)* a restartujte pocitac, abyste mohli ovlada¢ (video) adaptéru znovu
nainstalovat.

Poznamka

Pokud se problém objevuje opakovang, kontaktujte autorizované servisni sttedisko.
{963UW}
Otazky a odpoveédi

Q:  Jak lze zménit frekvenci?

A:  Frekvenci Ize zménit prekonfigurovanim videokarty.
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A: e tfeba mit na paméti, ze podpora videokaret se mtze liSit v zavislosti na verzi pouzitého ov-
ladace. (Podrobnosti naleznete v pfirucce k poéitaci nebo videokarte.)

Jak 1ze zménit rozliSeni?
Windows XP:

Nastavte rozliSeni prostiednictvim okna Control Panel (Ovladaci panely) — Appearance and
Themes (Vzhled a motivy) — Display (Zobrazeni) — Settings (Nastaveni).

A:  Windows ME/2000:

Nastavte rozliSeni pomoci okna Control Panel (Ovladaci panely) — Display (Zobrazeni) —
Settings (Nastaventi).

* Podrobné informace si vyzadejte od vyrobce videokarty.
Jak lze nastavit funkci uspory energie?
Windows XP:

Nastavte rozliseni prostiednictvim okna Control Panel (Ovladaci panely) — Appearance and
Themes (Vzhled a motivy) — Display (Zobrazeni) — Screen Saver (Spofi¢ obrazovky).

Nastavte funkci v nastroji BIOS-SETUP pocitace. (Informace vyhledejte v pfirucee k systému
Windows nebo k pocitaci.)

A:  Windows ME/2000:

Nastavte rozliSeni pomoci okna Control Panel (Ovladaci panely) — Display (Zobrazeni) —
Screen Saver (Spofi¢ obrazovky).

Nastavte funkci v nastroji BIOS-SETUP pocitace. (Informace vyhledejte v pfirucce k systému
Windows nebo k pocitaci.)

Jak lze Cistit vnéjsi kryt/panel LCD?

Odpojte napajeci kabel a pak vycistéte monitor mékkym hadfikem s pouzitim bud’ Cisticiho
roztoku nebo Cisté vody.

Nenechavejte na krytu zbytky Cisticiho prostiedku nebo skrabance. Dejte pozor, aby do monitoru
nevnikla voda.

Poznamka

Nez se obratite na odbornou pomoc, pre¢téte si informace v této ¢asti a ovéite, zda se vam problém
nepodaii vytesit vlastnimi silami. V pripadé potieby zavolejte na telefonni ¢islo uvedené v ¢asti In-
formace nebo kontaktujte svého prodejce.

{2063UW}

Kontrola funkce samokontroly

Poznamka

Monitor obsahuje funkci samokontroly, ktera umoziiuje kontrolu spravné funkce monitoru.

Kontrola funkce samokontroly

1. Vypnéte pocita¢ a monitor.
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2. Odpojte videokabel ze zadni ¢asti pocitace.
3. Zapnéte monitor.

Pokud monitor pracuje spravné, uvidite obrazec jako na nasledujici ilustraci.

Check Signal Cable

Tento ramecek se objevi pii bézném provozu, pokud bude odpojen nebo poskozen videokabel.
4. Vypnéte monitor a znovu piipojte videokabel. Pak zapnéte pocita¢ a monitor.

Pokud se po provedeni pfedchoziho postupu na obrazovce monitoru nic neobjevi, zkontrolujte gra-
fickou kartu a pocitacovy systém. Monitor funguje spravné.

Vystrazné zpravy

Pokud vstupni signal nema pozadované parametry, objevi se na obrazovce zprava nebo je obrazovka
prazdna, ptestoze indikator napajeni LED sviti. Zprava mize uvadet informace o skutecnosti, Ze mon-
itor dostava signal mimo potfebnou synchronizacni frekvenci nebo ze je tieba zkontrolovat kabel
signalu.

Not Optimum Mode
Recommended Mode . ¥k #ées s

Prostiedi
Umisténi a poloha monitoru mtize ovlivnit kvalitu zobrazeni a dal$i funkce monitoru.

Pokud se v blizkosti monitoru nachazeji reproduktory subwooferu, subwoofer odpojte a pfemistéte jej
jinam.

Odstraite veskera elektronicka zafizeni, napiiklad radiopiijimace, ventilatory, hodiny a telefony v ok-
ruhu jednoho metru od monitoru.

Uzite¢né tipy
Monitor obnovi obrazovy signal ptichazejici z poéitace. Proto pokud dojde k problému u pocitace nebo
videokarty, mize to zpisobit, Ze se na monitoru nic neobjevi, barvy budou $patné, vyskytne se Sum,
nebude podporovan rezim Video, atd. V takovém piipadé€ nejprve zjistéte zdroj potizi a pak kontaktujte
servisni stfedisko nebo prodejce.

Posouzeni provoznich podminek monitoru

Pokud na obrazovce neni obraz nebo se zobrazi zprava ,,Not Optimum Mode“, ,,Recommended
Mode 1680 X 1050 60 Hz, odpojte kabel od pocitace, ale nevypinejte monitor.

Pokud se na obrazovce objevi zprava nebo pokud mé obrazovka bilou barvu, znamena to, Ze je v pro-
voznim rezimu.

V tomto ptipadé€ zkontrolujte, jaky problém nastal u pocitace.
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{2063UW}

Seznam pro kontrolu

Poznamka

Nez se obratite na odbornou pomoc, prectéte si informace v této ¢asti a ovéite, zda se vdm problém
nepodafi vytesit vlastnimi silami. V pfipadé potieby zavolejte na telefonni ¢islo uvedené v ¢ésti In-
formace nebo kontaktujte svého prodejce.

7 v 7

Na obrazovce neni zadny obraz. Nelze zapnout monitor.

Rz

Je napéjeci kabel spravné ptipojen?

Zkontrolujte pfipojeni napajeciho kabelu a pfitomnost napajeciho napéti.
Zobrazuje se na obrazovce zprava ,,Check Signal Cable*?

(V pripadé ptipojeni pomoci kabelu D-sub.)

Zkontrolujte pfipojeni kabelu signalu.

(Ptipojeni pomoci kabelu DVI)

Pokud je na obrazovce stale zobrazena chybova zprava a monitor je spravné pfipojen, zkontro-
lujte, zda je monitor nastaven na analogovy signal.

Pokud je na obrazovce stale zobrazena (chybova) zprava a monitor je spravné pripojen, zkon-
trolujte, zda je monitor nastaven na analogovy signal. Stisknutim tlagitka SOURCE/*2] zkon-
trolujte znovu zdroj vstupniho signalu.

Je-li zapnuto napajeni, restartujte pocitac a sledujte, zda se zobrazi tvodni (ptihlasovaci) obra-
zovka.

Pokud se uvodni (pfihlaSovaci) obrazovka zobrazi, spustte pocita¢ ve funkénim rezimu (nou-
zovy rezim v systémech Windows ME/XP/2000) a zméite frekvenci videokarty.

(Viz Piednastavené rezimy ¢asovani.)

Pokud se uvodni (prihlasovaci) obrazovka nezobrazi, kontaktujte servisni stiedisko nebo svého
prodejce.

Zobrazuje se na obrazovce zprava ,,Not Optimum Mode*, ,,Recommended Mode 1440 X 900
60 Hz“?

Tato zprava se zobrazi v piipad€, ze signdl z videokarty pfesdhne maximalni rozliSeni a frek-
venci, které mize monitor zobrazit spravné.

Nastavte maximalni rozliSeni a frekvenci, které mize monitor zobrazit spravne.

Pokud hodnoty zobrazeni ptekracuji specifikaci WSXGA nebo 75 Hz, zobrazi se zprava ,,Not
Optimum Mode*, ,,Recommended Mode 1440 X 900 60 Hz*. Jestlize hodnota piesahne 85 Hz,
bude monitor fungovat spravné, ale na minutu se zobrazi zprava ,,Not Optimum Mode",
~Recommended Mode 1440 X 900 60 Hz*, ktera po této dob¢ zmizi.

Béhem této minuty zméiite rezim na doporuceny.
(Zprava se zobrazi znovu, pokud je systém restartovan.)

Na obrazovce se neobjevuje zadny obraz. Blika indikator napajeni na monitoru v 1 sekundovych
intervalech?
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Monitor se nachazi v rezimu PowerSaver.
Stisknutim libovolné klavesy na klavesnici aktivujete monitor a obnovite obraz na obrazovce.

Pokud se stale nezobrazuje Zadny obraz, stisknéte tlacitko ,,SOURCE/*I«, Stisknutim libovolné
klavesy aktivujete monitor a obnovite obraz na obrazovce.

Je pfipojeni provedeno pomoci kabelu DVI?
Pokud spustite systém pied piipojenim kabelu DVI nebo odpojite a znovu pfipojite kabel DVI

zatimco je systém spustén, nemusi byt na obrazovce nic zobrazeno, protoze nékteré typy gra-
fickych karet nevysilaji videosignal. Pfipojte kabel DVI a poté restartujte systém.

Nezobrazuje se nabidka na obrazovce.

Q:

A:

Uzamkli jste nabidku na obrazovce (OSD), abyste zabranili zménam parametrt?

Odemknéte nabidku na obrazovce stisknutim tla¢itka , MENU /I na dobu nejméné 5 sekund.

Na obrazovce se zobrazuji podivné barvy nebo jen €ernobily obraz.

Q:

A - R S

Zobrazuje se na obrazovce pouze jedna barva, jako byste se divali pfes barevny celofan?
Zkontrolujte ptipojeni kabelu signalu.

Ujistéte se, ze je videokarta zcela zasunuta do slotu.

Jsou barvy obrazovky po spusténi programu nebo v disledku konfliktu aplikaci podivné?
Restartujte pocitac.

Byla videokarta spravné nainstalovana?

Nainstalujte videokartu podle navodu v prirucce k videokarté.

Obraz je nahle nesoumeérny.

Q:

A
Q:
A

Q:

Zmeénili jste videokartu nebo jeji ovladac?

Upravte pozici obrazu na obrazovce a jeho velikost pomoci nabidky na obrazovce.
Nastavovali jste rozliSeni nebo frekvenci monitoru?

Upravte rozliseni a frekvenci videokarty.

(Viz Piednastavené rezimy ¢asovani.)

Obrazovka miize byt nesoumérna z divodu cyklu signald videokarty. Pomoci nabidky na ob-
razovce upravte pozici obrazu.

Obraz na obrazovce je neostry nebo nelze nastavit parametry pomoci nabidky
na obrazovce.

Q:

A:

Nastavovali jste rozliSeni nebo frekvenci monitoru?
Upravte rozliSeni a frekvenci videokarty.

(Viz Prednastavené rezimy ¢asovani.)
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r v 7

Kontrolka LED blika, ale na monitoru neni zadny obraz.
Q:  Kdyz v nabidce ovéfite hodnotu Display Timing, je spravné nastavena frekvence?
A:  Nastavte spravnou frekvenci podle udajti v pfirucce k videokarté a v ¢asti Prednastavené rezimy.
(Maximalni frekvence pfi riznych rozliSenich se u riznych vyrobkti mize lisit.)

Obrazovka zobrazuje pouze 16 barev. Pocet barev na obrazovce se zménil po
zmeéné videokarty.

Q:  Byly spravné nastaveny barvy v systému Windows?
A:  Windows XP :

Nastavte rozliSeni prostfednictvim okna Control Panel (Ovladaci panely) — Appearance and
Themes (Vzhled a motivy) — Display (Zobrazeni) — Settings (Nastavent).

A:  Windows ME/2000 :

Nastavte rozliSeni pomoci okna Control Panel (Ovladaci panely) — Display (Zobrazeni) —
Settings (Nastaveni).

Q:  Byla videokarta spravné nainstalovana?

Nainstalujte videokartu podle navodu v piirucce k videokarté.

Zobrazila se zprava ,,Unrecognized monitor, Plug & Play (VESA DDC) monitor
found (Monitor nerozpoznan, nalezen monitor Plug & Play (VESA DDC)“.

Nainstalovali jste ovlada¢ monitoru?

A:  Nainstalujte ovlada¢ monitoru dle pokynii v ¢asti Instalace ovlada¢e monitoru.
Q:  V pfirucce k videokarté vyhledejte, zda je podporovana funkce Plug & Play (VESA DDC).
A:  Nainstalujte ovlada¢ monitoru dle pokynt v ¢asti Instalace ovladace monitoru.

Provedte kontrolu v pripadé, ze spravné nefunguje funkce MagicTune™.

Q:  Funkce MagicTune™ je k dispozici pouze na pocitacich PC (VGA) s OS Windows, ktery pod-
poruje funkci Plug and Play.

A:  Pokud chcete zkontrolovat, zda je funkce MagicTune™ pro vas pocita¢ dostupna, postupujte
podle nize uvedenych krokti (pro systém Windows XP):

Control Panel (Ovladaci panely) — Performance and Maintenance (Vykon a idrzba) — System
(Systém) — Hardware — Device Manager (Spravce zafizeni) — Monitors (Monitory) — Po
odstranéni monitoru Plug and Play vyhledejte polozku ,,Monitor Plug and Play* pomoci pri-
vodce novym hardwarem.

A:  Program MagicTune™ je dodatecny software k monitoru. Nékteré grafické karty mozna nebu-
dou va$ monitor podporovat. Pokud budete mit s grafickou kartou problém, navstivte nasi
webovou stranku, abyste si ovéfili seznam kompatibilnich grafickych karet.
http://www.samsung.com/monitor/magictune

Program MagicTune™ nepracuje spravné.

Q:  Vymenili jste pocita¢ nebo grafickou kartu?
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Odstranovani potizi

A:  Stahnéte nejnovejsi program. Program Ize stahnout z webové stranky na adrese http:/www.sam-
sung.com/monitor/magictune.

Nainstalovali jste program?

Po prvni instalaci programu restartujte pocitac. Pokud je jiz nainstalovana kopie programu, ode-
berte ji, restartujte pocita¢ a potom program znovu nainstalujte. Po instalaci nebo odebrani
programu je tfeba restartovat pocitac, aby bylo zajisténo jeho normalni fungovani.

Poznamka

Na webovych strankach MagicTune™ si mizete stahnout instala¢ni software pro program Magi-
cTune™ MAC.

V pripadé potizi s monitorem zkontrolujte nasledujici polozky.
Ovéite, zda je napdjeci kabel a videokabel spravné ptipojen k pocitaci.
Oveéite, zda pocitac pipa pii spousténi vice nez trikrat.
(Pokud ano, zajistéte servisni zasah pro zakladni desku pocitace.)

Pokud jste nainstalovali novou videokartu nebo pokud jste zkompletovali pocitac, zkontrolujte, zda je
nainstalovan ovlada¢ (video) adaptéru a ovlada¢ monitoru.

Oveéfte, zda je synchroniza¢ni kmitocet videosignalu nastaven na hodnotu mezi 56 Hz ~ 75 Hz.
(Neptekracujte hodnotu 75 Hz v piipadé, Ze pouzijete maximalni rozliSeni.)

Pokud mate pfi instalaci ovladace (video) adaptéru potize, spustte pocita¢ v nouzovém rezimu, ode-
berte graficky adaptér v okné¢ ,,Control Panel (Ovladaci panely) — System (Systém) — Device

Administrator (Spravce zafizeni)* a restartujte pocitac, abyste mohli ovlada¢ (video) adaptéru znovu
nainstalovat.

Poznamka

Pokud se problém objevuje opakované, kontaktujte autorizované servisni sttedisko.

{2063UW}

Otazky a odpoveédi
Jak lze zménit frekvenci?
Frekvenci 1ze zménit prekonfigurovanim videokarty.

A:  Je tfeba mit na paméti, ze podpora videokaret se mize liSit v zavislosti na verzi pouzitého ov-
ladace. (Podrobnosti naleznete v pfiru¢ce k pocita¢i nebo videokarté.)

Q:  Jak lze zménit rozliseni?
Windows XP:

Nastavte rozliSeni prostfednictvim okna Control Panel (Ovladaci panely) — Appearance and
Themes (Vzhled a motivy) — Display (Zobrazeni) — Settings (Nastaveni).

A:  Windows ME/2000:

Nastavte rozliSeni pomoci okna Control Panel (Ovladaci panely) — Display (Zobrazeni) —
Settings (Nastaveni).
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Odstranovani potizi

* Podrobné informace si vyzadejte od vyrobce videokarty.
Jak Ize nastavit funkci Gspory energie?
A:  Windows XP:

Nastavte rozliSeni prostfednictvim okna Control Panel (Ovladaci panely) — Appearance and
Themes (Vzhled a motivy) — Display (Zobrazeni) — Screen Saver (Spofi¢ obrazovky).

Nastavte funkci v nastroji BIOS-SETUP pocitace. (Informace vyhledejte v pfirucce k systému
Windows nebo k pocitaci.)

A:  Windows ME/2000:

Nastavte rozliSeni pomoci okna Control Panel (Ovladaci panely) — Display (Zobrazeni) —
Screen Saver (Spofi¢ obrazovky).

Nastavte funkci v nastroji BIOS-SETUP pocitace. (Informace vyhledejte v pfirucce k systému
Windows nebo k pocitaci.)

Q:  Jak lze ¢Cistit vnéjsi kryt/panel LCD?

Odpojte napajeci kabel a pak vycistéte monitor mékkym hadfikem s pouzitim bud’ Cisticiho
roztoku nebo ¢isté vody.

Nenechavejte na krytu zbytky Cisticiho prostiedku nebo skrabance. Dejte pozor, aby do monitoru
nevnikla voda.

Poznamka

Nez se obratite na odbornou pomoc, prectéte si informace v této ¢asti a ovéite, zda se vam problém
nepodafi vytesit vlastnimi silami. V pfipadé potieby zavolejte na telefonni ¢islo uvedené v ¢asti In-
formace nebo kontaktujte svého prodejce.
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Specifikace

Obecné
Obecné
Nazev modelu SyncMaster 963UW
Panel LCD
Velikost Uhlopticka 19 (48 cm)
Oblast zobrazeni 408,24 mm (H) x 255,15 mm (V)
Rozte¢ bodl 0,2835 mm (H) x 0,2835 mm (V)
Synchronizace
Horizontalni 30 ~ 81 kHz
Vertikalni 56 ~75Hz

Barva displeje

f16,7 miliont

Rozliseni

Optimalni rozliseni 1440x900@60Hz

Maximalni rozliSeni 1440x900@75Hz

Vstupni signal, ukonéeny

AnalogovyRGB, Digitalni RGB dle standardu DVI(Digital Visual Interface)
0,7 V8-§+5%
Odd¢lena H/V sync, slozena, SOG

Uroved TTL (V vysoka > 2,0 V, V nizkd < 0,8 V)

Maximalni hodinovy kmitocet

137MHz

Napajeni

Stiidavy 100 - 240 V ~ (+/- 10 %), 50/60 Hz + 3 Hz

Kabel signalu

Kabel 15pin D-sub, odnimatelny

DVI-D na konektor DVI-D, odnimatelny

Rozméry (8 x h x v) / hmotnost (se stojanem)

448,0 x 385,9 x 188,7 mm / 4,4 kg

Rozméry (8 x h x v) / hmotnost (bez stojanu)

448,0 x 335,6 x 61,5 mm /4,1 kg
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Specifikace

Montazni desticka VESA

75 mm x 75 mm (pro pouziti se zvlastnim montaznim piislusenstvim (ramenem))

Udaje tykajici se prostiredi

Provoz Teplota: 10°C ~40°C
Vihkost: 10 % ~ 80 %, bez kondenzace
Skladovani Teplota: -20°C ~45°C

Vlhkost: 5 % ~ 95 %, bez kondenzace

Podpora funkce Plug and Play

Tento monitor mize byt nainstalovan v jakémkoliv systému kompatibilnim s funkci Plug
& Play. Interakce monitoru a pocitacovych systémi zajisti nejlepsi pracovni podminky a
nastaveni monitoru. Ve vétsiné piipadd prob&hne instalace monitoru automaticky, pokud
si uzivatel nepfeje zvolit odlisné nastaveni.

Vadné body

Panely TFT-LCD jsou vyrobené pokrocilou polovodic¢ovou technologii s piesnosti 1 ppm
(jedna miliontina). Pixely v CERVENE, ZELENE, MODRE a BILE barvé se nékdy jevi
svétlejsi, mohou byt pozorovany i ¢erné pixely. Neni to zptisobeno $patnou kvalitou panelu,
muzete jej bez obav pouzivat.

Naptiklad pocet subpixeld TFT-LCD u tohoto vyrobku je 3.888.000.

Poznamka

Provedeni a specifikace mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.

i
Zavizeni tfidy B (Informacni komunika¢ni zaFizeni pro domaci pouZziti)

Tento vyrobek spliiuje pozadavky smérnice tykajici se elektromagnetické komptability pro domaci
pouziti a Ize jej pouzivat béznych obytnych oblastech. (Zafizeni tfidy B ovliviiuje ostatni zafizeni

elektromagnetickymi vlnami mén¢ nez zafizeni tfidy A.)

PowerSaver

Tento monitor ma vestavén systém fizeni spotieby s ndzvem PowerSaver. Systém umoziuje dosahnout
uspory energie pfepnutim monitoru do rezimu s nizkou spotfebou, pokud se urcitou dobu nepouziva.
Pii stisknuti nékteré z klaves na klavesnici se monitor automaticky vrati k béznému provozu. Chcete-
li spofit energii, vypnéte monitor, kdykoli jej nebudete potfebovat nebo delsi dobu pouzivat. Systém
PowerSaver funguje s pocitaci, které jsou osazeny videokartou kompatibilni se standardem VESA

DPM. K nastaveni této funkce pouZzijte softwarovy nastroj nainstalovany v pocitaci.

Stav BéZny provoz ReZim uspory en- Napajeni vypnuto (vypi-
ergie nac)
Indikator napajeni Modry Modry blikajici Vypnuty
Spotieba energie 32 watt Méné nez 1 W (re- Méné nez 1 W (120Vac)

Zim vypnuti) bez bez USB (upstream)

USB (upstream)
Méné nez 2 W (120Vac) se
Méné nez 2 W (re- USB (upstream)
zim vypnuti) se USB
(upstream)
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Specifikace

Prednastavené rezimy ¢asovani

Pokud signal pieneseny z pocitace odpovida nasledujicim pfednastavenym rezimim ¢asovani, bude
nastaveni obrazovky upraveno automaticky. Pokud se vSak signal bude liSit, miZe byt obrazovka
prazdna, prestoze sviti indikator LED. Vyhledejte informace v piiru¢ce k videokarté a upravte nasta-
veni zobrazeni nasledujicim zpiisobem.

ReZim zobrazeni Horizontilni  Vertikalni Hodinovy Synchronizac-

frekvence frekvence kmitocet  ni polarita (H/
(kHz) (Hz) (MHz) V)
IBM, 640 x 350 31,469 70,086 25,175 +/-
IBM, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/-
IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -/+
MAC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/-
MAC, 832 x 624 68,681 75,062 100,000 -/-
MAC, 1152 x 870 49,726 74,551 57,284 -/-
VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/-
VESA, 640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/-
VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 +/+
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+
VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/-
VESA, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/-
VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+
VESA, 1152 x 864 67,500 75,000 108,000 +/+
VESA, 1280 x 960 60,000 60,000 108,000 +/+
VESA, 1280 x 1024 79,976 75,025 135,000 +/+
VESA, 1440 x 900 55,935 59,887 106,500 -/+

Horizontalni frekvence

Doba potiebna k vykresleni jednoho fadku v horizontal-
nim sméru spojenim pravého okraje s levym okrajem
obrazovky se nazyva horizontalni cyklus a jeho ptevrace-
na hodnota se oznacuje jako horizontalni frekvence. Jed-
notka: kHz

Vertikalni frekvence

Podobné jako naptiklad zativky opakuje obrazovka stejné
zobrazeni mnohokrat za sekundu, aby se uzivateli zobrazil
obraz. Tato frekvence se oznacuje jako vertikalni frek-
vence neboli obnovovaci frekvence. Jednotka: Hz

Obecné

Obecné

Nézev modelu SyncMaster 2063UW
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Specifikace

Panel LCD

Velikost Uhlopiicka 20 (51 cm)

Oblast zobrazeni 433,44 mm (H) x 270,9 mm (V)
Rozte¢ bodu 0,258 mm (H) x 0,258 mm (V)
Synchronizace

Horizontalni 30 ~81 kHz

Vertikalni 56 ~75Hz

Barva displeje

f16,7 miliont

RozliSeni

Optimalni rozliseni 1680x1050@60Hz

Maximalni rozliSeni 1680x1050@60Hz

Vstupni signal, ukoncéeny

AnalogovyRGB, Digitalni RGB dle standardu DVI(Digital Visual Interface)
0,7 V§-§+5 %
Odd¢lena H/V sync, slozena, SOG

Uroven TTL (V vysoka > 2,0 V, V nizkd < 0,8 V)

Maximalni hodinovy kmitocet

146MHz (Analog,Digital)

Napadjeni

Stiidavy 100 - 240 V ~ (+/- 10 %), 50/60 Hz + 3 Hz

Kabel signalu

Kabel 15pin D-sub, odnimatelny

DVI-D na konektor DVI-D, odnimatelny

Rozméry (§ x h x v) / hmotnost (se stojanem)

472,9 x 404,7 x 218,8 mm / 5.2 kg

Rozméry (8 x h x v) / hmotnost (bez stojanu)

472,9 x 354,7 x 62,9 mm / 4,6 kg

Montazni desticka VESA

100 mm x 100 mm (pro pouziti se zvlastnim montaznim piislusenstvim (ramenem))

Udaje tykajici se prostiedi

Provoz Teplota: 10°C ~40°C

Vlhkost: 10 % ~ 80 %, bez kondenzace

Skladovani Teplota: -20°C ~45°C
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Specifikace

Udaje tykajici se prostiedi
Vlhkost: 5 % ~ 95 %, bez kondenzace

Podpora funkce Plug and Play

Tento monitor mize byt nainstalovan v jakémkoliv systému kompatibilnim s funkci Plug
& Play. Interakce monitoru a pocitacovych systému zajisti nejlepsi pracovni podminky a
nastaveni monitoru. Ve vétsiné piipadl probehne instalace monitoru automaticky, pokud
si uzivatel nepfeje zvolit odlisné nastaveni.

Vadné body

Panely TFT-LCD jsou vyrobené pokrocilou polovodi¢ovou technologii s presnosti 1 ppm
(jedna miliontina). Pixely v CERVENE, ZELENE, MODRE a BILE barvé se nékdy jevi
svétlejsi, mohou byt pozorovany i ¢erné pixely. Neni to zpuisobeno $patnou kvalitou panelu,
muzete jej bez obav pouZzivat.

Naptiklad pocet subpixeld TFT-LCD u tohoto vyrobku je 5.292.000.

Poznamka

Provedeni a specifikace mohou byt zménény bez piedchoziho upozornéni.

i
Zavtizeni tfidy B (Informaéni komunika¢ni zafizeni pro domaci pouZiti)

Tento vyrobek spliiuje pozadavky smérnice tykajici se elektromagnetické komptability pro domaci
pouziti a Ize jej pouzivat béznych obytnych oblastech. (Zafizeni tfidy B ovliviiuje ostatni zafizeni
elektromagnetickymi vinami méné nez zafizeni tfidy A.)

PowerSaver

Tento monitor ma vestavén systém fizeni spotfeby s ndzvem PowerSaver. Systém umoziuje dosdhnout
uspory energie piepnutim monitoru do rezimu s nizkou spotiebou, pokud se ur¢itou dobu nepouziva.
Pfi stisknuti nékteré z klaves na klavesnici se monitor automaticky vrati k béznému provozu. Chcete-
li spofit energii, vypnéte monitor, kdykoli jej nebudete potfebovat nebo del§i dobu pouzivat. Systém
PowerSaver funguje s pocitaci, které jsou osazeny videokartou kompatibilni se standardem VESA
DPM. K nastaveni této funkce pouzijte softwarovy nastroj nainstalovany v pocitaéi.

Stav BéZny provoz ReZim tspory en- Napajeni vypnuto (vypi-
ergie nac)
Indikator napajeni Modry Modry blikajici Vypnuty
Spotieba energie 35 watt Ménénez 1 W (re- Méné nez 1 W (120Vac)
Zim vypnuti) bez bez USB (upstream)
USB (upstream)
Méné nez 2 W (120Vac) se
Méné nez 2 W (re- USB (upstream)
zim vypnuti) se USB
(upstream)

Prednastavené rezimy ¢asovani

Pokud signal pieneseny z pocitace odpovida nasledujicim pfednastavenym rezimim ¢asovani, bude
nastaveni obrazovky upraveno automaticky. Pokud se vSak signal bude liSit, miZze byt obrazovka
prazdna, prestoze sviti indikator LED. Vyhledejte informace v piiruc¢ce k videokarté a upravte nasta-
veni zobrazeni nasledujicim zpiisobem.
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Specifikace

ReZim zobrazeni Horizontilni  Vertikalni Hodinovy Synchronizac-

frekvence frekvence kmito¢et  ni polarita (H/
(kHz) (Hz) (MHz) V)
IBM, 640 x 350 31,469 70,086 25,175 +/-
IBM, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/-
IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -/+
MAC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/-
MAC, 832 x 624 68,681 75,062 100,000 -/-
MAC, 1152 x 870 49,726 74,551 57,284 -/-
VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/-
VESA, 640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/-
VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 +/+
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+
VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+
VESA, 1024 x 768 48.363 60.004 65.000 -/-
VESA, 1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
VESA, 1024 x 768 60.023 75.029 78.750 +/+
VESA, 1152 x 864 67.500 75.000 108.000 +/+
VESA, 1280 x 960 60.000 60.000 108.000 +/+
VESA, 1280 x 1024 79.976 75.025 135.000 +/+
VESA, 1680 x 1050 (RB) 64.674 59.883 119.000 +/-

Horizontalni frekvence

Doba potiebna k vykresleni jednoho fadku v horizontal-
nim sméru spojenim pravého okraje s levym okrajem
obrazovky se nazyva horizontalni cyklus a jeho ptevrace-
na hodnota se oznacuje jako horizontalni frekvence. Jed-
notka: kHz

Vertikalni frekvence

Podobné jako naptiklad zativky opakuje obrazovka stejné
zobrazeni mnohokrat za sekundu, aby se uzivateli zobrazil
obraz. Tato frekvence se oznacuje jako vertikalni frek-
vence neboli obnovovaci frekvence. Jednotka: Hz
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Informace

{963UW}

Pro lepsi zobrazeni

Nastavte rozliSeni pocitace a frekvenci privadéni napéti do obrazovky (obnovovaci
frekvenci) v pocitaci podle pokyniti nize. Tak ziskate nejlepsi kvalitu obrazu. Pokud neni
pro panel TFT-LCD nastavena nejlepsi kvalita obrazu, mlize se projevit nerovnomérnost
kvality zobrazeni na obrazovce.

* RozliSeni: 1440 x 900
» Vertikalni frekvence (obnovovaci frekvence): 60 Hz

© Panely TFT-LCD jsou vyrobené pokrocilou polovodi¢ovou technologii s piesnosti
1 ppm (jedna miliontina). Pixely v CERVENE, ZELENE, MODRE a BILE barvé se nékdy
jevi svétlejsi, mohou byt pozorovany i ¢erné pixely. Neni to zpisobeno Spatnou kvalitou
panelu, miZete jej bez obav pouzivat.

* Napiiklad pocet subpixeli TFT-LCD u tohoto vyrobku je 3.888.000.

Pfi ¢isténi monitoru a vnéj$iho povrchu panelu pouzijte doporu¢ené malé mnozstvi
Cisticiho prostfedku a vylestéte jej mékkym hadfikem. Na plochu LCD netlacte, jen ji jemné
otirejte.

Pokud byste pouzili nadmérnou silu, mohli byste ji poskodit.

Pokud nejste spokojeni s kvalitou obrazu, mtzete dosahnout lepsi kvality obrazu spus-
ténim funkce ,,Auto Adjustment™ na obrazovce monitoru, kterd se zobrazi po stisknuti
tlacitka ,,Auto.

Pokud se po provedeni automatického nastaveni stale projevuje Sum, pouzijte funkci nas-
taveni Fine/Coarse.

Pokud zobrazujete delsi dobu stejny obraz, mohou se objevit stiny nebo rozmazana
mista.

Jestlize budete muset opustit monitor na del$i dobu, nastavte Gsporny rezim nebo animo-
vany spofic obrazovky.

{963UW}

INFORMACE O VYROBKU (Bez pretrvani obrazu)

U monitort a televizort LCD se mtize projevovat pietrvani obrazu pii zméné z jednoho obrazu na jiny,
predevsim v pripad€ zobrazovani statického obrazu po delsi dobu.

V této Casti je popsano spravné pouziti vyrobkt pouzivajicich technologii LCD tak, aby se ptedeslo
pretrvavani obrazu.

9 Ziruka
Zaruka nepokryva poskozeni zpiisobené nehybnym obrazem.

Zaruka se nevztahuje na vypaleni obrazu.
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Informace

° Co je pretrvani obrazu?

V prubéhu bézného provozu panelu LCD se pietrvani obrazu u pixel neprojevuje. Pokud
je vsak stejny obraz zobrazovan po dlouhou dobu, nahromadi se mezi dvéma elektrodami
tvoricimi tekuty krystal mirn€ odlisny elektricky naboj. To miize zptsobit v urcitych ¢astech
displeje zesileni tekutého krystalu. Pti pifepnuti videosignalu na jiny obraz proto ziistane
predchozi obraz zachovan. Pietrvani obrazu se projevuje u vSech zobrazovacich zafizeni,
vcetné LCD. Nejedna se o zdvadu vyrobku.

Chcete-li predejit vytvoreni pretrvani obrazu u vaseho panelu LCD, fid’te se pokyny nize.

o Vypnuti, sporic obrazovky nebo rezim iispory energie
Napt.:
» Pfi zobrazovani statického, neménného obrazu vypnéte napajeni.
* Po 20 hodinach provozu vypnéte monitor na 4 hodiny.
* Po 12 hodinéach provozu vypnéte monitor na 2 hodiny.
* Pokud je to mozné, pouzivejte spofi¢ obrazovky.
» Doporucuje se jednobarevny spofi¢ obrazovky nebo pohyblivy obraz.
» Nastavte vypnuti monitoru na kart¢ Zobrazeni — vlastnosti na pocitaci.
° Doporuceni pro specialni aplikace

Napt.: Letisté, nadrazi, burzy, banky a fidici systémy: Doporucujeme pouzit nastaveni sys-
témového programu monitoru nasledujicim zptsobem:

° Zobrazujte informace spolecné s logem nebo pravidelné opakovanym pohyblivym ob-
razem.

Napt.: Cyklus: Zobrazujte informace po dobu 1 hodiny a nésledné zobrazujte logo nebo
pohyblivy obraz po dobu 1 minuty.

° Pravidelné ménte barevné zobrazeni (pouzivejte 2 rozdilné barvy).

Napt.: Po 30 minutach zaméiite 2 barvy barevného zobrazeni.
Type 1

FLGHT TIME

0Z348 20:30 S 0Z34

<
®
w Ea

UA102  21:10

Nepouzivejte kombinaci znaki a pozadi s velkym rozdilem jasu.
Nepouzivejte Sedé barvy, které snadno zptsobuji efekt pretrvani obrazu.
* Nepouzivejte barvy s velkym rozdilem jasu (Cerna, bila, Seda)

Napt-.:
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SYSTEM : 245

STATUS : NG

* Doporucené nastaveni: Jasné barvy s malym rozdilem jasu
« Meénte barvu znaki a pozadi kazdych 30 minut

Napt.:
SYSTEM : 245 SYSTEM : 245
STATUS : OK STATUS : OK

+ Kazdych 30 minut ménte znaky posunutim textu.

Napt-.:

KA1710 12:00
UA0110 13:30

° Nejlepsi zpusob, jak ochranit monitor pred efektem pretrvani obrazu, je nastavit pocitac
nebo systém na pouzivani sporice obrazovky v dobé, kdy jej nepouzivate.

K pretrvani obrazu nedochazi, pokud je panel LCD provozovan pii béznych podminkach.

Béznymi podminkami se rozumi neustale se ménici obraz. Pokud je na panelu LCD po
dlouhou dobu zobrazen staticky obraz (vice nez 12 hodin), mtze dojit k malému rozdilu
napéti mezi elektrodami ovliviiujicimi tekuté krystaly (LC) v pixelu. Rozdil v napéti mezi
elektrodami se postupem ¢asu zvysSuje, ¢imz dojde k naklonéni tekutého krystalu. Pokud
k tomu dojde, pfi zméné obrazu je stale viditelny predchozi obraz.

Aby k takové situaci nedoslo, musi byt snizen rozdil v napéti.
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Informace

Commaon
Electrode (ITO)
Black Matrix Color-Filter

Source Drain  * £ i Cle s !
Data
Bus-Line  TFT Pixel Electrode  Storage Capacitor
(o) (Cs)

© Nas monitor LCD vyhovuje smérnici tolerance vadnych bodii ISO13406-2 trida I1.

{2063UW}

Pro lepSi zobrazeni

o Nastavte rozliSeni pocitace a frekvenci piivadéni napéti do obrazovky (obnovovaci
frekvenci) v pocitaci podle pokynii nize. Tak ziskate nejlepsi kvalitu obrazu. Pokud neni
pro panel TFT-LCD nastavena nejlepsi kvalita obrazu, mtize se projevit nerovnomérnost
kvality zobrazeni na obrazovce.

* RozliSeni: 1680 x 1050
* Vertikalni frekvence (obnovovaci frekvence): 60 Hz

° Panely TFT-LCD jsou vyrobené pokrocilou polovodi¢ovou technologii s piesnosti
1 ppm (jedna miliontina). Pixely v CERVENE, ZELENE, MODRE a BILE barvé se nékdy
jevi svétlejsi, mohou byt pozorovany i ¢erné pixely. Neni to zpisobeno $patnou kvalitou
panelu, miiZete jej bez obav pouzivat.

* Napftiklad pocet subpixeld TFT-LCD u tohoto vyrobku je 5.292.000.

° Pfi ¢isténi monitoru a vnéjsiho povrchu panelu pouzijte doporuéené malé mnozstvi
Cistictho prostiedku a vylestéte jej mékkym hadiikem. Na plochu LCD netlacte, jen ji jemné
otirejte.
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Pokud byste pouzili nadmérnou silu, mohli byste ji poskodit.
< pokud nejste spokojeni s kvalitou obrazu, miizete dosahnout lepsi kvality obrazu spus-
ténim funkce ,,Auto Adjustment” na obrazovce monitoru, kterd se zobrazi po stisknuti

tlacitka ,,Auto®.

Pokud se po provedeni automatického nastaveni stale projevuje Sum, pouzijte funkci nas-
taveni Fine/Coarse.

© Pokud zobrazujete delsi dobu stejny obraz, mohou se objevit stiny nebo rozmazana
mista.

Jestlize budete muset opustit monitor na delsi dobu, nastavte Gsporny rezim nebo animo-
vany spofic¢ obrazovky.

{2063UW}

INFORMACE O VYROBKU (Bez pretrvani obrazu)

U monitort a televizori LCD se miize projevovat pfetrvani obrazu pii zméné z jednoho obrazu na jiny,
predevsim v ptipad€ zobrazovani statického obrazu po delsi dobu.

V této Casti je popsano spravné pouziti vyrobkl pouZzivajicich technologii LCD tak, aby se predeslo
pretrvavani obrazu.
9 Ziruka
Zaruka nepokryva poskozeni zpiisobené nehybnym obrazem.
Zaruka se nevztahuje na vypaleni obrazu.
Co je pretrvani obrazu?

V prubéhu bézného provozu panelu LCD se pfetrvani obrazu u pixel neprojevuje. Pokud
je vSak stejny obraz zobrazovan po dlouhou dobu, nahromadi se mezi dvéma elektrodami
tvoricimi tekuty krystal mirn€ odlisny elektricky naboj. To mize zptsobit v urcitych ¢astech
displeje zesileni tekutého krystalu. Pfi pfepnuti videosignalu na jiny obraz proto ziistane
predchozi obraz zachovan. Pietrvani obrazu se projevuje u vSech zobrazovacich zafizeni,
vcetné LCD. Nejedna se o zdvadu vyrobku.

Chcete-li pfedejit vytvoreni ptetrvani obrazu u vaseho panelu LCD, fid'te se pokyny nize.

Vypnuti, sporic obrazovky nebo rezim uispory energie
Napt.:
» Pfi zobrazovani statického, neménného obrazu vypnéte napajeni.
* Po 20 hodinach provozu vypnéte monitor na 4 hodiny.
* Po 12 hodinach provozu vypnéte monitor na 2 hodiny.
* Pokud je to mozné, pouzivejte spofi¢ obrazovky.
* Doporucuje se jednobarevny spofi¢ obrazovky nebo pohyblivy obraz.
* Nastavte vypnuti monitoru na karté Zobrazeni — vlastnosti na pocitaci.

+ . S
© Doporuceni pro specialni aplikace
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Napt.: Letisté, nadrazi, burzy, banky a fidici systémy: Doporucujeme pouZit nastaveni sys-
témového programu monitoru nasledujicim zptisobem:

o Zobrazujte informace spolecné s logem nebo pravidelné opakovanym pohyblivym ob-
razem.

Napt.: Cyklus: Zobrazujte informace po dobu 1 hodiny a nasledn¢ zobrazujte logo nebo
pohyblivy obraz po dobu 1 minuty.

o Pravidelné ménte barevné zobrazeni (pouzivejte 2 rozdilné barvy).

Napt.: Po 30 minutach zaménte 2 barvy barevného zobrazeni.

Type 1 Type 1

FLGHT = TIME
0Z348  20:30 [T | 20:30 |
UA102  21:10 | UA102 | 21:10 |

Nepouzivejte kombinaci znaki a pozadi s velkym rozdilem jasu.

Nepouzivejte Sedé barvy, které snadno zplsobuji efekt pfetrvani obrazu.
* Nepouzivejte barvy s velkym rozdilem jasu (Cerna, bild, Sedd)

Napt.:

SYSTEM : 245

STATUS : NG

* Doporucené nastaveni: Jasné barvy s malym rozdilem jasu
+ Meéite barvu znaki a pozadi kazdych 30 minut

Napt-.:
SYSTEM : 245 SYSTEM : 245
STATUS : OK STATUS : OK

+ Kazdych 30 minut ménte znaky posunutim textu.

Napt.:
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KA1710 12:00
UA0110 13:30

AA0002 14:00
FA7777 14:15

° Nejlepsi zpusob, jak ochranit monitor pred efektem pretrvani obrazu, je nastavit pocitac
nebo systém na pouzivani sporice obrazovky v dobé, kdy jej nepouzivdte.

K pretrvani obrazu nedochazi, pokud je panel LCD provozovan pii béznych podminkach.

Béznymi podminkami se rozumi neustale se ménici obraz. Pokud je na panelu LCD po
dlouhou dobu zobrazen staticky obraz (vice nez 12 hodin), mtze dojit k malému rozdilu
napéti mezi elektrodami ovliviiujicimi tekuté krystaly (LC) v pixelu. Rozdil v napéti mezi
elektrodami se postupem ¢asu zvysSuje, ¢imz dojde k naklonéni tekutého krystalu. Pokud
k tomu dojde, pii zméné obrazu je stale viditelny predchozi obraz.

Aby k takové situaci nedoslo, musi byt snizen rozdil v napéti.
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Informace

Commaon
Electrode (ITO)
Black Matrix Color-Filter

Data Gate

TFT Pixel Electrode  Storage Capacitor
Bus-Line (IT0) (Cs)

&~ -
ETT—

© Nas monitor LCD vyhovuje smérnici tolerance vadnych bodii ISO13406-2 trida I1.
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Priloha

Kontaktujte SAMSUNG WORLDWIDE (Samsung po celém svété)

Poznamka

Pokud mate dotazy nebo pfipominky tykajici se vyrobki Samsung, kontaktujte stfedisko péce o za-
kazniky spolecnosti SAMSUNG.

U.S.A
CANADA
MEXICO

ARGENTINE
BRAZIL

CHILE
COLOMBIA
COSTA RICA
ECUADOR

EL SALVADOR
GUATEMALA
HONDURAS
JAMAICA
NICARAGUA
PANAMA
PUERTO RICO
REP. DOMINICA

TRINIDAD & TO-
BAGO

VENEZUELA

AUSTRIA
BELGIUM
CZECH REPUBLIC

DENMARK
EIRE
FINLAND
FRANCE

North America
1-800-SAMSUNG(726-7864)
1-800-SAMSUNG(726-7864)
01-800-SAMSUNG(726-7864)

Latin America
0800-333-3733
0800-124-421

4004-0000
800-SAMSUNG(726-7864)
01-8000112112
0-800-507-7267
1-800-10-7267

800-6225

1-800-299-0013
800-7919267
1-800-234-7267
00-1800-5077267

800-7267

1-800-682-3180
1-800-751-2676
1-800-SAMSUNG(726-7864)

0-800-100-5303

Europe
0800-SAMSUNG (726-7864)
0032 (0)2 201 24 18
844 000 844

Distributor pro Ceskou republiku:

http://www.samsung.com
http://www.samsung.com/ca

http://www.samsung.com

http://www.samsung.com/ar

http://www.samsung.com

http://www.samsung.com/cl
http://www.samsung.com/co
http://www.samsung.com/latin
http://www.samsung.com/latin
http://www.samsung.com/latin

http://www.samsung.com/latin

http://www.samsung.com/latin

http://www.samsung.com/latin
http://www.samsung.com/latin
http://www.samsung.com/latin

http://www.samsung.com/latin

http://www.samsung.com/latin

http://www.samsung.com/at
http://www.samsung.com/be

http://www.samsung.com/cz

Samsung Zrt., Eeska organizaéni slofka vWyskodilova 4, 14000 Praha 4

70701970

0818 717 100

030-6227 515

3260 SAMSUNG (€ 0,15/Min)

08 25 08 65 65 (€ 0,15/Min)

http://www.samsung.com/dk
http://www.samsung.com/ie
http://www.samsung.com/fi

http://www.samsung.com
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http://www.samsung.com/cz
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http://www.samsung.com/fi
http://www.samsung.com

Piiloha

GERMANY

HUNGARY
ITALIA
LUXEMBURG
NETHERLANDS

NORWAY
POLAND

PORTUGAL
SLOVAKIA
SPAIN
SWEDEN
SWITZERLAND
UK

ESTONIA
LATVIA
LITHUANIA
KAZAKHSTAN
KYRGYZSTAN
RUSSIA
TADIJIKISTAN
UKRAINE
UZBEKISTAN

AUSTRALIA
CHINA

HONG KONG
INDIA

INDONESIA
JAPAN
MALAYSIA
NEW ZEALAND
PHILIPPINES
SINGAPORE
THAILAND

Europe

01805 - SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com

(€ 0,14/Min)

06-80-SAMSUNG (726-7864)

800-SAMSUNG (726-7864)
0035 (0)2261 03 710

http://www.samsung.com
http://www.samsung.com

http://www.samsung.com/be

0900 SAMSUNG (726-7864 € http://www.samsung.com/nl

0,10/Min)
815-56 480
0801 801 881

022-607-93-33

80820-SAMSUNG (726-7864)

0800-SAMSUNG (726-7864)
90210 11 30

0771-400 200
0800-SAMSUNG (726-7864)
0845 SAMSUNG (7267864)

CIS
800-7267
800-7267
8-800-77777
8-10-800-500-55-500
00-800-500-55-500
8-800-555-55-55
8-10-800-500-55-500
8-800-502-0000
8-10-800-500-55-500

Asia Pacific
1300 362 603
800-810-5858

010-6475 1880
3698 - 4698
3030 8282

1800 110011

0800-112-8888
0120-327-527

1800-88-9999

0800 SAMSUNG(726-7864)

http://www.samsung.com/no

http://www.samsung.com/pl

http://www.samsung.com/pt
http://www.samsung.com/sk
http://www.samsung.com

http://www.samsung.com/se
http://www.samsung.com/ch

http://www.samsung.com

http://www.samsung.ee
http://www.samsung.com/lv
http://www.samsung.lt

http://www.samsung.kz

http://www.samsung.ru

http://www.samsung.com

http://www.samsung.uz

http://www.samsung.com

http://www.samsung.com

http://www.samsung.com/hk

http://www.samsung.com

http://www.samsung.com
http://www.samsung.com/jp
http://www.samsung.com/my

http://www.samsung.com/nz

1800-10-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com/ph

1800-SAMSUNG(726-7864)
1800-29-3232, 02-689-3232

http://www.samsung.com

http://www.samsung.com
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http://www.samsung.com/ph
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Asia Pacific

TAIWAN 0800-329-999 http://www.samsung.com/tw
VIETNAM 1 800 588 889 http://www.samsung.com
Middle East & Africa

SOUTH AFRICA  0860-SAMSUNG(726-7864)  http://www.samsung.com

TURKEY 444 77 11 http://www.samsung.com

UAE 800-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com

8000-4726
Terminy
Rozte¢ bodu Obraz na monitoru se sklada z cervenych, zelenych a modrych

bodti. Cim blize jsou body k sobg, tim vyssi je rozliseni. Vzdale-
nost mezi dvéma body stejné barvy se oznaéuje jako ,;rozted
bodi“. Jednotka: mm

Vertikalni frekvence Obrazovku je nutné nékolikrat za sekundu piekreslovat, aby se
uzivateli zobrazoval obraz. Frekvence tohoto opakovani za se-
kundu se oznacuje jako vertikalni frekvence neboli obnovovaci
frekvence. Jednotka: Hz

Priklad: Pokud se stejny zablesk opakuje 60krat za sekundu, jde
o0 hodnotu 60 Hz.

Horizontalni frekvence Doba potiebna k vykresleni jednoho fadku v horizontalnim sméru
spojenim pravého okraje s levym okrajem obrazovky se nazyva
horizontalni cyklus. Jeho pfevracend hodnota se oznacuje jako
horizontalni frekvence. Jednotka: kHz

Prokladané a neprokladané zo-  Postupné zobrazovani vsech vodorovnych fadkti na obrazovce

brazeni shora dolli se oznacuje jako neprokladané zobrazeni, stiidavé zo-
brazovani lichych a sudych radkt se oznacuje jako prokladané
zobrazeni. Neprokladané zobrazeni pouziva vétSina monitort,
protoze zajistuje jasny obraz. Prokladané zobrazeni pouzivaji
napfiklad televizory.

Plug & Play Tato funkce zajist'uje uzivatelim zobrazeni nejvyssi kvality, pro-
toze umoziuje pocitaci a monitoru automatickou vzajemnou vy-
meénu informaci. Tento monitor spliiuje mezinarodni standard
VESA DDC pro funkci Plug & Play.

Rozliseni Pocet horizontalnich a vertikalnich bodu, které tvoii obraz na ob-
razovce se nazyva rozliseni. PoCet udava piesnost zobrazeni dis-
pleje. Vysoké rozliSeni je vhodné pro rizné Cinnosti, protoze na
obrazovce 1ze zobrazit vice informaci o obrazku.

Priklad: Pokud je rozliseni 1680 x 1050 (1440 x 900), znamena
to, Ze se obraz sklada z 1680 (1440) vodorovnych bodut (horizon-
talni rozliseni) a 1050 (900) svislych radku (vertikalni rozliseni).
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Spravna likvidace

Spravna likvidace tohoto produktu (Zniceni elektrického a elektronického zaiize-
ni) - Pouze Evropa

Tato znacka zobrazend na produktu nebo v dokumentaci
znamend, ze by nemél byt pouzivan s jinymi domacimi
zafizenimi po skoncCeni svého funkéniho obdobi. Aby se
zabranilo moznému znecisténi zivotniho prostiedi nebo
zranéni ¢lovéka diky nekontrolovanému zniceni, oddélte
je prosime od dal$ich typl odpadi a recyklujte je zodpo-
veédné k podpote opétovného vyuziti hmotnych zdroji.

Clenové domacnosti by méli kontaktovat jak prodejce, u
néhoz produkt zakoupili, tak mistni vladni kancelaf, oh-

ledné podrobnosti, kde a jak muzete tento vyrobek bez-
_ pecné vzhledem k Zivotnimu prostiedi recyklovat.

Obchodnici by méli kontaktovat své dodavatele a zkon-

trolovat vSechny podminky koupé. Tento vyrobek by se

nemél michat s jinymi komer¢nimi produkty, uréenymi k
likvidaci.

Informace v tomto dokumentu podléhaji zménam bez upozornéni.
© 2008 Samsung Electronics Co., Ltd. VSechna prdava vyhrazena.

Jakékoliv kopirovani bez pisemného souhlasu spolecnosti Samsung Electronics Co., Ltd. je pfisné
zakéazano.

Spole¢nost Samsung Electronics Co., Ltd. neodpovida za chyby ani za ndhodné ¢i nasledné skody
vzniklé dodavkou, vykonem nebo pouzitim tohoto materialu.

Samsung je registrovanou obchodni zndmkou spole¢nosti Samsung Electronics Co., Ltd.; Microsoft,
Windows a Windows NT jsou registrovanymi obchodnimi znamkami spole¢nosti Microsoft Corpo-
ration; VESA, DPM a DDC jsou registrovanymi obchodnimi znamkami asociace Video Electronics
Standard Association; nazev ENERGY STAR® a logo jsou registrovanymi obchodnimi znamkami
Agentury pro ochranu Zivotniho prostiedi USA (EPA). VSechny ostatni nazvy vyrobku, které jsou
zminény v tomto dokumentu, mohou byt ochrannymi znamkami ptislusnych vlastnikd.
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